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KAUFVERTRAG

O Neuverkauf

W
RCI PLATINUM

Vertragsdatum:

O Umwandlung O zusstzlicher Kauf

ZWISCHEN

Datum des Vertragsschlusses:

Ort des Vertragsschlusses:

1.

Vertrags-Nr.:
[muss die Identitat und den Wohnort des Verkaufers enthalten

(dem ,,Verkaufer)
UND

der oder den in nachstehendem Teil A genannten Person oder Personen
(,Sie”, ,lhre” oder dem ,Antragsteller®)

Dieser Kaufvertrag wird an dem oben genannten Tag zwischen Ihnen und dem Verkaufer geschlossen. Durch Abschluss dieses Kaufvertrages stimmen
Sie dem Erwerb der Punkte gemaB Angabe im untenstehenden Teil C und / oder der Einbringung lhrer Nutzungsrechte an der Unterbringung gemani
untenstehendem Teil D in das Programm zu.

Er unterliegt folgenden beigefligten Dokumenten, deren Erhalt vor Unterzeichnung dieses Kaufvertrags Sie hiermit bestétigen:

die Erlauterung der Verwaltungsgebuhr;

Wesentliche Informationen;

die Allgemeinen Geschéftsbedingungen fir Kauf und Mitgliedschaft;

Standardricktrittsformular;

die Mitgliedserklarung,

¢ die Programmregeln.

Alle vorstehend genannten Dokumente sind in diesem Kaufvertrag enthalten und Bestandteile dieses Kaufvertrages. Um Zweifelsfalle auszuschlieBen, sind
die wesentlichen Informationen in diesem Kaufvertrag als Bestimmungen dieses Kaufvertrags enthalten. Wenn Sie sich flr eine Platinum-Mitgliedschaft
entscheiden, unterliegen Sie den in Anhang 7 enthaltenen Bestimmungen zur RCI Platinum-Mitgliedschaft.

Der Verkaufsabschluss berechtigt Sie zur Aufnahme in das Programm (gemaB Definition in den Programmregeln). Sie erkennen an, dass lhre Mitgliedschaft
bei RCI erst Gltigkeit erlangt, wenn die im Zusammenhang mit der Mitgliedschaft fallige Zahlung eingegangen ist und |lhr Antrag auf Mitgliedschaft bearbeitet
und angenommen wurde. Bei Vertragsannahme erhalten Sie dann das Nutzungsrecht fiir die von Ihnen erworbenen Punkte in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen dieses Kaufvertrages.

Die in diesem Kaufvertrag in GroBschreibung benutzten Worter und Begriffe haben bestimmte Bedeutungen, die in den beigefigten Programmregeln
aufgeflihrt und ausfUhrlich erklart werden.

Durch Unterzeichnung dieses Vertrages bestétigen Sie, dass Sie die Mitgliedschaftsbedingungen gelesen haben und sich mit den Allgemeinen
Geschéaftsbedingungen fir die Mitgliedschaft sowie den Programmregeln, einschlieBlich der Abschnitte zu zusatzlichen Produkten und Dienstleistungen sowie
zur Datenrichtlinie von RCI, einverstanden erkléren. Ihnen ist bewusst, dass sich diese bisweilen &ndern kénnen.

Sollte eine Bestimmung dieses Kaufvertrages gemaBl Verordnung oder Rechtsvorschrift eines Gerichtsbezirks rechtswidrig, unguitig oder nicht durchsetzbar
sein, ist diese Bestimmung insofern nicht Bestandteil dieses Kaufvertrages, wobei die RechtméBigkeit, Gultigkeit und Durchsetzbarkeit der Ubrigen
Bestimmungen dieses Kaufvertrages hierdurch nicht berthrt sind.

Die Anhange sind Bestandteil dieses Kaufertrages und sind in diesen einzugliedern.

TEIL A

ANGABEN DES KAUFERS UND ANTRAG AUF MITGLIEDSCHAFT IM PROGRAMM

Name der Anlage:

Titel:

Name des
Antragstellers (#1):

Geburtsdatum:
Titel:

Name des
Antragstellers (#2):

ID der Anlage:

Hr. l:l Fr. D Dr. l:l Sonstiges.............

E-Mail (#1):
(Angabe erforderlich)

Hr. D Fr. D Dr. D Sonstiges.............

E-Mail (#2):

Geburtsdatum: | |
Adresse: Name des/der
Verkaufsangestellten:
Bevorzugte Sprache von Mitteilungen:
PLZ:
| ||:| Englisch D Spanish D Franzoésisch
Land: | ||:| Deutsch D Italienisch D Ungarisch
Telefon privat: | |
D Finnisch D Schwedisch
Telefon dienstl.: | |
Mobil: | | Staatsangehdorigkeit: |
Passnummer: | | Datum: |
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TEILB RCI-MITGLIEDSCHAFT

Ich bin oder ich war RCI-Mitglied: [Jua [] Nen RCI ID:

Ich bin gegenwartig RCI Points- .
Mitglied: [Juva [] Nen RCI Points ID
Ich flige meiner bestehenden RCI )

Points-Mitgliedschaft zusatzliche I:l Ja I:l Nein

Ferienwohnrechte hinzu:

TEIL C ERWERB VON PUNKTEN (DIESER ABSCHNITT MUSS AUSGEFULLT WERDEN)
Gekaufte Punkte: Kaufpreis: Wahrung:
Betrag:

(Einschl. USt. oder, soweit zutreffend,
einem gleichwertigen Betrag)

Zahlungsdatum: Dauer (Jahre)
Zahlung des Kaufpreises Schecks sind zu schicken
erfolgt an: an:

Sie erklaren sich damit einverstanden, vorstehende Punkte zu erwerben und sorgen daflr, dass der Verkaufer den Kaufpreis bis zum Zahlungsdatum erhalt.
Ihr Erwerb der vorstehenden Punkte erfolgt vorbehaltlich lhrer Aufnahme als Mitglied des Programms durch das Reservierungsunternehmen.

Durch den Kauf der oben genannten Punkte sind Sie verpflichtet, jahrliche Verwaltungsgebthren zu entrichten. Eine Erlauterung der relevanten
Verwaltungsgebuhren finden Sie in Anhang 1; weitere Angaben sind im Informationsformblatt (Anhang 2) enthalten.

TEIL D DEPONIERTE UNTERBRINGUNG (IN DAS PROGRAMM EINGEBRACHTE/S BESTEHENDE/S
(falls zutreffend) FERIENWOHNRECHT/E)
Name der Anlage: Ferienwohnrecht Wohn- | Woche, Art der Maximale Dauer: Punkte: Reservierung
. einheit | Saison oder| Wohn- oder private |des im anfanglichen
(}f(;:ggggrtle E%I:I:ich Nr.: Zeitraum: |einheit: | Belegung: Ferien Nutzungsjahr:
flexibel, ungerad’e, #5123 wohnrechts (Siehe unten)
andere) gerade)
| | [ | | | | |
| | [ | | | | |
| | [ | | | | |
| | [ | | | | |
| | [ | | | | |
| Gesamt

IHRE DEPONIERTE UNTERBRINGUNG

Vorbehaltlich der Aufnahme als Mitglied im Programm erklaren Sie sich damit einverstanden, wahrend der vorstehend festgelegten Dauer oder der Laufzeit
dieses Kaufvertrages (je nachdem, was eher eintritt) Nutzungsrechte fUr die vorstehend genannte deponierte Unterbringung im Programm zu deponieren
und in das Programm einzubringen. Diese Nutzungsrechte werden vom Verwalter fUr die Nutzung durch das Reservierungsunternehmen und das Programm
in der in den Programmdokumenten festgelegten Weise gehalten.

Sie bestatigen zugunsten des Verwalters und Reservierungsunternehmens, dass Sie flr die in diesem Teil D beschriebenen Nutzungsrechte flr die
deponierte Unterbringung ein Anrecht auf () alle Rechte zur Nutzung, alle Wohnrechte und Benutzungsrechte, (i) alle Rechte, Sonderrechte und
Berechtigungen hinsichtlich der Austibung und Benutzung dieser Nutzungsrechte und (i) wahrend der festgelegten Dauer alle erforderlichen Zugangsrechte
zum Bewohnen, zur Nutzung und Benutzung der deponierten Unterbringung haben. Sie bestatigen weiterhin, am Tag dieses Kaufvertrages daflr zu sorgen,
dass die Nutzungsrechte flr die deponierte Unterbringung auf das Reservierungsunternehmen Ubertragen werden. Als Gegenleistung werden |lhnen die
vorstehend genannten Punkte zugewiesen.

Sie haben weiterhin den Besitztitel an der deponierten Unterbringung und sind fiir die fortlaufende Zahlung der diesbeziiglichen
Verwaltungsgebiihren verantwortlich. Zum Kiindigungsdatum (siehe nachstehenden Teil E) werden jedoch die Nutzungsrechte (falls vorhanden)
fiir die deponierte Unterbringung an Sie zuriickiibertragen, solange lhre deponierte Unterbringung nicht fiir einen Tausch gebucht wurde.

IHRE RESERVIERUNG IM ERSTEN NUTZUNGSJAHR
Wenn Sie im ersten Nutzungsjahr fiir die deponierte Unterbringung die Reservierung einer eigenen Woche wahlen, MUSSEN Sie dies in Teil D in der Spalte
,Reservierung im ersten Nutzungsjahr’ angeben.

Die Zuteilung des ersten Nutzungsjahres beginnt am ersten Tag des Monats, in dem Ihr Antrag auf Mitgliedschaft im Programm vom Reservierungsunternehmen
angenommen wird.

Die gegenwartig im RCI Weeks-Tauschprogramm (das ,Externe Tauschprogramm’) enthaltene Unterbringung in Bezug auf die vorstehende deponierte Unterbringung
wird von den Punkten zur Nutzung innerhalb des Programms vertreten werden, vorausgesetzt, diese deponierte Unterbringung ist nicht getauscht worden..
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TEIL E LAUFZEIT

Datum des Dieser Kaufvertrag gilt ab dem Tag seiner Unterzeichnung. Das Nutzungsjahr beginnt mit dem ersten Tag des Monats der

Vertragsbeginns: Aufnahme.

Kiindigungsdatum: Dieser Kaufvertrag (und lhre Mitgliedschaft im Programm) besteht ab dem vorstehenden Datum des Vertragsbeginns bis
entweder:

e zum Datum des Ablaufs lhrer Punkte (siehe die in vorstehendem Teil C festgelegte ,Dauer’); oder

® bis Sie entscheiden, die in vorstehendem Teil C aufgefihrten Punkte (und, soweit erforderlich, die in vorstehendem Teil D aufgefiihrte
deponierte Unterbringung) in Ubereinstimmung mit den Programmdokumenten zurlickzugeben oder zu (ibertragen; oder

e der Verkdufer, das Reservierungsunternehmen oder der Verwalter |hre Punkte in Ubereinstimmung mit den
Programmdokumenten kindigt,

je nachdem, welches Ereignis zuerst eintritt.

TEIL F ZUSATZLICHE BESITZER (Namen zusitzlicher Besitzer miissen auf Besitzurkunde oder -zertifikat aufgefiihrt sein.)

Die Hochstzahl der Co-Mitglieder pro RCI Points-Mitgliedschatt ist funf (5) Personen. Die ersten beiden (2) Mitglieder erhalten Unterlagen und Post zu RCI-
Punkten, sofern sie an derselben Anschrift wohnen. Alle funf (5) Co-Mitglieder nutzen das Konto. Die Namen der Co-Mitglieder sind im Folgenden aufgefihnrt:

ZUSATZLICHE BESITZER

Name in Unterschrift
Druckbuchstaben
(Hauptmitglied)

Name in Unterschrift
Druckbuchstaben
(Zweites Mitglied)

Name in Unterschrift
Druckbuchstaben

Name in Unterschrift
Druckbuchstaben

Name in Unterschrift
Druckbuchstaben

TEIL G DATEN

Die Datenschutzerklarung von RCI enthalt Informationen zu lhren persénlichen Rechten. Durch Ankreuzen des folgenden Kastchens bestatigen Sie:

|:| dass Sie die hier* verfliigbare Datenschutzerklarung von RCI gelesen und verstanden haben und der Erfassung, Verwendung, Offenlegung und
internationalen Ubermittiung Ihrer oben angegebenen personenbezogenen Daten geméaB und fiir die in der Datenschutzerklarung dargelegten
Zwecke zustimmen. Bitte beachten Sie, dass Sie nicht zur Teilnahme am RCI-Tauschprogramm berechtigt sind, wenn Sie die oben genannte
Zustimmung nicht erteilen oder widerrufen.

Durch Ankreuzen der folgenden Kéastchen stimmen Sie dem Erhalt der folgenden Werbemitteilungen zu:

D Ja, ich stimme dem Erhalt von Mitteilungen von RCI Europe zu, damit RCI Europe mir Werbemitteilungen per E-Mail, Post, SMS und/oder
Telefon senden kann.

|:| Ja, ich stimme dem Erhalt von Mitteilungen von mit RCI Europe verbundenen Unternehmen zu (verbundene Unternehmen/Marken sind
in der Datenschutzerklarung von RCI in zwei Bereiche unterteilt und kénnen hier* und hier** eingesehen werden. Diese Unternehmen sind
damit berechtigt, mir Werbemitteilungen per E-Mail, Post, SMS und/oder Telefon zu senden).

D Ja, ich bin damit einverstanden, dass RCI Europe meine persdnlichen Daten an ausgewahlte Dritte (Fluggesellschaften, Autovermietungen
und andere Reiseanbieter) weitergibt, damit diese mir Werbemitteilungen per E-Mail, Post, SMS und/oder Telefon zukommen lassen kénnen.

Sie kénnen sich jederzeit abmelden, indem Sie die entsprechende Funktion in den von uns erhaltenen E-Mails und/oder SMS verwenden oder uns unter
der entsprechenden E-Mail-Adresse kontaktieren, die in der Datenschutzerkldrung von RCI angegeben ist. Diese ist tber den obigen Link verflgbar.

* (https://www.rci.com/content/dam/panorama/docs/eme_all/de_de/rci_privacy_policy_de_DE.pdf)
** (www.wyndhamdestinations.com/us/en/our-brands)

*** (www.panoramaco.com)
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TEILH

| UNTERSCHRIFT DES VERKAUFERS UND DES KAUFERS/DER KAUFER

Ihre Unterschrift:
(Antragsteller #1)

Datum der
Unterschrift:

In Anwesenheit von
Name:

Unterschrift:

Ihre Unterschrift:
(Antragsteller #2)

Datum der
Unterschrift:

In Anwesenheit von
Name:

Unterschrift:

Wird dieser Kaufvertrag lhrerseits von mehreren Personen unterzeichnet, haftet jede Person gesamtschuldnerisch fUr alle in diesem Kaufvertrag und in den
Programmdokumenten festgelegten Verpflichtungen und Verbindlichkeiten.

Unterschrift des
Verkaufers:

Datum der
Unterschrift:

In Anwesenheit von
Name:

Unterschrift:

TEIL I:

RECHT AUF WIDERRUF

SIE HABEN DAS RECHT AUF WIDERRUF DIESES KAUFVERTRAGES. WEITERE INFORMATIONEN ZU IHREN KUNDIGUNGSRECHTEN FINDEN
SIE IN TEIL 2 VON ANHANG 2 UND ANHANG 3 ZU DIESEM VERTRAG. WENN SIE DIESEN VERTRAG WAHREND DES JEWEILS ZUTREFFENDEN
RUCKTRITTSZEITRAUMS KUNDIGEN MOCHTEN, KONNEN SIE (MUSSEN JEDOCH NICHT) DAS SEPARATE STANDARDRUCKTRITTSFORMULAR
VERWENDEN, DAS DIESEM VERTRAG ALS ANHANG 3 BEIGEFUGT IST.
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W
ANHANG 1 RCI PLATINUM

ERLAUTERUNG DER VERWALTUNGSGEBUHR

Sie haben fur den Erwerb der in TEIL C des beigefligten Kaufvertrages angegebenen Punkte an den Verkaufer oder Inkassovertreter eine Verwaltungsgebuihr
zu zahlen.

TABELLE DER VERWALTUNGSGEBUHREN TEIL C VERWALTUNGSGEBUHREN

Die von Ihnen zu entrichtenden Verwaltungsgebuhren fur die an Sie in Teil C am Tag pro Punkt.
der Unterzeichnung dieses Kaufvertrages verkauften Punkte betragen:

Die Verwaltungsgebuhr pro Punkt kann in Folge erhoht oder gesenkt werden. Die |(Datum eintragen)
oben festgelegte Verwaltungsgebuhr pro Punkt gilt bis:

Die insgesamt von lhnen zu entrichtende Verwaltungsgebuihr hangt von der Anzahl Punkte pro Punkt.
an Punkten ab, die Sie gemaB Teil C erworben haben. Diese Anzahl wird mit der
oben festgelegten Gebuhr pro Punkt multipliziert. Das bedeutet, die von lhnen zu
entrichtende Gesamtverwaltungsgebiihr betragt zunéchst: Sie zahlen demnach die Gesamtsumme von

Dieser Betrag wird féllig fir den Zeitraum bis Ende:

Die erste VerwaltungsgebUhr wird von: (Firmenname eintragen)
nach lhrer erfolgten Aufnahme in das Programm erhoben und muss innerhalb von 30
Kalendertagen ab Rechnungsdatum bezahlt werden.

AnschlieBend wird Ihnen jedes Jahr die fortlaufend anfallende VerwaltungsgebUhr
in Rechnung gestellt. Der Betrag wird lhnen im Voraus mitgeteilt und Sie haben
eine Zahlungsfrist von 30 Kalendertagen ab Rechnungsdatum. Der néachste
Zahlungszeitraum beginnt an dem folgenden Datum:

Wenn nicht anders festgelegt, wird auf alle Verwaltungsgeblihren Umsatzsteuer oder ein der Umsatzsteuer gleichwertiger Betrag erhoben. Sie haben die
vorstehende Verwaltungsgebuhr nicht zu zahlen (und alle von Ihnen in Bezug auf diese GebUhr geleisteten Betrage werden an Sie rlckerstattet), wenn Sie
den Kaufvertrag innerhalb des festgelegten Rucktrittszeitraums stornieren.

Im Vertrag enthaltene Bestandteile, die gegebenenfalls als Verwaltungsgebuhren anfallen, werden ausfthrlich in den Programmregeln aufgefuhrt. Die Zahlung
der Verwaltungsgebuhren erfolgt in Zukunft an den Inkassovertreter, es sei denn, der Inkassovertreter teilt Innen schriftlich eine andere Regelung mit.

Die Verwaltungsgebuhr pro Punkt wird jahrlich im Voraus vom Verkaufer oder einem anderen Unternehmen festgelegt, die fur die Verwaltung und die Erbringung
von Dienstleistungen fur die in das Programm eingebrachten Einheiten von Ferienwohnrechten verantwortlich sind und die an Sie verkauften Punkte betreuen.
Die Gesamtkosten fur die Verwaltung und Erbringung von Dienstleistungen hinsichtlich der Wohneinheiten und die Betreuung der entsprechenden Punkte
zzgl. Inkassogebuhren sowie eine angemessene und sorgféltig kalkulierte Spanne flr Fehler wird im Voraus veranschlagt. Dieser Betrag wird daraufhin durch
die Anzahl der entsprechenden verkauften Punkte geteilt, um die VerwaltungsgebUhr pro Punkt zu ermitteln.

Da die Verwaltungsgebuhren im Voraus veranschlagt werden, kdnnen ggf. unvorhergesehene Umsténde eintreten, so dass die tatsachlich anfallenden Kosten
fUr die Verwaltung und Bereitstellung von Dienstleistungen den veranschlagten Betrag wahrscheinlich oder in der Tat Ubersteigen. Obwohl diese Umstande
mit geringer Haufigkeit auftreten, kann in einem solchen Fall die Verwaltungsgebuhr pro Punkt ggf. um einen entsprechenden Betrag erhéht werden bzw. es
kann eine auBerordentliche Verwaltungsgebuihr erhoben werden.

Rechtsbehelfe und Strafen flr die Nichtzahlung von Verwaltungsgebthren sind in den Programmregeln aufgeflhrt. Dazu gehdrt die Moglichkeit der
Aussetzung, Wiederinbesitznahme und/oder des Verlustes |hrer Punkte und der Befahigung, das Programm zu nutzen.
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W
ANHANG 2 RCI PLATINUM

FORMBLATT FUR INFORMATIONEN ZU TEILZEITNUTZUNGSVERTRAGEN
GemaB Anhang 1 der britischen Rechtsvorschriften fiir Teilnutzungsvertrage, Vertrége tber
Urlaubsprodukte sowie Wiederverkaufs- und Tauschvertrdge von 2010
(Timeshare, Holiday Products, Resale and Exchange Contracts Regulations 2010)

Teil 1

Identitidt, Wohnsitz und Rechtsstatus des (der) Handler, der (die) Vertragspartei(en) sein wird (werden):
Der Handler, der Vertragspartei sein wird (,Kaufvertrag"), ist [Name des Punkte-Partners oder Vermarkters angeben],

eine Gesellschaft eingetragen in unter Nummer |

Der eingetragene Sitz der Gesellschaft befindet sich in

Der Standort (d.h. Geschéftssitz) der Gesellschaft befindet sich in

(der ,Verkaufer”).

Kurze Beschreibung des Produkts (z.B. Beschreibung der Immobilie):

RCI Paints: Das Produkt sind RCI Points, mit deren Kauf der Verbraucher (vorbehaltlich der verschiedenen, nachfolgend genannten Bedingungen) das Recht
erwirbt, als Mitglied des RCI Points Leisure Property Occupation Programms zur Nutzung von Ferienimmobilien (das ,Programm®) eingetragen zu werden. Das
Programm ist ein Urlaubssystem fir viele Ziele, das seinen Mitgliedern Zugang zu Unterkinften in einer Vielzahl von Ferienanlagen weltweit sowie Zugang zu
verschiedenen anderen Verglnstigungen und Leistungen bietet. Nach Zulassung zur Mitgliedschaft am Programm ist der Verbraucher berechtigt, seine Punkte zur
Reservierung von Nutzungsrechten an UnterkUnften, die Teil des Programms sind, zu verwenden oder andere VergUnstigungen, die im Rahmen des Programms
verfligbar sind, zu erwerben. Das Programm wird von RCI Europe betrieben, einer Gesellschaft mit unbeschrankter Haftung nach englischem Recht, eingetragen
in England unter der Nummer 1148410, mit Sitz in The Business Exchange, Rockingham Road, Kettering, Northants NN16 8JX (die ,Reservierungsgesellschaft®).

RCI Platinum: Bei RCI Platinum handelt es sich um eine aufgewertete RCI-Mitgliedschaft, durch die Mitglieder von zusatzlichen Vorteilen und Services profitieren.
Mitglieder kénnen ihre Mitgliedschaft im Programm aufwerten, indem sie zusétzlich zu den Mitgliedsbeitragen flr das Programm die entsprechenden Platinum-
Mitgliedsbeitrage bezahlen.

Genaue Angabe der Art und des Inhalts des Rechts bzw. der Rechte:

GemaB dem Kaufvertrag erwirbt der Verbraucher vom Verkaufer gegen Zahlung des Kaufpreises an den Verkaufer eine festgelegte Anzahl an Punkten. Die
vom Verkaufer verkauften Punkte wurden dem Verkéufer oder (falls der Verkaufer ein zugelassener Vermarkter der Partei ist, welche einen Partnervertrag mit
der Reservierungsgesellschaft abgeschlossen hat (,Punkte-Partner”) dem Punkte-Partner zuvor von der Reservierungsgesellschaft fir die vom Punkte-Partner
in das Programm eingebrachte Unterkunft an bestimmten von ihm betriebenen Ferienanlagen zugeteilt. Auf diese &#x91;eingebrachte Unterkunft stitzen sich
die Punkte, die dem Verbraucher gegen Zahlung des Kaufpreises ausgestellt werden; der Eigentumstitel fur die betreffende Unterkunft wird im Auftrag des
Programms und seiner Mitglieder treuhanderisch verwaltet (derzeit von der First National Trustee Company (UK) Limited). Alle Nutzungsrechte an der Unterkunft
liegen in der Hand der Reservierungsgesellschaft und werden den Mitgliedern im Rahmen des Programms zur Verflgung gestellt. Es gilt zu beachten, dass die
Reservierungsgesellschaft eine vom Verkaufer/Punkte-Partner unabhangige Gesellschaft ist und keine Kontrolle Uber die Handlungen des Verkaufers/Punkte-
Partners ausubt.

DarUber hinaus hat der Verbraucher die Moglichkeit, Punkte zu erwerben, indem er Nutzungsrechte an einer Unterkunft, die er an einer Ferienanlage
besitzt, die an das von der Reservierungsgesellschaft (und ihren Konzerngesellschaften) betriebene Netzwerk angeschlossen ist oder anderweitig von der
Reservierungsgesellschaft fur die Aufnahme in das Programm zugelassen wurde, im Programm deponiert. In diesen Fallen bleibt der Verbraucher zwar rechtlicher
Eigentimer der deponierten Nutzungsrechte, alle fortlaufenden Rechte auf Belegung und Nutzung der betreffenden Unterkunft mussen jedoch flr die Laufzeit
der entsprechenden Nutzungsrechte im Programm deponiert werden.

Vorbehaltlich der Zustimmung zur Mitgliedschaft durch die Reservierungsgesellschaft, der Zahlung aller anfallenden GebUhren und Auslagen und der Einhaltung
der allgemeinen Bedingungen flr Kauf und Mitgliedschaft (,Allgemeine Bedingungen®) sowie der Regeln des Programms (,Programm-Regeln®) wird der
Verbraucher als Mitglied des Programms aufgenommen, und es wird ihm ein Punkte-Zertifikat ausgestellt, in dem die Anzahl der ihm zustehenden Punkte
angegeben ist. Die Zuteilung der festgelegten Anzahl an Punkten fUr jedes Nutzungsjahr (entspricht dem Zeitraum von jeweils 12 Monaten, beginnend am ersten
Tag des Monats, in dem die Aufnahme des Mitglieds in das Programm angenommen wird) erfolgt unter der Voraussetzung der fortwahrenden Einhaltung der
Programm-Regeln und Beachtung der anderen Dokumente, denen das Programm unterliegt.

Die Mitglieder des Programms sind berechtigt, die von ihnen gehaltenen Punkte zur Reservierung von Nutzungsrechten an Unterkinften innerhalb des
Programms zu verwenden und andere Verglnstigungen in Anspruch zu nehmen, vorbehaltlich der Verfugbarkeit und der anderen nachfolgend aufgelisteten
Einschrankungen und Bedingungen.

Allen Nutzungsrechten an den Unterkinften (und den anderen Verglnstigungen und Produkten, die im Rahmen des Programms verfligbar sind) wird von der
Reservierungsgesellschaft ein Punktwert zugeteilt. Diese Bewertung basiert auf verschiedenen Faktoren, einschlielich Angebot und Nachfrage fur die Unterkunft
in der betreffenden Ferienanlage und Qualitat, Standort, Wohneinheit, Typ, Saisonabhangigkeit, historische Belegungsauslastung und verfligbare Einrichtungen.
Né&here Informationen zu den Werten finden Sie unter www.rci.com. Die Mitglieder mussen die zur Reservierung der entsprechenden Programm-Unterkunft
notwendige Punktezahl besitzen.

Die Mitglieder kénnen ihre Punkte auch zur Buchung von Partnerprodukten von RCI Points einsetzen. Diese Produkte kdnnen von Zeit zu Zeit unterschiedlich
sein und zum Beispiel bestimmte Reiseprodukte und Leistungen umfassen. Zu ihrer Bezahlung kann gegebenenfalls eine Kombination aus Bargeld und
Punkten erforderlich sein (in diesem Fall missen die Mitglieder die zur Reservierung des entsprechenden Produkts erforderliche Punktezahl besitzen). Um
Missversténdnisse auszuschlieen, sei darauf hingewiesen, dass diese Produkte nicht von der Reservierungsgesellschaft angeboten werden, sondern von
Drittparteien und deshalb einem separaten Vertrag zwischen dem Verbraucher und der Drittpartei unterliegen.

Die Reservierungsgesellschaft kann von Zeit zu Zeit eine Neubewertung der Punkte und/oder der im Rahmen des Programms verfligbaren Verglnstigungen
vornehmen und/oder die Bewertungsbasis flr die Punkte im Rahmen des Programms &ndern.

Die Reservierungsgesellschaft kann in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der Programm-Regeln (nach ihrem Ermessen) den Mitgliedern die Mdglichkeit
anbieten, Punkte fUr ein bestimmtes Nutzungsjahr zu mieten. Vorbehaltlich der Bestimmungen der Programm-Regeln kénnen den Mitgliedern auch Bonuspunkte
zur VerfUgung gestellt werden, die kurzfristig im Rahmen des Programms verwendet werden kdnnen.
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Die Mitglieder kénnen auch Freunden oder Verwandten den Zugang zu UnterkUnften innerhalb des Programms (oder zu sonstigen Programm-VergUnstigungen)
einrdumen, indem sie von der Reservierungsgesellschaft ein Gastzertifikat erwerben.

Genauer Zeitraum, in dem das im Vertrag vorgesehene Recht ausgeiibt werden kann, sowie gegebenenfalls seine Geltungsdauer:
Die Mitgliedschaft (und das entsprechende ,Nutzungsjahr) jedes Mitglieds umfasst einen wiederkehrenden Zeitraum von zwolf Monaten.

Die ,Pure’ Punkte, die an den Verbraucher (gegen Zahlung eines Barpreises durch den Verbraucher) verkauft werden, haben die in Teil C des Kaufvertrags
angegebene Geltungsdauer. Sofern anwendbar, haben die Punkte, die der Verbraucher fir die Deponierung von Nutzungsrechten im Programm erwirbt,
die in Teil D des Kaufvertrags angegebene Geltungsdauer. Die dem Verbraucher zugeteilten Punkte bleiben Uber den (die) genannten Zeitraum (Zeitrdume)
in Kraft, sofern nicht der Kaufvertrag (oder die Mitgliedschaft am Programm oder die Berechtigung zur Nutzung der Punkte) gemaB den Bestimmungen des
Kaufvertrages und/oder der Programm-Regeln und/oder der Allgemeinen Bedingungen vorzeitig endet oder beendet wird.

Die von jedem Mitglied gehaltenen Punkte werden jahrlich zugeteilt und kénnen von den Mitgliedern zur Reservierung von Programm-VergUnstigungen
fir das jeweilige Nutzungsjahr verwendet werden. Die Anforderung einer Reservierung durch ein Mitglied ist zu jeder Zeit moéglich, nachdem die
Reservierungsgesellschaft (oder der Verwalter in ihrem Auftrag) den Kaufvertrag des Mitglieds angenommen hat und alle Gebthren und Auslagen bezahit
wurden.

Das Programm sieht eine Reihe von Zeitrdumen fUr die bevorzugte Reservierung vor, wahrend der bestimmten Mitgliedern ein Reservierungsfenster mit
Prioritét eingerdumt wird (vorausgesetzt, sie verfligen Uber genligend Punkte und haben ihre Zahlungsverpflichtungen erflllt). Falls ein Mitglied seine eigenen
Nutzungsrechte oder seine ,eigene Besitzwoche” (d. h. die festgesetzte Woche, die es im Programm deponiert hat, ,Home-Week") zu reservieren wiinscht,
muss es dies 13 Monate bis 12 Monate vor dem Startdatum der Nutzungsrechte tun. Wird die eigene Besitzwoche reserviert, so wird die Anzahl an Punkten,
die sich auf die eigene Besitzwoche bezieht, vom Konto des Mitglieds abgezogen. Wird die eigene Besitzwoche nicht innerhalb dieses Zeitrahmens reserviert,
kann das Mitglied - vorbehaltlich der Programm-Regeln und der Zahlung einer Reservierungsgebihr - seine Punkte dazu verwenden, um eine andere
Unterkunft oder andere Vergtnstigungen im Rahmen des Programms zu reservieren. Falls ein Mitglied eine andere Woche in der Ferienanlage, an welcher
es die Nutzungsrechte, die im Programm deponiert wurden, erworben hat (oder an der das Mitglied eine flexible Besitzwoche besitzt) (,Home-Resort®), zu
reservieren winscht, muss es dies innerhalb von 12 bis 11 Monaten vor dem Startdatum der Nutzungsrechte tun; die Reservierung einer Woche in einer
Anlage, die zur eigenen Anlagengruppe gehort (,Home Resort group of resorts”) ist innerhalb von (falls zutreffend) 11 bis 10 Monaten vor dem Startdatum
der Nutzungsrechte mdglich.

Andernfalls wird die Programm-Unterkunft allgemein fir Reservierungen durch alle Mitglieder nach dem ,First come, first served“-Prinzip (vorbehaltlich
der Verflugbarkeit) wahrend des Standard-Reservierungszeitraums verfligbar; dieser beginnt 303 Tage (anndhernd 10 Monate) vor dem ersten Tag der
Verflgbarkeit der entsprechenden Programm-Unterkunft und endet 2 Tage vor diesem Datum.

AuBerhalb der Zeitraume flir die bevorzugte Reservierung, wie oben in Bezug auf die eigene Besitzwoche und die eigene Anlage dargelegt, sind die Mitglieder
berechtigt, eine Unterkunft flr einen Zeitraum, der langer oder klrzer ist als eine volle Woche, zu reservieren.

Die Reservierungsgesellschaft kann die Bedingungen fur die Nutzung der Punkte abandern.

Die maBgeblichen Zeitraume fiir bevorzugte und/oder Standardreservierungen, die im Rahmen des von der Reservierungsgesellschaft betriebenen externen
Tauschprogramms gelten, sind in den jeweiligen programmspezifischen Regeln dargelegt.

Ein Mitglied kann Punkte aus dem unmittelbar folgenden Nutzungsjahr (zur Verwendung im laufenden Nutzungsjahr) ausleinen, sofern das folgende
Nutzungsjahr in der Laufzeit des Kaufvertrages des Mitgliedes eingeschlossen ist und in Bezug auf das Mitglied keine Verletzung von Bestimmungen gemén
den Programm-Regeln vorliegt.

Ein Mitglied kann sich entscheiden, Punkte, die ihm im laufenden Jahr zugeteilt wurden, fir das folgende Nutzungsjahr anzusparen, um damit eine
Unterkunft oder andere Vergunstigungen zu reservieren oder Transaktionen im folgenden Nutzungsjahr durchzufihren. Falls ein Mitglied bis zum Ende des
Nutzungsjahres nicht alle seine Punkte verwendet hat, werden die ansparfahigen Punkte automatisch in das folgende Nutzungsjahr Ubertragen, und es wird
moglicherweise automatisch eine Gebuhr fallig. Werden die angesparten Punkte in dem folgenden Nutzungsjahr nicht verwendet, verfallen diese. Ein Mitglied
kann die Nutzungsdauer seiner Punkte gegen Zahlung einer Verldngerungsgebuhr flr ein weiteres Jahr verlangern, vorbehaltlich Verfligbarkeit.

Zeitpunkt, ab dem der Verbraucher das im Vertrag vorgesehene Recht wahrnehmen kann:

Der Verbraucher kann die im Vertrag vorgesehenen Rechte wahrnehmen, sobald die Reservierungsgesellschaft (oder der Verwalter in deren Auftrag) den
Kaufvertrag angenommen hat und alle falligen GebUhren und Auslagen vom oder im Namen des Verbrauchers bezahlt wurden.

Sofern der Vertrag eine bestimmte im Bau befindliche Immobilie betrifft, Zeitpunkt, ab dem die Unterkunft und die Versorgungsleistungen/
Einrichtungen fertig gestellt/verfiigbar sind:

Nicht anwendbar.

Preis, den der Verbraucher fiir den Erwerb des (der) Rechts (Rechte) zu zahlen hat.

Der vom Verbraucher fir die vom Verkaufer verkauften ,Pure’ Punkte zu zahlende Preis ist in Teil C des Kaufvertrags angegeben.

Der den Nutzungsrechten, die (gegebenenfalls) vom Verbraucher im Programm deponiert wurden, zugeteilte Punktwert wird in Ubereinstimmung mit dem
von der Reservierungsgesellschaft der entsprechenden Unterkunft zugeteilten Punktwert berechnet. Die Zuteilung von Punkten an eine Ferienanlage durch
die Reservierungsgesellschaft erfolgt auf Basis mehrerer Faktoren. Hierzu gehéren die Nachfrage nach der Region, in welcher sich die Anlage befindet, die
Qualitat der Anlage auf Basis der von anderen Mitgliedern ausgefiliten Bewertungsfragebdgen, Beschaffenheit der Wohneinheit (d.h. Zahl der Schlafzimmer,
Zahl der Badezimmer, Art der Kiche, Belegung, Privatsphare und Grundflache) und Jahreszeit (z.B. Saisonmuster).
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Kurze Beschreibung der obligatorischen zuséatzlichen Kosten, die nach dem Vertrag zu lGibernehmen sind; Art der Kosten und Angabe der
Betrage (z. B. jahrliche Gebiihren, andere regelmaBig anfallende Gebiihren, besondere Abgaben, lokale Steuern):

Gebiihren

Individuelle Mitgliedschaftsgebiihren €150
Transaktionsgebiihren

Unterkunftsreservierungen:

Unterkunft Wochenprioritat™ Frei**

Unterkunft Anlagenprioritat™ €106

Unterkunft Gruppenprioritat fir Aufenthalte mind. 8 Nachte**** €450

Unterkunft Gruppenprioritét fiir Aufenthalte 5-7 Nachte™*** €225

Unterkunft Gruppenprioritat fiir Aufenthalte bis 4 Nachte*** €48 pro Nacht

Standardreservierungen:

Fir Aufenthalte mind. 8 Nachte* €468

Fir Aufenthalte 5-7 Néchte* €234

Fiir Aufenthalte bis 4 Nachte* €52 pro Nacht

Ubertragungspunkte (temporar) €86

Leihpunkte Frei

Automatische Sparpunkte am Ende des Nutzungsjahres:

Im Nutzungsjahr wurden Reservierungen gemacht Frei

Im Nutzungsjahr wurden keine Reservierungen gemacht €49

* Fur Standardreservierungen werden TransaktionsgebUhren fallig, wenn eine Unterkunft in einer mit RCI verbundenen Anlage reserviert wird.

** Kostenlos fur Mitglieder mit flexibler Besitzzeit, um die eigene Saison und eigene Art von Wohneinheit zu buchen.

** Fir die jeweiligen Reservierungsfenster gelten entsprechende Gebuhren - wird die eigene Besitzwoche/eigene Anlage innerhalb des Standard-
Reservierungszeitraums gebucht, werden Standardgeblhren fallig.

*** Gebuhren gelten fur aufeinander folgende Nachte in der gleichen Anlage.

Individuelle Mitgliedschaft und AufnahmegebUhren

Jedes Mitglied ist verpflichtet, als Beitrag zu den Kosten fiir den Betrieb des Programms eine jahrliche Mitgliedsgebuhr in der von der Registrierungsgesellschaft
festgelegten Hohe zu zahlen. Wenn sich ein Mitglied fur RCI Platinum entscheidet, wird der entsprechende Mitgliedsbeitrag fur RCI Platinum fallig. Die
Hbhe dieses Mitgliedsbeitrags kann bisweilen vom Reservierungsunternehmen ge&ndert werden. Informationen zu den aktuellen Gebihren finden Sie auf
www.rci.com. Der Mitgliedsbeitrag ist unabhangig davon zu zahlen, ob das Mitglied wahrend des betreffenden Nutzungsjahres eine Programm-Unterkunft
reserviert oder andere Programm-Verglnstigungen verwendet. Die Nichtzahlung des Mitgliedsbeitrags kann zur Aufhebung der Punkte und/oder Kiindigung
der Mitgliedschaft am Programm fihren.

In einigen Fallen kann sich der Verkaufer verpflichtet haben, im Namen des Verbrauchers bestimmte Mitglieds-, Aufnahme-, Ubertragungs- und/oder sonstige
GebUhren an die Reservierungsgesellschaft zu zahlen (oder diese Gebuhren vom Verbraucher einzuziehen und sie im Namen des Verbrauchers an die
Reservierungsgesellschaft auszuzahlen), weshalb die Aufnahme des Verbrauchers in das Programm unter dem Vorbehalt steht, dass diese Gebuhren bei der
Reservierungsgesellschaft (oder dem Verwalter in deren Namen) eingegangen sind.

Transaktionsgebuhren:-

Jedes Mal, wenn ein Mitglied eine Reservierung (ob Reservierung einer Programm-Unterkunft oder von Partnerprodukten oder sonstigen Verglnstigungen)
beantragt oder eine Transaktion tatigt (wie z.B. Ausleihen, Ubertragung, Miete oder Ansparen von Punkten, Anforderung eines Gastezertifikats, Stornierung
einer Reservierung oder Stellen einer externen Tauschanfrage), ist eine Transaktionsgebuhr an die Reservierungsgesellschaft zu zahlen, um die Reservierung
oder Transaktion zu verarbeiten und zu bestatigen. Die GebUhren werden von der Reservierungsgesellschaft festgelegt und kénnen von Zeit zu Zeit geéndert
werden. Die GebUhren kénnen auBerdem zwischen Mitgliedern und/oder verschiedenen Kategorien von Mitgliedschaft unterschiedlich sein. Informationen zu
den aktuellen GebUhren finden Sie unter www.rci.com. Die wichtigsten Transaktionsgebuhren finden Sie in der obenstehenden Gebtihrentabelle.

Ubertragungsgebiihren:

Es kdnnen Verzugszinsen und Saumniszuschlage (wie von der Reservierungsgesellschaft von Zeit zu Zeit mitgeteilt) erhoben werden, falls die Mitglieds- und/oder
TransaktionsgebUhren nicht innerhalb von 30 Tagen nach Rechnungsdatum durch das Mitglied oder in seinem Namen gezahlt werden.

Wartungsgebuhren:-

Die Mitglieder sind zur Zahlung von Wartungsgebuhren in folgender Form verpflichtet:

(1) WartungsgebUhren sind an die eigene Anlage des Mitglieds zu zahlen, in der sich die vom Mitglied im Programm deponierte Unterkunft befindet und fur die
dem Mitglied Punkte ausgestellt wurden. Diese WartungsgebUhren werden von der eigenen Anlage geschétzt und/oder festgelegt, und das

Mitglied ist zur fortlaufenden Zahlung dieser Gebuhren in der von der eigenen Anlage des Mitglieds festgelegten Form verpflichtet. Da die Mitglieder das Eigentum
an den Nutzungsrechten in der deponierten Unterkunft behalten, bleiben sie auch fir die Zahlung aller damit verbundener Betrage, einschlieBlich Veranlagungen,
Steuern, Gemeinkosten, Gebuhren flr Freizeiteinrichtungen und Hypotheken oder sonstige Kosten verantwortlich.

(2) AuBerdem sind von einem Mitglied Wartungsgebthren an den Verkaufer (oder seinen Inkassobeauftragten) zu zahlen in Bezug auf Punkte, die das betreffende
Mitglied vom Verkaufer erworben hat (und in Bezug auf die der Punkte-Partner eine Unterkunft in das Programm eingebracht hat). Diese GebUlhren werden
von oder im Auftrag der Ferienanlage geschéatzt und/oder festgelegt, an welcher sich die in das Programm eingebrachte Unterkunft befindet (und welche die
vom Mitglied erworbenen Punkte unterstiitzt). Die Gesamtkosten fur Wartung und Bereitstellung von Leistungen fur die betreffende Unterkunft wird (zusammen
mit den Inkassogebthren und einer Fehlermarge) vom Verkaufer (oder einer anderen flr Wartung und Bereitstellung von Leistungen fiir die betreffende Partei
verantwortlichen Partei) in jedem Jahr im Voraus geschétzt. Dieser Betrag wird dann durch die Zahl der entsprechenden verkauften Punkte dividiert, um so die
Wartungsgebuhr pro Punkt zu berechnen. Da die WartungsgebuUhren im Voraus geschétzt werden, kdnnen unter bestimmten Umsté&nden die tats&chlichen
Kosten fur Wartung und Bereitstellung von Leistungen den geschéatzten Betrag Ubersteigen. Sollte dieser Fall eintreten, was jedoch nicht haufig geschieht, kann
die Wartungsgebthr pro Punkt auf einen entsprechenden Betrag erhdht oder eine Sondergebuhr fir Wartung erhoben werden. Die Berechnungsbasis flr diese
Wartungsgebuhren kénnen vom Verkaufer (oder einer anderen fUr die Festlegung der Kosten verantwortlichen Person) geandert werden; es kann keine Garantie
bezlglich der Steigerungsrate der jahrlichen Wartungsgebuihren abgegeben werden. Die WartungsgebUhren werden von der jeweiligen Anlage festgelegt und
sind vom Mitglied direkt an den Verkaufer oder seinen Inkassobeauftragten zu zahlen.

Falls ein Mitglied auch Mitglied des anderen Punkte-Netzwerks oder des externen Tauschprogramms ist, das von der Reservierungsgesellschaft betrieben wird,
koénnen auch fur diese Wartungsgebuhren entsprechend den jeweils geltenden Bedingungen fallig werden.

Die Reservierungsgesellschaft kann eine von einem Mitglied beantragte Reservierung oder Transaktion stornieren oder aussetzen, falls das Mitglied mit der
Zahlung der Wartungsgebuhren in Verzug ist oder die Reservierungsgesellschaft von der betreffenden Anlage informiert wird, dass die an sie falligen Wartungs-
oder sonstigen Gebuhren nicht gezahlt wurden. Die Nichtzahlung von Wartungsgebuhren kann auBerdem zum Verlust der Nutzungsrechte und letztlich zur
Aufhebung und/oder Kiindigung der Mitgliedschatt fihren.
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Sonstige Gebuhren:-
Die Anlage, flr die das Mitglied eine Reservierung erhélt, kann spezielle Auslagen, Nutzergebuihren oder gesetzliche Steuern in Rechnung stellen, und das Mitglied

ist in diesem Fall zur Zahlung dieser Auslagen, Gebuhren oder Kosten verpflichtet.

Eine Aufzdhlung der dem Kunden zur Verfiigung stehenden Hauptdienste (z.B. Strom, Wasser, Wartung, Miillabfuhr) und Angaben zu den fiir
diese Dienste vom Kunden zu zahlenden Betrdgen:

RCI Points: Wie oben erwahnt, berechtigt die Mitgliedschaft im Programm das Mitglied dazu, seine Punkte zu verwenden, um Nutzungsrechte in
Programmunterkinften zu reservieren oder bestimmte von Dritten angebotene Produkte oder Dienstleistungen zu reservieren, die der Verfugbarkeit und den
nachfolgend aufgefUhrten Beschrankungen unterliegen. Die Reservierungsgesellschaft betreibt das Programm und erbringt den Mitgliedern die Hauptdienste, wie
etwa das Abwickeln von Reservierungsanfragen und andere von Mitgliedern erbetene Transaktionen.

Die den Mitgliedern in Programmanlagen bereitstehenden Dienstleistungen variieren in den verschiedenen Anlagen. Nahere Einzelheiten sind auf www.rci.com
aufgeflhrt, und Dienstleistungen k&nnen von der betreffenden Anlage jeweils gestrichen oder geandert werden. Es wird darauf hingewiesen, dass Beschaffenheit,
Qualitdt und Zustand von Anlagen und der dortigen Unterklnfte nicht der Kontrolle der Reservierungsgesellschaft oder des Verwalters unterliegen, sondern der
Kontrolle der betreffenden Punkte-Partnergesellschaft (oder ihrer Bevollmachtigten).

Wie oben bereits beschrieben, werden zusatzlich zum Jahresmitgliedsbeitrag TransaktionsgebUhren fallig, wenn Reservierungen oder bestimmte andere
Transaktionen vorgenommen werden. WartungsgebUhren werden ebenfalls féllig. Bestimmte Partnerprodukte von RCI Points mussen eventuell durch eine
Kombination von Barzahlung und Punkten reserviert werden.

Manche Anlagen erheben Gebihren fiir die Nutzung von Elektrizitat, anderen Versorgungsleistungen und sonstigen Dienstleistungen. Die Reservierungsgesellschaft
ist bestrebt, die Mitglieder vor der Reservierung von der Existenz derartiger Gebthren in Kenntnis zu setzen, nichtsdestoweniger sollten sich Mitglieder hierzu
selbst Uber die Anlage erkundigen.

Zusétzlich werden Bewohner der Anlagenunterkunft in manchen Landern mit einer Steuer belegt.

RCI Platinum: Mitglieder des Programms kénnen ihre Mitgliedschaft auf RCI Platinum aufwerten. Dabei wird eine Ergénzung zum vorhandenen Mitgliedschaftsvertrag
flr das Programm vorgenommen, durch die dem Mitglied nach Zahlung einer Zuschlagsgebtihr zusatzliche Vorteile und Services offenstehen. Diese Vorteile und
Services kdnnen sich bisweilen &ndern, je nach Wohnsitzland variieren und Folgendes umfassen: Aufwertungen in eine gréBere Wohneinheit, Mitgliedspramien fir
bestimmte Transaktionen, bevorzugter Zugang sowie ErmaBigungen auf die Produkte und Services von Drittanbietern. Einige Vorteile von RCI Platinum werden
von Drittanbietern angeboten, wieder andere sind ausschlief3lich im Internet verflgbar.

Hier eine Aufzahlung der Einrichtungen, die dem Kunden zur Verfiigung stehen (z.B. Swimming-Pool oder Sauna):

Die den Mitgliedern in Programmanlagen bereitstehenden Einrichtungen variieren je nach Anlagen. Nahere Einzelheiten sind auf www.rci.com aufgefthrt, und
Dienstleistungen kénnen von der betreffenden Anlage jeweils gestrichen oder geéndert werden. Die von der Reservierungsgesellschaft Gber Programm-Anlagen,
andere Produkte, Dienstleistungen oder Einrichtungen erteilten Auskinfte beruhen auf Informationen, die die Reservierungsgesellschaft von den betreffenden
Anlagen oder Partnern erhalten hat.

Sind diese Einrichtungen in den oben angegebenen Kosten eingeschlossen?
Das hangt von den Arrangements ab, die die betreffende Programm-Anlage getroffen hat.

Falls nicht: Angabe dazu, was eingeschlossen ist und wofiir gesondert zu bezahlen ist:

Bestimmte Einrichtungen in Programm-Anlagen stehen gegen ,Zahlung bei Benutzung® zur Verflgung. Zusétzlich verlangen manche Anlagen eine rtickzahlbare
Kaution oder Sicherheitsleistung. Da sich diese GebUhren &ndemn kdnnen, soliten Mitglieder, die in einer bestimmten Anlage Urlaub machen mdéchten, flr weitere
Informationen auf www.rci.com nachschauen oder sich zum Zeitpunkt der Reservierung erkundigen, welche Geblhren und Kosten am betreffenden Ferienort gelten.

Kann man an einem Tauschprogramm teilnehmen?
Ja

Wenn ja: Nennen Sie den Namen des Tauschprogramms:

Durch Mitgliedschaft im Programm erhélt der Verbraucher automatisch Zugang zum ,,RCI Tauschprogramm®, das von der Reservierungsgesellschaft und den
Unternehmen ihrer Gruppe (,externes Tauschprogramm®) betrieben wird. Mitglieder kdnnen deshalb Nutzungsrechte in Unterkinften reservieren, die Teil des
externen Tauschprogramms sind, indem sie die Zahl von Punkten einlésen, die erforderlich ist, um die betreffende Unterkunft zu reservieren (die sich aus dem
jeweils von der Reservierungsgesellschaft veroffentlichen Tabellenschema ergibt Nahere Informationen finden Sie auf www.rci.com.). Punkte werden mit der
Vornahme der jeweiligen Reservierung abgezogen. Wenn ein Mitglied einen externen Tausch storniert, so werden dem Mitglied die Punkte nicht erstattet (siche
Abschnitt 19.1.1 in der Ubersicht der Programmregeln), Das Mitglied kann aber alternative Unterkiinfte reservieren, die Teil des externen Tauschprogramms sind.
Jedes Mitglied, dass an einem externen Tauschprogramm teilnimmt, muss die allgemeinen Geschéftsbedingungen des externen Tauschprogramms befolgen,
und jeder Tausch unterliegt den besagten Bedingungen.

Wie oben erwahnt, ist der Verbraucher durch den Kauf von Punkten (nach den verschiedenen hier abgefassten Bedingungen) dazu berechtigt, als Mitglied des
Programms eingetragen zu werden und auf die Unterkinfte und anderen durch das Programm bereitgestellten Vorteile zuzugreifen. Mitglieder des Programms
haben auch Zugriff auf den Bestand an Unterkinften, die Teil des anderen Punkte-Netzwerks sind, das von der Reservierungsgesellschaft betrieben wird.
Angabe der Kosten fiir Mitgliedschaft/Tausch:

Die Kosten jedweder Tauschanfragen von Mitgliedern Uber das externe Tauschprogramm sind nicht von der Jahresmitgliedschaft des oben beschriebenen
Programms gedeckt. Jede Reservierung oder Tauschanfrage (gleich, ob diese Uber das Programm oder die Reservierung innerhalb des externen Tauschprogramms
oder des anderen von der Reservierungsgesellschaft betriebenen Punkte-Netzwerks erfolgt ist) 10st die oben dargelegten Standardreservierungsgeblhren aus.
Hat der Héandler einen Verhaltenskodex (-kodizes) unterzeichnet, und falls ja, wo ist (sind) diese(r) zu finden?

Der Handler hat keinen/einen Verhaltenskodex unterzeichnet. Dieser findet sich unter

Zur Information: RCI ist Mitglied der Resort Development Organisation und befolgt deren Ethikkodex. Der Ethikkodex befindet sich im ‘Abschnitt fir Mitglieder
unter www.rdo.org
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Teil 2

Allgemeine Informationen:

- Der Verbraucher hat ab Abschluss des Vertrags bzw. jeweils ab Erhalt des Vertrags, wenn dieser zu einem spéteren Zeitpunkt erfolgt, das Recht, den Vertrag
binnen 14 Tagen ohne Angabe von Grinden zu widerrufen.

- Wahrend dieser Widerrufsfrist sind Anzahlungen durch den Verbraucher verboten. Das Anzahlungsverbot betrifft jede Art von Gegenleistung, einschlieBlich

Zahlung, Sicherheitsleistungen, Sperrbetrage auf Konten, ausdrickliche Schuldanerkenntnisse usw. Es bezieht sich nicht nur auf Zahlungen an den Handler,
sondern auch an Dritte.

- Der Verbraucher trégt keine anderen als die im Vertrag angegebenen Kosten oder Verpflichtungen.

- Nach internationalem Privatrecht kann der Vertrag einem anderen Recht unterliegen als dem Recht des Mitgliedstaats, in dem der Verbraucher seinen
Wohnsitz oder seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat, und mit etwaigen Streitigkeiten konnen andere Gerichte befasst werden als die Gerichte des Mitgliedstaats,
in dem der Verbraucher seinen Wohnsitz oder seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat.

Unterschrift des Verbrauchers:
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Teil 3

1. Zuséatzliche Informationen, auf die der Verbraucher Anspruch hat, und Angabe, wo genau sie erhéltlich sind (z. B. Angabe des Kapitels in einer
allgemeinen Broschiire), sofern sie nicht nachfolgend bereits angegeben werden:

Verzeichnisse der Anlagen sind unter www.rci.com aufgefUhrt.

- Bedingungen, die die Wahrnehmung der vertraglichen Rechte innerhalb des Gebietes der Mitgliedstaaten regeln, in denen das Eigentum oder
die betroffenen Liegenschaften gelegen sind, und Information dariiber, ob jene Bedingungen erfiillt worden sind oder, wenn dies nicht der Fall
ist, welche Bedingungen noch erfiillt werden miissen,

Um die durch das Programm verflgbaren Vorteile zu nutzen, muss das Mitglied gegenwartig Mitglied des Programms mit einem guiltigen Kaufvertrag sein, der
durch das Mitglied unterzeichnet und von der Reservierungsgesellschaft angenommen worden ist. Das Mitglied muss auch weiterhin Uber die Mindestanzahl
an Punkten verfugen, die die Reservierungsgesellschaft zur Teilnahme am Programm vorschreibt. Die Wahrnehmung der mit den Punkten verbundenen
Rechte unterliegt allen geltenden GebUthren und Honoraren, die bis zum entsprechenden Datum durch das Mitglied bezahlt worden sind. Insbesondere muss
das Mitglied alle WartungsgebUhren bezahlt haben, die in Hinblick auf die betreffenden Punkte und/oder Nutzungsrechte erhoben wurden, und darf nicht
anderweitig gegen Regeln des Programms oder die Geschéaftsbedingungen verstoBen haben. Mitglieder sind ferner verpflichtet, die Vorgaben einzuhalten,
die die Nutzung von Unterklnften und den Gebrauch von Einrichtungen in individuellen Anlagen regeln (einschlieBlich jeglicher in Bezug auf das externe
Tauschprogramm angegebenen Regeln).

Soweit ein Mitglied Punkte vom Verkaufer erworben hat, die sich auf vom Verkaufer (oder der betreffenden Punkte-Partnergesellschaft) in das Programm
eingebrachte Unterkiinfte beziehen, so missen die Unterkinfte flr die Reservierungsgesellschaft weiterhin zur Einbindung in das Programm annehmbar sein
und die entsprechende Anlage weiter als Programm-Anlage gelten.

Sofern ein Mitglied Nutzungsrechte im Programm abgelegt und dafiir Punkte erhalten hat, missen die Nutzungsrechte weiterhin im Programm abgelegt sein,
und das Mitglied muss weiter ein ordnungsgemaBes Mitglied sein.

Wie oben bereits angesprochen, ist allen Unterkinften und Vorteilen innerhalb der Programms von der Reservierungsgesellschaft ein Punkte-Wert zugeteilt
worden. Mitglieder kdnnen Unterklnfte nur reservieren, wenn die Zahl der ihnen gehérenden Punkte gleich oder gréBer als der Punkte-Wert ist, der der
speziellen Unterkunft fir den speziellen Belegungszeitraum zugewiesen wurde. Gleichfalls missen Mitglieder Uber ausreichend viele Punkte fUr die Produkte
oder Leistungen verfligen, wenn sie die betreffenden Produkte oder Leistungen buchen.

Wie oben erwahnt, unterliegt die Moglichkeit, Unterklnfte vorzubestellen, die Teil des Programms (und ein Teil des externen Tauschprogramms) sind, den
verschiedenen oben genannten Prioritatsfristen, wobei dies je nach Verfligbarkeit und Eingang der Anfrage erfolgt. Die Reservierungsgesellschaft kann nicht
garantieren, dass Reservierungsanfragen erflllt werden, und Mitglieder sollten ihre Reservierungen am besten so frih wie moglich vornehmen, um die Chancen
zu erhéhen, ihre gewlinschte Reservierung (oder andere Produkte oder Leistungen) fir den gewlnschten Zeitraum zu sichemn. Wie oben erlautert, beginnt ein
Standardreservierungszeitraum 303 Tage (ungefahr 10 Monate) und endet 2 Tage vor der Verfligbarkeit der betreffenden Unterkunft des Programms. Fiir einige
Programmanlagen und hinsichtlich einiger RCI Punkte-Partnerprodukte kann es nicht verflgbare Termine geben.

Andere Beschrankungen, Einschrénkungen und Prioritaten kénnen von der Reservierungsgesellschaft zu gegebener Zeit vorgegeben werden.

Zur Orientierung sind in der nachstehenden Tabelle Punktwerte nach Regionen aufgefihrt. Die darin enthaltenen Informationen stellen keine Garantie fiir
zukUnftige Tauschansprtche fir Punkte dar.

Region WohneinheitengroBe Woche Punkte
Spanien, Kanaren 1 Bett, 1 Badezimmer, 04/02, voll eingerichtete Kiiche 1-5 28,000
6-7 32,500
8-9 28,000
10-16 32,500
17-26 23,500
27-28 44,500
29-34 46,500
35 42,000
36 37,500
37-38 32,500
39-40 28,000
41-42 32,500
43-49 28,000
50 19,000
51-52 46,500
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Region WohneinheitengroBe Woche Punkte
Portugal, Algarve Studio 04/02, Kleinkliche 1-5 11,000
6-7 14,500
8-9 11,000
10-11 14,500
12-19 18,000
20-21 21,500
22-24 25,000
25-26 28,500
27-28 34,000
29-34 36,000
35 32,500
36 28,500
37-38 25,000
39-40 21,500
41-42 25,000
43-45 14,500
46-50 11,000
51-52 21,500
Region WohneinheitengroBe Woche Punkte
England, Stdengland 2 Betten, 1 Badezimmer, 06/06, voll eingerichtete Kiiche 1-5 25,000
6-9 33,500
10-16 42,000
17-19 50,500
20 59,000
21 67,500
22-24 59,000
25-26 67,500
27-28 80,000
29-34 84,000
35 76,000
36 67,500
37-38 59,000
39-40 50,500
41-42 59,000
43-45 42,000
46-47 33,500
48-50 25,000
51-52 76,000

2. INFORMATIONEN UBER DIE IMMOBILIEN

- Soweit der Vertrag spezifische Immobilien betrifft, eine genaue und detaillierte Beschreibung dieses Eigentums und seiner Position; sofern
der Vertrag mehrere Immobilien (Mehrfachanlagen) betrifft, eine passende Beschreibung der Immobilien und ihrer Lage; wenn der Vertrag
Unterkiinfte betrifft, die keine Immobilien sind, eine passende Beschreibung der Unterkunft und der Einrichtungen,

Das Programm bietet seinen Mitgliedern den Zugriff auf einen Pool von Immobilien in verschiedenen Anlagen, die dem Programm angeschlossen sind oder
sonst von der Reservierungsgesellschaft zur Einbindung in das Programm akzeptiert worden sind. Mitglieder kdnnen auch auf Unterkinfte in Anlagen zugreifen,
die Teil des externen Tauschprogramms oder Teil eines oder mehrerer anderer von der Reservierungsgesellschaft betriebener Punkteprogramme sind.

Mit Wirkung vom 1. Januar 2026 hat die Reservierungsgesellschaft (entweder selbst oder Uber seine Konzerngesellschaften oder verbundenen
Tauschurlaubsprogramme) Zugang zu einem Tauschnetz von rund 3.600 Anlagen in Uber 100 Landern. So steht den Mitgliedern ein breites Angebot
verschiedener Unterkinfte und Standorte zur Reservierung bereit. Informationen zu den jeweiligen Anlagen (sowie den dort verfligbaren Unterkinften) sind im
RCI-Anlagenverzeichnis verfugbar, das unter www.RCl.com angesehen werden kann.

Die Reservierungsgesellschaft ist dazu berechtigt, eine Unterkunft aus dem Programm zu entfernen und gegebenenfalls flr die Einbindung alternativer oder
zusatzlicher UnterkUnfte in das Programm zu sorgen.

Zu den Partnerprodukten von RCI Points gehort es, dass Mitglieder ihre Punkte (haufig in einer Kombination aus Bargeld und Punkten) fir bestimmte
Reiseprodukte und Leistungen einldsen kénnen. Da diese Dienste von externen Drittanbietern erbracht werden, mussen sich die Mitglieder an die von diesen
Drittanbietern ausgewiesenen Geschéftsbedingungen halten.

- die Dienste (z.B. Strom, Wasser, Wartung, Miillabfuhr), auf die der Verbraucher zugreifen kann oder wird und die Bedingungen

Die Reservierungsgesellschaft bietet den Mitgliedern Uber das Programm verschiedene Hauptdienste, wie etwa das Abwickeln von Reservierungsanfragen und
Durchfuhrung anderer von Mitgliedern gewtnschter Transaktionen.

Die den Mitgliedern in Programmanlagen bereitstehenden Dienste variieren je nach Anlagen. Wie oben erwéhnt, sind nahere Angaben im Verzeichnis der RCI
Anlagen oder unter www.rci.com aufgefthrt, und diese Dienste kénnen von der betreffenden Anlage jeweils gestrichen oder gedndert werden.
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Die dem Kunden zur Verfiigung stehenden Leistungen

- soweit zutreffend, die allgemeinen Einrichtungen, wie etwa Swimming-Pool, Sauna, etc., auf die der Verbraucher Zugriff hat oder haben kann und
die jeweiligen Bedingungen. Eine Zusammenfassung der dem Kunden zur Verfiigung stehenden Einrichtungen (z.B. Swimming-Pool oder Sauna):

Wie oben erwéhnt, variieren die in Programmanlagen fur Mitglieder bereitstehenden Einrichtungen von Anlage zu Anlage. Nahere Einzelheiten sind im Verzeichnis
der RCI Anlagen oder unter www.rci.com aufgeflhrt, und diese Dienstleistungen kénnen von der betreffenden Anlage jeweils gestrichen oder geédndert werden.

3. ZUSATZLICHE ANFORDERUNGEN FUR UNTERKUNFTE, DIE SICH IN BAU BEFINDEN (soweit zutreffend)
- der Status der Fertigstellung der Unterkunft und Leistungen, durch die die Unterkunft betriebsfahig sind

- der Stand der baulichen Arbeiten an der Unterkunft und Dienstleistungen, die die Unterkunft betriebsfidhig machen (Gas, Strom, Wasser und
Telefonanschliisse) und jeglicher Einrichtungen, auf die der Verbraucher Zugriff hat,

- die Fertigstellungsfrist der Unterkunft und der Leistungen, die die Unterkunft betriebsfahig machen (Gas, Strom, Wasser und Telefonanschliisse)
und eine angemessen Einschdtzung zum Fertigstellungstermin fiir alle Einrichtungen, auf die der Verbraucher Zugriff hat,

- die Nummer der Baugenehmigung und Name(n) und volistédndige Adresse(n) der zusténdigen Behoérde(n),

- eine Garantie beziiglich der Fertigstellung der Unterkunft oder eine Zusicherung beziiglich der Erstattung jeder geleisteten Zahlung, wenn
die Unterkunft nicht fertig gestellt wird und - soweit angemessen - die Bedingungen, denen gemaB derartige Garantien gehandhabt werden.

Nicht anwendbar.

4. INFORMATIONEN UBER DIE KOSTEN

- eine genaue und zutreffende Beschreibung aller mit dem Teilnutzungsvertrag verbundenen Kosten; wie diese Kosten dem Verbraucher
zugeordnet werden und dazu, wie und wann sich solche Kosten erhohen kénnen; die Berechnungsmethode, der gemas der Gebiihrenbetrag in
Zusammenhang mit der Nutzung der Immobilie errechnet wird, die obligatorischen gesetzlichen Gebiihren (zum Beispiel Steuern und Gebiihren)
und die administrativen Gemeinkosten (zum Beispiel Verwaltung, Wartung und Reparaturen),

Siehe Teil 1 oben, Uberschrift ,Kurze Beschreibung der obligatorischen zusétzlichen Kosten, die nach dem Vertrag zu (ibernehmen sind“; Art der Kosten und
Angabe der Betrage (z. B. jahrliche GebUhren, andere regelmaBig anfallende GebUhren, besondere Abgaben, ortliche Steuern)”

- soweit zutreffend, Informationen dariiber, ob es Gebiihren, Hypotheken, Belastungen oder jegliche anderen Pfandrechte gibt, die auf das
Eigentum an der Unterkunft eingetragen sind.

Nicht anwendbar.

5. INFORMATIONEN UBER DIE BEENDIGUNG DES VERTRAGS

- soweit zutreffend, Informationen liber Abreden zur Beendigung von Nebenvertriagen und die Folgen einer solcher Beendigung, - Bedingungen
fiir die Beendigung des Vertrages, die Folgen der Beendigung und Informationen zu jeglicher Haftung des Verbrauchers fiir jegliche Kosten, die
sich aus einer solchen Beendigung ergeben kdnnten.

Wahrend der Widerrufsfrist (gemaB Darstellung in Teil 2 dieses Anhangs 2) kann der Verbraucher den Kaufvertrag ohne Angabe von Griinden widerrufen, ohne
dass ihm Kosten entstehen . Bei Beendigung des Kaufvertrags wahrend der Widerrufsfrist wird jede zugehdrige Kreditvereinbarung automatisch aufgekindigt,
ohne dass dem Verbraucher Kosten entstehen. Ein Kreditvertrag ist ,verbunden®, wenn es sich um einen Vertrag handelt, der dem Verbraucher ganz oder
teilweise Deckung fur irgendeine Zahlung aus dem Kaufvertrag durch den Verkaufer oder einen Dritten auf Grundlage einer Vereinbarung zwischen dem Dritten
und dem Verkaufer gewahrt.

Im Anschluss an das Ende des Rucktrittzeitraums sind Mitglieder berechtigt, sich unter bestimmten Umstanden aus dem Programm zurlickzuziehen - z. B. wenn
die Laufzeit des Kaufvertrages des Mitgliedes abgelaufen ist; wenn das Mitglied der Reservierungsgesellschaft mit einer Frist von mindestens 12 Monaten seine
Absicht mitgeteilt hat, sich aus dem Programm zurlickzuziehen; sofern das Mitglied seine Punkte auf gultige Weise Ubertragen hat; oder wenn die betreffenden
Nutzungsrechte, die das Mitglied in das Programm eingebracht hat, an das Mitglied zurlickgegeben worden sind (stets vorausgesetzt, dass das Mitglied keine
Verletzung der Programm-Regeln begangen hat, dass das Mitglied ein ordnungsgemaBes Mitglied im Rahmen des Programms ist, dass fur das Mitglied keine
laufenden Reservierungen oder Transaktionen fur den nach dem Ende der Mitgliedschaft liegenden Zeitraum anhéngig sind und dass das Mitglied sein Punkte-
Zertifikat zurlickgegeben und ein Ubertragungsformblatt und jene anderen Dokumente ausgeflillt hat, die die Reservierungsgesellschaft verlangen kann).

Es wird von den Mitgliedern erwartet, dass sie sich an alle Regeln und Regelungen der Anlagen halten, fir die sie unter Nutzung ihrer Punkte eine Reservierung
vorgenommen haben, wie auch an die Programmregeln und die Geschéftsbedingungen (und die Regeln des externen Tauschprogramms, soweit zutreffend).
Wenn ein Mitglied eine Verletzung der Programm-Regeln begangen hat (wie etwa Nichtzahlung des Dienstes und anderer Geblhren und das Versdumnis,
andere Verpflichtungen zu erflllen, die den Mitgliedern aus den Dokumenten auferlegt sind, die das Programm regeln), so kann die Reservierungsgesellschaft
das Mitglied von der Nutzung des Programms oder der Verwendung seiner Punkte ausschlieBen. Wenn diese Verletzung vom Mitglied nicht innerhalb des von
der Reservierungsgesellschaft angegebenen Zeitraums geheilt wird, kann die Reservierungsgesellschaft das Recht des Mitgliedes kundigen, am Programm
teilzunehmen und/oder seine Punkte innerhalb des Programms zu nutzen.

Sollte die angeschlossene Programmanlage ihren vertraglichen Verpflichtungen gegenuiber der Reservierungsgesellschaft nicht nachkommen oder der Vertrag
Uber den Anschluss der Anlage aus jeglichem Grunde enden, verliert die Anlage unter Umstanden ihren Status als angeschlossene Anlage/Programmanlage,
und die Reservierungsgesellschaft kann sdmtliche betreffenden Punkte I6schen, die dem Mitglied zugewiesen wurden.

Die Reservierungsgesellschaft behélt sich das Recht vor, Reservierungen oder andere Transaktionen aufzuheben oder zu annullieren (oder das entsprechende
Recht eines Mitglieds) und die Nutzung des Programms flir ein Mitglied einzuschrénken, zu untersagen oder zu kindigen, falls die Zahlung falliger
Servicegebuhren fur dieses Mitglied aussteht.

6. WEITERE ANGABEN

- Informationen dazu, wie Wartung und Reparaturen des Eigentums und dessen Verwaltung und Management geregelt sind, einschlieBlich dazu,
ob und wie Verbraucher Entscheidungen beziiglich dieser Belange beeinflussen und daran teilnehmen kénnen

Wartung und Reparaturen der Unterkunft, die einen Teil des Programms bildet, werden von der entsprechenden Verkaufer/Punkte-Partnergesellschaft (oder
einem Verwaltungsunternehmen oder anderen Organisation Ubernommen, die beauftragt ist, derartige Angelegenheiten in ihrem Interesse abzuwickeln) auf
Grundlage der Regeln und der Dokumentation vorgenommen, die diese besondere Anlage regeln. Dies spiegelt sich in den Wartungsgebuhren wider, die den
Mitgliedern in der oben dargelegten Weise berechnet wird,

Das Management der Anlagen, die Bestandteil des Programms sind, erfolgt entsprechend unter Leitung und Betrieb der einzelnen Anlagen und nicht der
Reservierungsgesellschaft.

Mitglieder sind grundsétzlich nicht in der Lage, Entscheidungen in Hinblick auf derartige Belange zu beeinflussen.

- Informationen dariiber, ob es méglich ist, sich einem System fiir den Wiederverkauf der vertraglichen Rechte anzuschlieBen, Informationen
liber das entsprechende System und eine Auskunft zu den Kosten, die mit dem Wiederverkauf Giber dieses System verbunden sind

Bestimmte Verkaufer von Punkten kénnen unter bestimmten Umsténden ein Wiederverkaufssystem flr Punkte einrichten, das der Verbraucher erforderlichenfalls
gern im Einzelnen mit dem Verkaufer besprechen kann. Die Reservierungsgesellschaft hat kein formelles Wiederverkaufssystem eingerichtet - gleichwohl gibt
es fUr die Mitglieder verschiedene Mdéglichkeiten, um ihre Punkte voribergehend oder dauerhaft zu Ubertragen.

Ein Mitglied kann Punkte vorlUbergehend auf ein anderes Mitglied flr die Nutzung im Nutzungsjahr des Mitglieds Ubertragen, vorausgesetzt, dass beide
gegenwartig Mitglieder des Programms sind, und dass keiner von ihnen eine Verletzung der Programmregeln begangen hat.

Punkte, die einem Mitglied im Hinblick darauf zugeteilt worden sind, das dieses Mitglied seine Nutzungsrechte ins Programm eingebracht hat, durfen vom
Mitglied nicht verkauft werden - vielmehr mUssen die Punkte vom Mitglied Ubergeben werden, worauf anschlieBend die Nutzungsrechte an das Mitglied
zurlickgegeben werden, das dann berechtigt ist, Uber die Nutzungsrechte zu verfigen.
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Ansonsten kann ein Mitglied vorbehaltlich der Zustimmung der Reservierungsgesellschaft die Punkte verkaufen, hinterlassen oder anderweitig dartber verfigen,
die das Mitglied vom Verkaufer gekauft hat (und die durch die Einfihrung der Unterkuntft ins Programm durch den Verkaufer oder die Points-Partnergesellschaft
unterstUtzt werden). Gegen Zahlung der geltenden GebUhr und Genehmigung des Beitrittsantrags des Ubermnehmers wird die Mitgliedschaft des scheidenden
Mitgliedes annulliert, und der Ubernehmer wird als ein Mitglied des Programms zugelassen und erhalt ein Punkte-Zertifikat. Sofern keine anders lautende
Vereinbarung mit der Reservierungsgeselischaft getroffen wurde, muss ein Mitglied immer alle seine Punkte tibertragen (die Ubertragung eines Teils der Punkte
ist demnach nicht zul&ssig).

- Angabe der Sprache(n), in der (denen) der Schriftverkehr mit dem Héndler in Bezug auf den Vertrag, z. B. liber die Behandlung von Anfragen
und Beschwerden, abgefasst werden kann

Kontaktzentrum: Mitglieder des Programms kénnen auf Englisch, Spanisch, Franzosisch, ltalienisch, Finnisch, Deutsch, Portugiesisch, Ungarisch, Ruménisch,
Polnisch und Tschechisch bedient werden.

www.RCl.com steht flr das RCI Points-Programm auf Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Spanisch, Italienisch, Finnisch, Russisch, Ungarisch, Schwedisch und
Niederlandisch zur Verfigung.

- gegebenenfalls Angaben iiber auBergerichtliche Schlichtungsmoglichkeiten
Der Kaufvertrag zwischen dem Handler und dem Verbraucher trifft keine Festlegung fir auBergerichtliche Beilegung von Streitigkeiten.

Die Reservierungsgesellschaft ist Volmitglied der Resort Development Organisation (RDO) und als solches an deren Ethikkodex gebunden. Mit dem Kodex
einher geht ein alternativer Streitschlichtungsmechanismus (,SSM®), der Verbrauchern eine kostenglinstige, alternative Form der Abhilfe bietet.

Die Kundendienstabteilung der Reservierungsgesellschaft ist nach wie vor fur die Bearbeitung von Reklamationen zustandig. Fur den seltenen Fall, dass keine
L6sung gefunden wird, kdnnen Reklamationen jedoch der RDO vorgebracht und bei Bedarf in den Ablauf des SSM eingebracht werden.

Die RDO kann unter folgender Adresse kontaktiert werden: RDO, 4th Floor, 3 More London Riverside, London, SE1 2AQ,
Telefon: +44(0) 1624 653153, E-Mail: info@rdo.org (oder www.rdo.org).

Empfangsbestétigung fiir Informationen

Unterschrift des Verbrauchers:
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W
ANHANG 3 RCI PLATINUM

Separates Standardricktrittsformular zur leichteren Austibung des Ricktrittsrechts

Rucktrittsrecht

Der Verbraucher hat das Recht, innerhalb von 14 Tagen ohne Angabe eines Grundes von diesem Vertrag zurlickzutreten.
Das Rucktrittsrecht gilt ab dem ................ (vom Handler vor Aushandigung des Formulars an den Verbraucher einzutragen).

Wenn dem Verbraucher dieses Formular nicht ausgehandigt wurde, beginnt der Rucktrittszeitraum mit dem Tag, an dem er dieses Formular erhalt, er l&uft
jedoch in jeden Fall nach einem Jahr und 14 Tagen ab.

Wenn dem Verbraucher nicht alle erforderlichen Informationen zur Verfigung gestellt wurden, beginnt der Rucktrittszeitraum mit dem Tag, an dem er diese
Informationen erhalt, er lauft jedoch in jeden Fall nach drei Monaten und 14 Tagen ab.

Zur AusUbung des Rucktrittsrechts hat der Verbraucher den Handler unter Angabe des Namens und der Adresse, die unten angegeben sind, und unter
Verwendung eines bestandigen Mediums (z. B. ein Schreiben, das per Post oder E-Mail geschickt wird) Uber seine Absicht zu unterrichten. Der Verbraucher
kann dieses Formular verwenden, ist dazu aber nicht verpflichtet.

Der Verbraucher ist bei Austbung seines Ruckitrittsrecht nicht dazu verpflichtet, etwaige Kosten zu tbernehmen.

Neben dem Rucktrittsrecht sehen die Regelungen des im jeweiligen Land geltenden Vertragsrechts unter Umstanden weitere Verbraucherrechte wie die
Kindigung des Vertrags im Falle der Vorenthaltung von Informationen vor..

Verbot von Vorauszahlungen

Wahrend des Rucktrittszeitraums ist es nicht zulassig, dass der Verbraucher Vorauszahlungen leistet. Dieses Verbot bezieht sich auf Vergltungen beliebiger
Art wie zum Beispiel Zahlungen, Bereitstellung von Garantieleistungen, Zurtickstellung von Geld auf Konten oder ausdriickliche Anerkennung von Schulden.

Hierzu zahlt nicht nur die Zahlung an den Handler, sondern auch an Dritte.

Benachrichtigung liber den Riicktritt

- An (Name und Adresse des Handlers):

- leh/Wir (**) gebe(n) hiermit bekannt, dass ich/wir (**) vom Vertrag zurlicktreten méchte(n).

- Datum des Vertragsschlusses (¥): Name der Anlage:

Name des ErschlieBers:

- Name(n) des/der Verbraucher(s) (***):

Verkaufsdatum:

- Adresse(n) des/der Verbraucher(s) (**):

- Unterschrift(en) des/der Verbraucher(s) (nur wenn dieses Formular in Papierform verwendet wird) (***):

- Datum (***):

((*) Vom Handler vor Aushandigung des Formulars an den Verbraucher einzutragen.
(**) Nichtzutreffendes streichen.
(***) Vom Verbraucher bzw. von den Verbrauchern einzutragen, wenn der Rucktritt vom Vertrag unter Verwendung dieses Formulars erfolgt.

Empfangsbestéatigung fur Informationen

Unterschrift des Verbrauchers:
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W
ANHANG 4 RCI PLATINUM

MITGLIEDSERKLARUNG

ICH BIN MIT FOLGENDEM EINVERSTANDEN:

1.

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.

17

18.

Ich habe einen Vertrag Uber den Kauf der in Teil C des Kaufvertrages vereinbarten Punkte abgeschlossen und zum gleichen Zeitpunkt einen Antrag auf
Mitgliedschaft im Programm gestellt.

Wenn ich bei dieser Transaktion durch das Einbringen meiner erworbenen Nutzungsrechte fur Besitzwochen in das Programm auf RCI Points umsteige,
halte ich das Nutzungsrecht an dieser/diesen Woche/n und bin weiterhin fir die Zahlung der zutreffenden Verwaltungsgebiihren fir die Anlage in der
Ublichen Weise verantwortlich.

Meine Punkte kdnnen in jedem Nutzungsjahr fir die Belegung von Unterbringung in RCI Points-Anlagen, RCI Points-Partnerprodukte/Dienstleistungen
oder fUr die Nutzung Uber das ,RCI Weeks-Tauschprogramm’ eingesetzt werden.

Ich habe das fortbestehende Recht auf Mitgliedschaft im Programm, vorausgesetzt, dass die Zahlung aller Mitgliedsbeitrage, Verwaltungsgebihren und
anderer Nebenkosten auf dem Laufenden ist und ich den Programmregeln und anderen zutreffenden Dokumenten nachkommen werde.

Mit dem Einbringen meiner Unterbringungswoche/n in das Programm habe ich keine ausschlieBlichen Nutzungsrechte dieser Woche/n mehr und kann die
Nutzung dieser Unterbringungswoche/n nur beantragen, indem ich in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der Programmregeln eine Reservierung
Uber das RCI Points-Programm vornehme.

Wenn eine Unterbringungswoche/-wochen, die ich heute in das Programm eingebracht habe, in der RCl SPACEBANK® deponiert wurde/n, werden
mir die auf diese Woche/n bezogenen Punkte nur unter der Voraussetzung zugewiesen, dass fUr diese deponierte Unterbringung kein Tausch bestéatigt
worden ist.

Verwaltungsgebihren (die fur alle von mir gemaB Teil C des Kaufvertrages erworbenen Punkte erhoben werden) missen bei Rechnungsstellung jahrlich
bezahlt werden. Das Zahlungsdatum fUr diese Gebuhren ist im Kaufvertrag angegeben.

Der aktuelle jahrliche Mitgliedsbeitrag kann unter www.RCl.com eingesehen werden.

Die Kosten flr alle von mir vorgenommenen Transaktionen (einschlieBlich einer Reservierung fir Unterbringung oder RCI Points-Partnerprodukte, dem
Sparen, Leihen und Abtreten von Punkten oder von externen Umtauschreservierungen) sind im jahrlichen Mitgliedsbeitrag nicht enthalten und mussen
gesondert an das Reservierungsunternehmen gezahlt werden. Die aktuellen Transaktionsgebuhren sind in den wesentlichen Informationen festgelegt, die
ich erhalten habe.

Die Kosten der von mir an das ,RCI Weeks Externe Tauschprogramm’ gestellten Tauschantrage sind nicht im jahrlichen Mitgliedsbeitrag enthalten. Die
aktuellen Gebtihren hierfur sind ebenfalls in den wesentlichen Informationen angegeben, die ich vor der Unterzeichnung dieses Kaufvertrags erhalten habe.

Ich habe als Programmmitglied die Moglichkeit, in Abhangigkeit von der Verfigbarkeit und den Bestimmungen der Programmregeln, die Saison, GroRe
der Wohneinheit und Aufenthaltsdauer entsprechend meinen BedUrfnissen auszuwahlen.

Mir wurden Punktetabellen fur die RCI Points-Anlagen gezeigt, zu denen ich gegenwartig mit der Mitgliedschaft Zugang habe und mir sind die mir zur
Verflgung stehenden Reservierungsmoglichkeiten bekannt, die von der Anzahl der mir zugewiesenen Punkte abhangen.

Kurztrips und verlangerte Wochenendtrips kénnen, je nach VerfUgbarkeit, zu reduzierten Punktwerten in bestimmten RCI Points-Anlagen zu bestimmten
Zeitraumen im Jahr wahrgenommen werden. Gdf. fallen zusatzliche Unterhaltskosten an.

Ich kann die Punkte in Ubereinstimmung mit den Programmregeln ibertragen oder zukiinftige Punkte leihen.
Ich habe eine Kopie meines Kaufvertrages erhalten und, soweit zutreffend, eine Kopie des Antrages auf Finanzierung.
Der Abschluss dieses Kaufs hangt nicht vom Weiterverkauf anderer Wohneinheiten mit Ferienwohnrecht ab, die ich moglicherweise gegenwartig besitze.

. Ich verstehe vollstéandig, was ich erworben habe und, nach ernsthafter Abwéagung dieser und meiner anderen finanziellen Verpflichtungen erklére ich mich

damit einverstanden, die gemaB diesem Kaufvertrag falligen finanziellen Verpflichtungen und Zahlungsfristen einzuhalten.

Ich bestétige, dass ich einen Kaufvertrag abgeschlossen habe, der das entsprechende, durch die (britischen) Rechtsvorschriften flir Teilnutzungsvertrage,
Vertrédge Uber Urlaubsprodukte sowie Wiederverkaufs- und Tauschvertrdge von 2010 (Timeshare, Holiday Products, Resale and Exchange Contracts
Regulations 2010) (die ,Rechtsvorschriften) geforderte Standardricktrittsformular enthalt. Mir wurden auBerdem die wesentlichen Informationen (wie in
den Rechtsvorschriften verlangt) rechtzeitig vor der Unterzeichnung dieses Kaufvertrages, dessen wesentliche Informationen in den Bestimmungen dieses
Kaufvertrags dargelegt sind, ausgehandigt. [(Nur auf Vertrage zutreffend, die der Zustandigkeit der Gerichte des Vereinigten Kdnigreichs unterliegen.)]

KAUFER MITKAUFER

IM AUFTRAG DES VERKAUFERS DATUM
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ANHANG 5 RCI PLATINUM

ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN FUR KAUF UND
MITGLIEDSCHAFT

DIE PARTEIEN

Sie haben lhre Punkte vom Verkaufer erworben und Ihr Vertrag fir den Kauf dieser Punkte besteht mit dem Verkaufer. Die Angaben des Verkaufers
sind im Kaufvertrag aufgefuhrt. Ihr Kauf unterliegt dartber hinaus diesen Allgemeinen Geschéftsbedingungen fir den Kauf und die Mitgliedschaft. Sofern
Sie etwaige Fragen hinsichtlich Ihres Erwerbs der Punkte gemaB dem Kaufvertrag haben, sollten diese direkt an den Verkaufer gestellt werden.
Aufgrund Ihres Punkterwerbs erhalten Sie das Recht auf Mitgliedschaft im Programm des Reservierungsunternehmens, das ebenfalls diesen Allgemeinen
Geschéftsbedingungen fur den Kauf und die Mitgliedschaft unterliegt. Sobald Sie Mitglied des Programms sind, wird Sie das Reservierungsunternehmen
bei allen Fragen unterstitzen, die Sie gegebenenfalls Uber die Funktionsweise des Programms haben.

DEFINITIONEN

In diesem Dokument sind die Allgemeinen Geschéftsbedingungen fiir den Kauf und die Mitgliedschaft festgelegt und auf dieses Dokument wird
in dem beigeflgten Kaufvertrag verwiesen. Wie auch in dem Kaufvertrag, haben die in GroBschreibung benutzten Worter und Begriffe bestimmte
Bedeutungen, die in dem beigefligten Kaufvertrag und in den Programmregeln aufgeflhrt und ausfUhrlich erklart werden.

Durch Unterzeichnung des Kaufvertrages erkennen Sie die Programmdokumente verbindlich an, die zum Ausschluss von Zweifeln folgende, an Sie
ausgehandigte Dokumente umfassen:

2.2.1 diese Allgemeinen Geschéaftsbedingungen flir den Kauf und die Mitgliedschaft;

2.2.2 die Erlauterung der Verwaltungsgebuhr;

2.2.3 das Standardricktrittsformular;

2.2.4 die Mitgliedserklarung;

2.2.5 die wesentlichen Informationen und

2.2.6 die Programmregeln.

ERWERB VON PUNKTEN

Sie haben vereinbart, vom Verkaufer Punkte zu kaufen. Die von Ihnen erworbenen Punkte und der entsprechende fallige Kaufpreis sind in Teil C des
Kaufvertrages dargelegt. Der Kaufpreis enthalt Umsatzsteuer oder, falls zutreffend, einen der Umsatzsteuer gleichwertigen Betrag. Wenn nicht anders
schriftlich vereinbart wurde, tbernehmen und begleichen Sie, falls zutreffend, alle weiteren Steuern, Gebuhren, Abgaben oder Nebenkosten.

Nach Vereinbarung des Erwerbs von Punkten vom Verkaufer haben Sie innerhalb von mindestens 14 Tagen ab dem Tag lhrer Unterzeichnung dieses
Kaufvertrages das Recht auf Widerruf des Kaufs.

Der Verkaufer kann den Kaufvertrag ebenfalls kiindigen, falls Sie es versdumen, den Kaufpreis, etwaige anfallenden Steuern und die Erstzahlung der geman
dem Kaufvertrag falligen Verwaltungsgebuhr vorzunehmen. Diese Kindigung kann innerhalb von 14 Tagen nach erfolgter diesbezlglicher schriftlicher
Mitteilung durch den Verkaufer oder in seinem Auftrag erfolgen. In diesem Fall kann der Verkaufer nach seinem Ermessen den Kaufvertrag rlickgangig
machen und damit verbundene Kreditvereinbarungen aufheben. In den Landern und Rechtsordnungen, in denen dies zuldssig ist, kdnnen alle von lhnen
oder in lhrem Auftrag an den Verkaufer getéatigten Einzahlungen verfallen, wahrend der Verkaufer lhnen gegenlber keine weitere Haftung Ubernimmt.

Sie erklaren sich hiermit einverstanden, die fallige Verwaltungsgebthren fur alle von lhnen erworbenen Punkte zuzliglich etwaiger Umsatzsteuern oder
anderer gleichwertiger Steuerbetrage zu zahlen. Sofern nicht anders schriftlich vereinbart wurde, werden die Verwaltungsgebthren fir das erste Jahr bei
Erhalt der Mitteilung Uber diese Gebuhren fallig. Danach sind die Verwaltungsgebthren in jedem Jahr auf Verlangen féllig. Die Berechnungsgrundlage der
Verwaltungsgebuhren ist in der beigefugten Erluterung der Verwaltungsgebuhren dargelegt. Verwaltungsgebuhren fallen jahrlich an und haben von Jahr
zu Jahr eine unterschiedliche Hohe.

Der Erwerb von Punkten gem&B dem Kaufvertrag wird keine anderen als die im Kaufvertrag und in den Programmdokumenten festgelegten Kosten,
Nebenkosten oder Verpflichtungen nach sich ziehen (mit Ausnahme derjenigen, Uber die der Verkdufer oder seine bevollmachtigten und/oder ernannten
Vertreter keine Kontrolle haben, wie z. B. in Zukunft erhobene Steuern). In Bezug auf die von Ihnen gemaB dem Kaufvertrag falligen Zahlungen ist eine
fristgemaBe Erflllung ausschlaggebend.

Ihr Erwerb von Punkten und die Verpflichtung zur Zahlung der VerwaltungsgebUhren daflr unterliegt nur lhrer vom Verkaufer vermittelten Aufnahme als
Mitglied im Programm. Die Punkte an sich Ubertragen keinen Prioritatsstatus der eigenen Woche, eigenen Anlage oder eigenen Anlagengruppe, mit
Ausnahme der in den Programmregeln vorgesehenen Bestimmungen.

DEPONIERTE UNTERBRINGUNG

Wenn Sie sich damit einverstanden erklart haben, geman Teil D des Kaufvertrages deponierte Unterbringung in das Programm einzubringen und Punkte
zugeschrieben sind, vereinbaren Sie fur die Laufzeit des Kaufvertrages, Nutzungsrechte hinsichtlich dieser deponierten Unterbringung in das Programm
einzubringen und weiterhin einzufihren. Wird deponierte Unterbringung in das Programm eingebracht, muss jeder Kaufvertrag auf den Namen des
rechtmaBigen Eigentimers/der rechtméaBigen Eigentlimer der deponierten Unterbringung ausgestellt sein.

Diese deponierte Unterkunft wird der Reservierungsgesellschaft, den Mitgliedern des Programms und anderen jeweils zugelassenen Personen in
Ubereinstimmung mit den Programmdokumenten zur Verfiigung gestellt. Sie stimmen zu, dass die deponierte Unterkunft von der Reservierungsgesellschaft
fir angemessene gewerbliche Zwecke verwendet werden kann, darunter insbesondere fur die Erflllung von Tauschanfragen anderer Mitglieder, fur
Inspektionsbesuche, Sonderaktionen, Vermietung, Verkauf, Vermarktung oder andere Zwecke im alleinigen Ermessen der Reservierungsgesellschaft,
einschlieBlich der Verwendung in anderen Tausch- oder Unterkunftsprogrammen. Sie stimmen zu und verpflichten sich gegenutber dem Verkaufer
und zugunsten der Reservierungsgesellschaft und Mitglieder, dass Sie weder durch Handlung noch durch Unterlassung die Fahigkeit der
Reservierungsgesellschaft, Mitglieder oder sonstigen von ihnen zur Nutzung der deponierten Unterkunft befugten Personen, derartige Nutzungsrechte
vollumfénglich zu nutzen, beeintrachtigen bzw. eine solche Beeintrachtigung zulassen werden. Andernfalls werden Sie im Falle einer solchen
Beeintrachtigung die betroffene Partei fir samtliche angemessene Kosten und Aufwendungen entschadigen, die ihr infolge lhres Versdumnisses
entstanden sind.

Sie behalten den Anspruch auf die deponierte Unterkunft und bleiben fiir die Zahlung sémtlicher mit der deponierten Unterkunft in Verbindung stehender
Betrage verantwortlich. Dies schlieit insbesondere die Zahlungspflicht fir ServicegebUhren, Veranlagungen, Steuern, allgemeine Kosten, Kurtaxe,
Hypotheken oder sonstige mit dieser deponierten Unterkunft in Verbindung stehende Geblhren mit ein. Ihre weitergehenden Pflichten in Bezug auf
diese Gebuhren, Kosten und Aufwendungen werden weder an den Verkaufer noch an die Reservierungsgesellschaft noch an den Verwalter oder die
anderen Mitglieder des Programms abgetreten bzw. Ubertragen noch werden sie von diesen Ubernommen. Ferner stimmen Sie hiermit zu, jede dieser
Parteien und Mitglieder generell gegentiber sémtlichen Verlusten, Schaden oder Aufwendungen (darunter insbesondere auf Vollkostenbasis flr sémtliche
Rechts- und sonstigen Kosten, die bei der Durchsetzung des Kaufvertrags in einer beliebigen Rechtssprechung entstanden sind) zu entschadigen, die
ihnen infolge eines VerstoRes Ihrerseits entstehen bzw. fir die Sie gemal Kaufvertrag und/oder den vorliegenden Kauf- und Mitgliedschaftsbedingungen
sowie anderen Dokumenten verantwortlich sind.

Sie erklaren sich mit der Unterzeichnung des Kaufvertrages damit einverstanden, dem Verkaufer und Reservierungsunternehmen zuzusichern und zu
garantieren, dass:
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4.4.1 Sie das Recht auf Nutzung haben und dass Sie die Nutzungsrechte fUr die deponierte Unterbringung und alle anderen Einrichtungen der Anlage,
zu denen Sie Zugang haben, in das Programm einbringen kénnen;

4.4.2 die deponierte Unterbringung wahrend der Laufzeit des Kaufvertrages nicht an Dritte auBerhalb des Programms Ubertragen, angeboten oder zur
Verfligung gestellt wurde oder wird oder dass fUr die deponierte Unterbringung vor Ende der Laufzeit eine Reservierung oder Transaktion erfolgt
ist, die sich auf einen nachfolgenden Zeitraum bezieht;

4.4.3 die Gebaude, in denen sich lhre deponierte Unterbringung befindet, in einem guten und benutzbaren Zustand sind und

4.4.4 alle Zahlungsverpflichtungen fir etwaige VerwaltungsgebUhren, Abgaben, Steuern, allgemeine Auslagen, Freizeitgebthren, Hypotheken
oder andere, mit dieser deponierten Unterbringung im Zusammenhang stehende Geblhren, die wahrend der Laufzeit dieses Kaufvertrages
erwachsen, von lhnen bei Falligkeit bezahlt wurden oder bezahlt werden.

Sie sichern weiterhin zu, dass die in Teil D des Kaufvertrags bereitgestellten Informationen wahr und richtig sind. Dartiber hinaus stimmen Sie zu,

dass flr den Fall, dass die bereitgestellten Informationen nicht richtig sind, der Kaufvertrag durch den Verkaufer oder die Reservierungsgesellschaft

korrigiert werden kann, indem die zugeteilten Punkte so angepasst werden, dass die ordnungsgemaBe Zuteilung der deponierten Unterkunft innerhalb
des Programms widergespiegelt wird. Sie stimmen Sie zu, dass Sie eine Mitteilung des Verkaufers und/oder der Reservierungsgesellschaft Uber die

Anderung der entsprechenden Informationen als schllissigen Beweis filr die Richtigkeit der Informationen anerkennen, und dass eine derartige Mitteilung

den Kaufvertrag entsprechend &ndert. Alle sonstigen Erganzungen oder Anderungen des Kaufvertrags bedirfen zur Erlangung inrer Wirksamkeit der

Schriftform und mussen von Ihnen, dem Verkaufer und/oder, sofern erforderlich, der Reservierungsgesellschaft unterzeichnet werden.

lhre Zuweisung von Punkten fUr die deponierte Unterbringung unterliegt wieder Ihrer vom Verk&ufer vermittelten Aufnahme als Mitglied in das Programm.

LAUFZEIT UND VORHERIGE VERTRAGE
Die Laufzeit des Kaufvertrages ist in Teil E des Kaufvertrages festgelegt.

ANTRAG AUF MITGLIEDSCHAFT

Der Verkaufer erklart sich damit einverstanden, dass er bei Erhalt des in Teil C des Kaufvertrages festgelegten Gesamtbetrages in Ihrem Auftrag einen
Antrag an das Reservierungsunternehmen stellt, um Sie als Mitglied in das Programm aufzunehmen und Ihnen ein Punktezertifikat auszustellen. Um
als Mitglied aufgenommen zu werden, mussen von lhnen oder in lhrem Auftrag ein Kaufvertrag und die zutreffenden Gebuhren eingereicht und von
dem Reservierungsunternehmen angenommen werden. Sie sollten beachten, dass sich das Reservierungsunternehmen das Recht vorbehalt, das
Antragsformular oder den Mitgliedsantrag sowie die damit eingereichten zutreffenden Gebuhren abzulehnen.

Sie sind nicht berechtigt, etwaige Rechte gemai dem Programm wahrzunehmen, bis alle geméaB dem Kaufvertrag falligen Betrage an den Verkaufer gezahlt
worden und vollstdndig eingegangen sind, und das Reservierungsunternehmen die entsprechenden Gebuhren fir die Mitgliedschaft, Zulassung oder
anderen AntragsgebUhren erhalten hat und Sie als Mitglied des Programms aufgenommen wurden.

MITGLIEDSBEITRAGE UND VERWALTUNGSGEBUHREN

Sie erkléaren sich damit einverstanden, Ihren Mitgliedsbeitrag und Ihre Verwaltungsgebuhren bei Rechnungsstellung zu zahlen. Sie bestétigen, dass
sich die Hohe Ihres Mitgliedsbeitrags und der Verwaltungsgebiihren in Ubereinstimmung mit den Programmdokumenten mdglicherweise gelegentlich
andern konnen.

Wenn Sie es versaumen, lhren Mitgliedsbeitrag, lhre Verwaltungsgeblhren, Abgaben, Steuern, allgemeinen Auslagen, FreizeitgebUhren,
Hypothekenriickzahlungen oder andere fallige Betrage rechtzeitig zu zahlen, kann die Nutzung lhrer Punkte ausgesetzt werden, bis diese Zahlungen in
voller Hohe erfolgt sind. Die vollstdndigen Informationen Ihrer Rechte und der Rechte des Verkéufers, Reservierungsunternenmens und/oder Verwalters
sowie des Inkassovertreters sind in den Programmregeln aufgefuhrt.

BEZIEHUNG ZWISCHEN DEM VERKAUFER UND DEM RESERVIERUNGSUNTERNEHMEN

Points-Verbundunternehmen (zu denen der Verkaufer gegebenenfalls gehort) unterliegen einer Reihe von Vertragen mit anderen Unternehmen,

unter anderem mit dem Reservierungsunternehmen. Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen fir den Kauf und die Mitgliedschaft sind

gesondert zu betrachten und unterscheiden sich von den Vertrdgen des Reservierungsunternehmens mit Verbundunternehmen und/oder Points-

Verbundunternehmen. Mdglicherweise haben Sie Ihre Punkte von einem Vermarkter erworben. Ein Vermarkter verkauft diese Punkte im Namen eines

Points-Verbundunternehmens.

Das Reservierungsunternenmen und das Points-Verbundunternehmen sind gesonderte und unverwechselbare Unternehmen, und die von oder im

Namen von Points-Verbundunternehmen verkauften Punkte und anderen Produkte und erbrachten Dienstleistungen, wie z. B. die Einbringung von

Unterbringung in das Programm, sind ebenfalls gesonderte und unverwechselbare Leistungen.

Die angeschlossene Anlage und/oder die Points-Partnergesellschaft, in oder von der Sie eine Unterkunft erwerben oder auf der Ihre Punkte basieren, ist

allein fur ihre finanzielle Tragfahigkeit sowie die Qualitat inrer Unterkinfte, Einrichtungen, Annehmlichkeiten, Verwaltung und Leistungen verantwortlich.

Sofern ein Points-Verbundunternehmen einer seiner vertraglichen Verpflichtungen mit dem Reservierungsunternehmen nicht nachkommt oder wenn

dieser Vertrag aus einem Grund beendet wird, kann die angeschlossene Anlage mdglicherweise ihren Status als angeschlossene Anlage verlieren.

Das bedeutet unter Umsténden, dass alle Punkte, auf denen eine Unterbringung in dieser Anlage beruht, ebenfalls storniert werden kénnen. Sollte der

Status als eine angeschlossene Anlage entfallen, kann das Reservierungsunternenmen nach seinem Ermessen:

8.4.1 die bestehenden Mitgliedschaften flr das verbleibende Mitgliedsjahr aufrechterhalten, obwohl die angeschlossene Anlage ihren Status als eine
angeschlossene Anlage verloren hat, und entsprechende, ihm angemessen erscheinende Bestimmungen oder Einschrankungen auferlegen oder

8.4.2 die bestehende Mitgliedschaft und/oder betreffenden Punkte stornieren.

Das Reservierungsunternehmen entscheidet nach ausschlieBlich eigenem Ermessen, welche Option angemessen und im Interesse des Programms

annehmbar ist.

ANERKENNUNGEN

Sie erkennen an, dass:

9.1.1 Sie alle in vorstehender Klausel 2.2 genannten Dokumente erhalten haben und erkennen deren Gesamtheit verbindlich an;

9.1.2 alle Optionen, die den Mitgliedern fUr Reservierungen zur Verfigung stehen sowie die Verfahrensweisen und Bedingungen fUr die Reservierungen
in den verschiedenen Programmdokumenten dargelegt sind, und Ihre Programm-Mitgliedschaft und die Nutzung einer Reservierung und/oder
Transaktion den Programmdokumenten unterliegt;

9.1.3 sich die Programmdokumente, die Ihre Inanspruchnahme, Belegung und Nutzung der Programmunterbringung oder anderer Programmvorteile
regeln, gegebenenfalls gelegentlich in Ubereinstimmung mit deren Bestimmungen &ndern;

9.1.4 sollten Sie nicht in dem Land wohnen, in dem der Kaufvertrag geschlossen wurde, kénnen sich die Programmdokumente, die lhre Nutzung
des Programms regeln, von denen unterscheiden, die Sie zum Zeitpunkt des Kaufs erhalten haben. In diesen Féallen werden Ihnen von dem
Reservierungsunternehmen die auf Sie zutreffenden Programmdokumente zur Verfligung gestellt und ersetzen alle anderen Programmdokumente,
die Sie zuvor erhalten haben;

9.1.5 obwohl Sie nach Aufnahme als Mitglied automatisch, bzw. wenn dies |hre Mitgliederkategorie vorsieht und in Ubereinstimmung mit den
Programmdokumenten, Zugang zum externen Tauschprogramm erhalten, bestétigen Sie, dass |hr Zugang, lhre Inanspruchnahme, Belegung
und Nutzung der Unterbringung in dem externen und durch das externe Tauschprogramm auch den ,RCI Weeks-Mitgliedsbedingungen®
unterliegt, die in dem www.rci.com, verdffentlicht sind (deren Verzeichnis und/oder Mitgliedsbedingungen sich gelegentlich in Ubereinstimmung
mit deren Bestimmungen &ndern kénnen) und dass Sie fur die Zahlung aller zutreffenden Transaktions- oder anderer Gebuhren, die von RCI
gemal dem externen Tauschprogramm fUr die erbrachten Dienstleistungen erhoben werden, verantwortlich sind;

9.1.6 sofern Sie ein bestehendes Mitglied von RCI sind und hinsichtlich der fur die Mitgliedschaft gezahlten Betrage ein etwaiges geldliches Guthaben
auf lhrem Mitgliedskonto ,RCI Weeks™ Externes Tauschprogramm haben, wird dieses Guthaben bei Aufnahme als Mitglied in das Programm
automatisch auf |hr Mitgliedskonto ,RCI Points™ Ubertragen;

9.1.7 die Wohneinheit, fir die Sie eine bestatigte Reservierung erhalten, kann sich in der GréBe, im Plan, in der Ausstattung, den Freizeitmdglichkeiten
und Einrichtungen von der Wohneinheit, die mit Ihrer Unterbringung assoziiert ist, unterscheiden.
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DATEN
RClI verarbeitet personenbezogene Daten dieser Art und beantwortet Fragen zu Ihren personenbezogenen Daten gemal der Datenschutzerklarung von
RCI, die unter www.rci.com zu finden ist.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Die Haftung des Verkaufers Ihnen gegenlber im Rahmen oder in Verbindung mit dem Kaufvertrag ist auf den Kaufpreis beschrankt, den der Verk&ufer flr
die erworbenen Punkte erhalten hat. Die Haftung der Reservierungsgesellschaft lhnen gegentiber im Rahmen oder in Verbindung mit dem Kaufvertrag
sowie dem Programm generell ist auf den zweifachen Wert der von Ihnen jahrlich fir das Programm entrichteten Mitgliedsbeitrdge beschrankt. Diese
Haftungsbeschrankung erstreckt sich auch auf die Mitarbeiter, Vertreter und Untervertragsnehmer des Verkaufers oder der Reservierungsgesellschaft,
des Verwalters sowie der Inkassostelle, sofern zutreffend. Die Programm-Bestimmungen enthalten weitergehende Informationen diesbezuglich. In
keinem Fall haftet eine Partei fir besondere oder Folgeschaden oder Strafschadenersatz. Nicht mit dem Programm in Verbindung stehende Programme
und Leistungen, die von der Reservierungsgesellschaft oder Dritten mit Genehmigung der Reservierungsgesellschaft angeboten werden, unterliegen
gesonderten Bedingungen und kdénnen vor der Zustimmung oder in Ubereinstimmung mit ihren jeweiligen Bestimmungen gedndert oder entfernt
werden. Die Reservierungsgesellschaft Ubernimmt keine Verantwortung fir die Handlungen oder Unterlassungen Diritter, die derartige Programme oder
Leistungen direkt gegentber lhnen bereitstellen.

Nichts in diesem Kaufvertrag bzw. den Programmdokumenten beschrankt die Haftung flr betrigerische Falschangaben, Personenschéaden, Tod oder
strafrechtliche Handlungen. Darlber hinaus berUhrt oder prajudiziert nichts in diesem Kaufvertrag lhnen eventuell zustehende gesetzliche Rechte.

ABTRETUNG VON RECHTEN DRITTER UND RECHT

Der Verkaufer kann alle oder bestimmte seiner Rechte gemaB dem Kaufvertrag an Dritte abtreten, IMMER VORAUSGESETZT, dass der

Abtretungsempfanger sich zur Ubernahme der Verbindlichkeiten verpflichtet und die Verpflichtungen des Verkaufers gemas dem Kaufvertrag und geméan

und in Ubereinstimmung mit den Programmdokumenten erfilllt. Sie diirfen keines Ihrer Rechte geméaB dem Kaufvertrag ohne die vorherige schriftliche

Zustimmung des Verkaufers und/oder des Reservierungsunternehmens abtreten, es sei denn, dies erfolgt geméB der oder in Ubereinstimmung mit den

Programmregeln.

Ausgenommen der Haftungsbestimmungen begrtindet der Kaufvertrag kein vollstreckbares Recht, das von einer Person, die keine Vertragspartei ist,

eingeklagt werden kann. Dafiir bestehen folgende Ausnahmen:

12.2.1 die Bestimmungen des Kaufvertrages kénnen entweder vom Verkaufer oder von dem Reservierungsunternehmen geltend gemacht werden,
vorbehaltlich und in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen des Kaufvertrages und mit dem Vertragsgesetz (zu Rechten Dritter) von 1999 und

12.2.2 eine Person, die ein zuldssiger Nachfolger oder Abtretungsempfanger der Rechte einer Partei ist, wird als eine Partei des Kaufvertrages
angesehen und die Rechte dieses Nachfolgers oder Abtretungsempfangers werden, vorbehaltlich der und bei einer gemaB Kaufvertrag
zulassigen Nachfolge oder Abtretung, von den Bestimmungen des Kaufvertrages geregelt.

Der Kaufvertrag und diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen flr den Kauf und die Mitgliedschaft unterliegen dem englischen Recht und sind,

unabhangig von der Staatsangehérigkeit, in Ubereinstimmung damit auszulegen. Werden sie in eine andere Sprache als die englische bersetzt, ist

der englische Text maBgebend. Sie, der Verkaufer und das Reservierungsunternehmen vereinbaren, alle im Zusammenhang mit diesem Kaufvertrag

auftretenden Streitfélle durch die nicht ausschlieBliche Zustandigkeit der Gerichte von England beizulegen. Die Parteien dieses Kaufvertrages unterwerfen

sich der postalischen Zustellung von Mitteilungen an die auf der Deckseite des Kaufvertrages angegebenen Adressen oder auf andere, nach englischem

Recht zuldssige Weise.

ANGABEN DER PARTEIEN

Die Angaben des Verkaufers sind im Kaufvertrag des Mitglieds aufgeflhrt. Der eingetragene Firmensitz des Reservierungsunternehmens, RCI Europe,
lautet The Business Exchange, Rockingham Road, Kettering, Northants NN16 8JX, Vereinigtes Konigreich. Der eingetragene Firmensitz des Verwalters,
First National Trustee Company (UK) Limited, lautet 4th Floor, 3 More London Riverside, London SE1 2AQ, Vereinigtes Konigreich.
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Anhang 6 'I
RC

PROGRAMMREGELN

INHALTSVERZEICHNIS

UBERSCHRIFT

DEFINITIONEN

TEILNAHMEBERECHTIGUNG UND ANWENDBARKEIT

VERWALTUNG DES PROGRAMMS

PUNKTEANRECHTSZERTIFIKATE UND MITGLIEDSBEITRAGE

RECHTE DER MITGLIEDER UND MITGLIEDERVERZEICHNIS
BONUSPUNKTE

EIGENTUMSRECHT AN EINGEBRACHTER UND DEPONIERTER UNTERBRINGUNG
VORAUSSETZUNGEN FUR DIE TEILNAHME AM PROGRAMM
VERWALTUNGSGEBUHREN

PUNKTEBEWERTUNG

PUNKTEZUTEILUNG & NUTZUNGSJAHR

VORNAHME EINER RESERVIERUNG

PRIORITATEN IM RESERVIERUNGSSYSTEM
TRANSAKTIONSGEBUHREN

LEIHEN VON PUNKTEN

ANSPAREN VON PUNKTEN

UBERTRAGUNG VON PUNKTEN FUR EINEN BEGRENZTEN ZEITRAUM
MIETEN VON PUNKTEN

STORNIERUNGEN

EXTERNES TAUSCHPROGRAMM

GASTE

VERWALTUNGSUNTERLAGEN, VERSPATETE ANREISE UND BESCHRANKUNGEN
PFLICHTEN DER MITGLIEDER

UBERTRAGUNG VON PUNKTEN

AUSSETZUNG UND BEENDIGUNG DER MITGLIEDSCHAFT, AUSTRITT VON MITGLIEDERN
UND SICHERHEIT

DATENSCHUTZ
HAFTUNGSBESCHRANKUNG
UNVORHERGESEHENE UMSTANDE

RECHTE DES RESERVIERUNGSUNTERNEHMENS
PROGRAMMINTEGRITAT

ANDERUNGEN

AUFLOSUNG

MITTEILUNGEN

GERICHTSSTAND

ANGABEN ZU DEN PARTEIEN
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PROGRAMMREGELN

Die vorliegenden Programmregeln kommen nur zur Anwendung, wenn ein Mitglied Punkte gemai einem Kaufvertrag von einem Punkteverkaufer kauft. Sie
enthalten die Bedingungen, auf deren Grundlage Mitglieder berechtigt sind, das Programm auf Grund des Kaufs dieser Punkte zu nutzen.

Dies sind die Programmregeln, die im Kaufvertrag des Mitglieds genannt werden, und sie bilden die Grundlage der Beziehung zwischen Mitglied, Verwalter,
Reservierungsunternehmen und Punkteverkaufern im Zusammenhang mit der Nutzung des Programms durch das Mitglied.

Die vorliegenden Programmregeln kdnnen von Zeit zu Zeit geéndert werden. Die Mitglieder werden jedoch in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der
vorliegenden Programmregeln im Voraus Uber jegliche Anderungen in Kenntnis gesetzt.
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DEFINITIONEN

In den vorliegenden Programmregeln haben die folgenden Begriffe die nachstehend festgelegte Bedeutung:

Unterbringung

Verwalter

Verbundunternehmen

Angeschlossene Anlage(n)

Bonuspunkte

Inkassovertreter

Gemeinschaftseinrichtungen

Tages-/Teilwochenreservierung

Verzugsereignis

Deponierte Unterbringung

Externes Tauschurlaubsprogramm

Festgelegte Unterbringung

Flexible Besitzzeit

Eigene Anlagengruppe

Zeitraum fUr bevorzugte
Reservierung innerhalb der
eigenen Anlagengruppe

Eigene Anlage

Zeitraum fUr bevorzugte
Reservierung in der eigenen
Anlage

Eigene Woche

bezeichnet Wohneinheiten und/oder Nutzungsrechte.

ist First National Trustee Company (UK) Limited, in: 4th Floor, 3 More London Riverside, London SE1 2AQ,
GroBbritannien, oder jeglicher Nachfolger, der vom Reservierungsunternehmen eingesetzt wurde.

bezeichnet jegliche Gesellschaft oder juristische Person, die einen Vertrag Uber den Anschluss einer oder
mehrerer Anlagen, deren EigentUmer oder Betreiber sie ist (oder zu der/denen sie in einem gleichwertigen
Rechtsverhaltnis steht), geschlossen hat oder die berechtigt ist, eine solche Beziehung in Bezug auf eine oder
mehrere Anlagen mit dem Reservierungsunternehmen (oder einem Unternehmen innerhalb seiner Gruppe)
einzugehen, und die die Deponierung und/oder den Tausch von Unterbringung in dieser (diesen) Anlage(n)
unterstitzt.

bezeichnet eine oder mehrere Anlagen (oder Teile derselben), deren Eigentlimer oder Betreiber ein
Verbundunternehmen oder ein Beauftragter eines Verbundunternehmens ist.

sind Belegungsgutschriften, die auf die gleiche Weise genutzt werden kénnen wie Punkte, jedoch begrenzt
glltig sind und als solche ausgegeben werden, und die auf die in den vorliegenden Programmregeln
festgelegte Art und Weise genutzt werden kdnnen.

bezeichnet die Partei oder die Parteien, die von Zeit zu Zeit mit der Fakturierung und dem Inkasso von
gemaB Ziffer 9 falligen Verwaltungsgebuhren beauftragt wird bzw. werden.

sind Einrichtungen und Freizeitanlagen, die fUr eine gemeinschaftliche oder gemeinsame Nutzung durch
Bewohner von Unterbringung bestimmt sind.

ist eine Reservierung von Programm-Unterbringung flr ein entsprechendes Zeitmodul von weniger bzw. mehr
als sieben (7) Nachten.

hat die in Ziffer 26.1 festgelegte Bedeutung.

bezeichnet Nutzungsrechte in Bezug auf Programm-Unterbringung, die von einem Mitglied gemaR
einem Kaufvertrag im Programm deponiert werden und die jederzeit im Einklang mit den in den
Programmdokumenten festgelegten Bestimmungen stehen.

ist das Timeshare-Tauschprogramm, das von RCI Europe und/oder den zu ihrer Gruppe gehdrenden
Unternehmen betrieben wird, das als ,RCI Weeks-Tauschprogramm® bezeichnet wird. GeméaB diesem
Programm kann ein Mitglied Punkte gegen eine in der ,RCI Weeks Spacebank®“ verfigbare Unterbringung
tauschen.

ist die deponierte Unterbringung in einer Programm-Anlage (bei der es sich nicht um eine flexible Besitzzeit
handelt), fir die ein Mitglied gemaB seinen Kaufunterlagen das ausschlieBliche Recht zur Nutzung einer
bestimmten Wohneinheit oder einer bestimmten Besitzwoche in einer Wohneinheit erworben hat.

ist die deponierte Unterbringung in einer Programm-Anlage (bei der es sich nicht um eine festgelegte
Unterbringung handelt), fir die ein Mitglied berechtigt ist, eine deponierte Unterbringung innerhalb eines
bestimmten Eigentumstyps und/oder Zeitraums zu reservieren, wobei die Reservierung von der Verflgbarkeit
abhangig ist und in der Reihenfolge des Eingangs der Reservierungsantrage erfolgt.

ist eine Gruppe eigener Anlagen, die dem gleichen RCI Points-Verbundunternehmen gehéren und/oder die
nach Festlegung des Reservierungsunternehmens die Kriterien flr eine eigene Anlagengruppe erflllt und in der
ein Mitglied eine deponierte Unterbringung besitzt.

ist in Bezug auf eine bestimmte deponierte Unterbringung (gleich ob es sich dabei um eine festgelegte
Unterbringung oder flexible Besitzzeit handelt) der Zeitraum zwischen 334 und 304 Tagen (etwa 11 bis 10
Monate) vor dem ersten Tag einer verfigbaren Belegung.

bezeichnet die Programm-Anlage, in der ein Mitglied eine deponierte Unterkunft besitzt (falls zutreffend).

bezeichnet fUr eine bestimmte deponierte Unterkunft (ob festgelegte Unterbringung oder flexible Besitzzeit) in
einer eigenen Anlage den Zeitraum, der 365 Tage vor dem ersten Tag der verflgbaren Belegung beginnt und
335 Tage (etwa 11 bis 12 Monate) vor dem ersten Tag der verfigbaren Belegung endet.

ist deponierte Unterbringung in einer eigenen Anlage, bei der es sich um eine festgelegte Unterbringung (jedoch
keine flexible Besitzzeit) handelt.
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Zeitraum fUr bevorzugte
Reservierung der eigenen
Besitzwoche

Eingebrachte Unterbringung

Verwaltungsgebuhren

Verkaufsunternehmen

Mitgliedsmappe

Mitglied

Mitgliedschaft

Mitgliedsbeitrag

Mitgliederverzeichnis

Mobilien

Wohnrechte

Besitzgesellschaften

Punkte

PROGRAMMREGELN

ist in Bezug auf deponierte Unterbringung, bei der es sich um eine eigene Woche handelt, der Zeitraum
zwischen 396 und 366 Tagen (etwa 13 bis 12 Monate) vor dem ersten Tag einer verfligbaren Belegung dieser
eigenen Woche.

bezeichnet Wohneinheiten in Programm-Unterbringungen, die vom Punkteverkdufer eines Mitglieds in
das Programm eingebracht werden und die jederzeit im Einklang mit den in den Programmdokumenten
festgelegten Bestimmungen stehen.

sind alle und jegliche Betrage, die ein Mitglied in Bezug auf die Verwaltung, Reparatur, Renovierung,
Reinigung und (bei Bedarf) die Erneuerung oder Erhaltung von Unterbringung, Gemeinschaftseinrichtungen
oder Mobilien zu zahlen hat, einschlieBlich, ohne darauf beschrankt zu sein, jeglicher Rucklagen, der
Kosten fiir Versorgungsanschliisse und Versicherungen und sonstiger Ausgaben, die in Bezug auf die
Instandhaltung von Unterbringung anfallen, der Erbringung von Dienstleistungen und Bereitstellung von
Einrichtungen in der Anlage (in den Anlagen), Beitrdge zur EigentUmervereinigung, Sonderabgaben oder
Sondergebuhren, die allein einem Mitglied zuzurechnen sind und sich aus der Austbung von Wohnrechten
ergeben, Sonderleistungen, die auf Verlangen oder auf Veranlassung oder im Namen eines Mitglieds erbracht
werden, eines angemessenen Betrages in Bezug auf die Kosten fiir die Ausfihrung von Verwaltungs- und
gleichwertigen Leistungen und/oder aller anderen Geblhren oder Kosten, die im Zusammenhang mit diesen
zu zahlen sind.

bezeichnet jegliche natlrliche oder juristische Person, die von einem RCI Points-Verbundunternehmen mit
Genehmigung des Reservierungsunternehmens die Erlaubnis erhalten hat, in Ubereinstimmung mit den
Programmdokumenten Punkte im Programm zu vertreiben, zu verkaufen oder anderweitig zu verauBern und
Mitglieder fUr das Programm zu vermitteln.

ist eine Mappe oder ein Paket mit Informationen oder Materialien, die vom Reservierungsunternehmen
zur Unterstltzung des Programms erarbeitet wurden und einem Mitglied auf Verlangen des RCI
Points-Verbundunternehmens beim Erwerb von Punkten Ubergeben wird. Die Mitgliedsmappe kann
ein einflhrendes BegriiBungsschreiben, das RCI Points-Verzeichnis, die Publikationen und ,RCI Weeks
Community Guide” [Leitfaden] oder solche diese erganzenden, diese ersetzenden oder gleichwertigen
Publikationen, die moglicherweise von Zeit zu Zeit ausgegeben werden, enthalten.

bezeichnet eine natlrliche Person, die wahrend des betreffenden Zeitraums:

()  einen glitigen und fortlaufenden Kaufvertrag Uber den Kauf von Punkten, die durch eingebrachte
Unterbringung gedeckt sind, geschlossen hat oder

(i) zusammen mit () deponierte Unterbringung in das Programm eingebracht hat, die vom
Reservierungsunternehmen angenommen worden ist, und

(i)  deren entsprechender Mitgliedsantrag vom Reservierungsunternehmen angenommen worden ist,

und die in Folge dessen in Ubereinstimmung mit den vorliegenden Programmregeln als Mitglied aufgenommen

wird, zusammen mit denjenigen anderen natlrlichen Personen, die vom Reservierungsunternehmen von Zeit

zu Zeit als Mitglied aufgenommen oder als Anspruchsberechtigte der mit einer Mitgliedschaft verbundenen

Leistungen zugelassen werden.

ist die Mitgliedschaft im Programm.

ist eine Gebuhr, die vom Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit als Beitrag zu den Kosten des Betriebs
des Programms festgelegt wird und die an das Reservierungsunternehmen zu zahlen ist (wobei diese
Kosten folgende Kosten einschlieBen, ohne darauf beschrankt zu sein: die Kosten fur den Druck und die
Auslieferung von Informationen und Mitteilungen an die Mitglieder sowie alle zutreffenden Steuern und die
Kosten der Austibung einer zentralen Reservierung und Verwaltung).

bezeichnet das Mitgliederverzeichnis oder die Mitgliederverzeichnisse, das bzw. die vom
Reservierungsunternehmen (oder dem Verwalter in seinem Namen) in Bezug auf das Programm oder andere
Punkteprogramme gefihrt wird bzw. werden und in dem bzw. denen Angaben zur Mitgliedschaft sowie zu
Art, Umnfang und Geltungsdauer der Punkte gemal dem Programm oder anderen Punkteprogrammen, die
von jedem einzelnen Mitglied gehalten werden, enthalten sind.

bezeichnet das Mobiliar, die Ausrlstungsgegenstande, die Gerate und alle anderen Dinge, die in der
Unterbringung enthalten und Bestandteil derselben sind.

bezeichnet eine vertraglich vereinbarte Erlaubnis, die vorbehaltlich der und in Ubereinstimmung mit
den Bestimmungen der Programmdokumente Rechte zur ausschlieBlichen Nutzung und Belegung von
Programm-Unterbringung fUr ein Zeitmodul einrdumt.

sind die vom Verwalter eingetragenen und beherrschten Dienstleistungsgesellschaften, deren Zweck darin
besteht, das Eigentumsrecht an eingebrachter Unterbringung im Namen der Mitglieder zu halten und
anderen Personen zu gestatten, dieselbe von Zeit zu Zeit zu nutzen.

sind die Wahrung, in der der Umfang von Wohnrechten und anderen Rechten, auf die ein Mitglied Anspruch
hat, ausgedrickt wird und die unter dem Handelsnamen ,RCI Points* gefihrt wird, oder eine fir das
Reservierungsunternehmen annehmbare Entsprechung.
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RCI Points-Verbundunternehmen

Punktezertifikat

RCI-Anlagenverzeichnis

Punkteprogramm

Punkteverkaufer

Punktebewertung

Kaufvertrag

Reservierung

Reservierungsunternehmen

Reservierungssystem

Anlagen

Anschlussvertrag

Programm

Programm-Unterbringung

Programm-Leistung

PROGRAMMREGELN

ist eine Gesellschaft oder juristische Person mit einem laufenden Vertrag mit dem Reservierungsunternehmen,
die die Einflhrung eingebrachter Unterbringung in einer oder mehreren Programm-Anlagen in das
Programm unterstiitzt und die die Erlaubnis hat, das Programm zu nutzen und gewerblich zu verwerten, und
die damit berechtigt ist, eine entsprechende Anzahl von Punkten im Programm zu vertreiben, zu verkaufen
oder anderweitig zu verduBern, und diejenigen anderen Gesellschaften oder juristischen Personen, die von
Zeit zu Zeit vom Reservierungsunternehmen angenommen werden.

ist ein Zertifikat, das gemaB Ziffer 4.5 an ein Mitglied ausgegeben wird.

bezeichnet den aktuell als RCI-Anlagenverzeichnis bekannten Katalog oder sonstige an dessen Stelle
tretende Publikationen, die jeweils in einem beliebigem Medium, darunter insbesondere online, erstellt
werden.

bezeichnet das andere Programm oder die anderen Programme, das bzw. die von oder im Namen des
Reservierungsunternehmens und/oder den zu seiner Gruppe gehdrenden Unternehmen zu Bedingungen,
die denen des Programms gleichwertig sind, unter der Marke, dem Handelsnamen und Logo ,RCI*
betrieben wird bzw. werden.

ist eine Gesellschaft oder juristische Person, die berechtigt ist, Punkte an ein Mitglied zu verkaufen, und die
Punkte an ein Mitglied verkauft hat, gleich ob es sich dabei um ein RCI Points-Verbundunternehmen oder
ein Verkaufsunternehmen handelt.

ist in Bezug auf eine Programm-Unterbringung die jeweilige Zuteilung von Punkten zu Zeitmodulen, wobei
diese Zuteilung unter anderem je nach Lage, GroBe und Qualitat der Programm-Unterbringung sowie je
nach Saison und Nachfrage nach dem betreffenden Zeitmodul variieren kann.

ist ein Vertrag, gemaB dem eine natlrliche Person den Kauf von Punkten von einem Punkteverkaufer
beantragt und die Mitgliedschaft beantragt, und zwar jeweils abhangig von ihrer Aufnahme als Mitglied,
und der unter anderem die ,Allgemeinen Geschéftsbedingungen fir Kauf und Mitgliedschaft”, das
»Offenlegungsdokument” und die , Erlduterung der Verwaltungsgebuihr” umfasst.

ist ein Antrag eines Mitglieds zur Vornahme einer Buchung fur eine festgelegte Programm-Leistung geman den
Programmdokumenten.

ist RCI Europe, eine nach den Gesetzen von England und Wales eingetragene Gesellschaft (Registernummer
1148410) mit eingetragenem Sitz in: The Business Exchange, Rockingham Road, Kettering, Northants
NN16 8JX oder ein Rechtsnachfolger derselben.

bezeichnet die in den Programmdokumenten beschriebenen Methoden, Instrumente oder Systeme, mit denen
Mitglieder eine Reservierung vornehmen kénnen.

sind Anlagen- oder gleichwertige ErschlieBungsprojekte auf der ganzen Welt, die Uber oder durch das
Reservierungsunternehmen zur Verfigung gestellt werden und in denen sich Unterbringung befindet.

ist der Vertrag, durch den eine Anlage eine angeschlossene Anlage geworden ist.

ist das Ferienwohnrechtsprogramm, das Uber das Reservierungssystem betrieben und geméaB den
Programmdokumenten gefihrt wird.

bezeichnet:

(i) die Unterbringung in einer Programm-Anlage, die innerhalb des Programms oder geméai dem Programm
zur Verflgung steht und genutzt werden darf, (und einschlieBlich eingebrachter Unterbringung) und/
oder

(i) die Unterbringung in angeschlossenen Anlagen oder anderen Programmen, die Bestandteil des
externen Tauschprogramms sind oder die Bestandteil eines anderen Punkteprogramms oder mehrerer
anderer Punkteprogramme sind, deren Aufnahme in das Programm entsprechend den Angaben im
Unterbringungsverzeichnis, das im Kaufvertrag enthalten ist, oder gemai anderen Bestimmungen von
Zeit zu Zeit annehmbar ist und die in das Programm aufgenommen wurden (einschlieBlich deponierter
Unterbringung), und/oder

deren Aufnahme in das Programm weiterhin annehmbar ist.

bezeichnet:

)  Wohnrechte,

(i) die Belegung, Austibung und Nutzung eines externen Tauschs

Uber das Reservierungssystem oder andere Systeme, die vom Reservierungsunternehmen betrieben oder Uber
das Reservierungsunternehmen zur Verfligung gestellt werden.
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PROGRAMMREGELN

Programmdokumente sind diejenigen Unterlagen, die vom Reservierungsunternehmen in Bezug auf das Programm Ubergeben
oder zuganglich gemacht werden, in der von Zeit zu Zeit geénderten oder ersetzten Fassung, einschlieBlich,
ohne darauf beschrankt zu sein:

(i)  der vorliegenden Programmregeln,

(i)  des Kaufvertrages des Mitglieds,

(i) der Mitgliedsmappe (und jeglicher anwendbarer Bedingungen in Bezug auf Produkte auf www.rci.com),
(iv)  jeglicher anwendbarer Erklarungen seitens eines Mitglieds und

(v)  jeglicher anwendbarer Offenlegungsdokumente.

Programm-Anlage(n) bezeichnet die Anlagen, deren Aufnahme in das Programm annehmbar ist, wie sie vom
Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit auf www.rci.com bekannt gegeben werden.

Programm-Rechte sind die Rechte des Reservierungsunternehmens am Programm, das Know-how, geistige Eigentumsrechte
und andere Anspriche am Programm und das Recht zum Betrieb des Programms, einschlieflich des
Rechts zur Einbringung oder Veranlassung der Einbringung von Unterbringung in das Programm sowie zur
Einrdumung von Rechten an Punkteverkaufer zur Nutzung und Verwertung des Programms.

Standard-Reservierungszeitraum ist in Bezug auf eine bestimmte Programm-Unterbringung der Zeitraum zwischen 303 Tagen (etwa 10 Monate)
und 2 Tagen vor dem ersten Tag der Verflgbarkeit dieser Programm-Unterbringung.

Zeitmodul ist in Bezug auf eine Unterbringung, die als Programm-Unterbringung annehmbar ist oder angenommen
wurde, ein Zeitraum von aufeinander folgenden Tagen, der in Bezug auf diese Unterbringung in der die
entsprechende Punktebewertung anzeigenden Tabelle, die moglicherweise von Zeit zu Zeit ausgegeben
wird, angegeben ist.

Eigentumsrecht ist: in Bezug auf eine Wohneinheit das unbelastete formelle Eigentumsrecht und umfasst unbeschadet
der Allgemeingultigkeit dessen eingetragene oder nicht eingetragene uneingeschrankte Eigentumsrechte,
dingliche Mietrechte und wohlerworbene Rechte gemé&B einem vertraglich vereinbarten Programm oder
einem Club-Programm zusammen mit jeglichen Rechten, die mit diesem formellen Eigentumsrecht
verbunden sind oder sich aus diesem ergeben, und ist in Bezug auf Nutzungsrechte der ausschlieBliche
Anspruch auf ein Nutzungsrecht.

Transaktion ist die Bearbeitung eines Reservierungsantrags (ggf. einschlieBlich, ohne darauf beschrankt zu sein, eines
Antrags fir eine Tages-/Teilwochenreservierung) und das Ansparen von Punkten, das Ubertragen von
Punkten, das Anleinen von Punkten auf das kommende Jahr, das Mieten von Punkten, die Vornahme
einer Gastereservierung oder die Ausstellung eines Gastzertifikates, der Ersatz eines Mitglieds- und
Punkteanrechtszertifikats, die Stornierung einer Reservierung oder ein Antrag fUr einen externen Tausch.

Ubertragungsformular ist ein Dokument in einer vom Reservierungsunternehmen ausgegebenen und/oder genehmigten Form, mit
dem:
() ein Mitglied den Austritt aus dem Programm oder die Ubertragung der Punkte dieses Mitglieds
beantragen kann oder
(i) das Reservierungsunternehmen den Anspruch des Mitglieds auf Punkte wegen einer wesentlichen
Nichteinhaltung von Bestimmungen der Programmdokumente beenden kann.

Wohneinheit bezeichnet alle oder jegliche Immobilien, gleich ob es sich dabei um bewohnbare Einheiten oder
Wohneinheiten handelt, wie z. B., ohne darauf beschréankt zu sein, Hotel, Eigentumswohnung, Ferienanlage,
Chalet, Feriendorf, Apartment, Haus, Ferienhaus, dauerhaft aufgestellter Wohnwagen, Suite, Ferienplan
oder andere Mitgliedsansprlche, einschlieBlich Grundbesitzrechte oder jeglicher sonstiger Rechte.

Nutzungsrechte sind jegliche Rechte auf Nutzung und Besitz einer Wohneinheit, die an das Reservierungsunternehmen
(oder ggf. an die Besitzgesellschaft) abgetreten werden kénnen bzw. abgetreten wurden, wobei das
Eigentumsrecht an der Wohneinheit jedoch bei dem Mitglied verbleibt, das diese Rechte abtritt.

Nutzungsjahr ist ein jahrlich wiederkehrender Zeitraum von zwolf (12) Monaten, der in dem Monat der Aufnahme des
Mitglieds beginnt.

Woérter und Ausdriicke:

1.59.1 die den Singular bedeuten, schlieBen den Plural mit ein und umgekehrt,
1.59.2 die eine Genusform bedeuten, schlieBen die anderen Genusformen mit ein und
1.569.3 die natlrliche Personen bezeichnen, schlieBen juristische Personen mit ein und umgekehrt.

Bezugnahmen auf eine englische gesetzliche Vorschrift oder einen englischen juristischen Ausdruck fur eine Klage, ein Rechtsmittel, einen rechtlichen
Status, ein Gericht, einen amtlichen oder rechtlichen Begriff oder Gegenstand sind in Bezug auf andere Gerichtsbarkeiten als die englische so zu
betrachten, als schidssen sie die dieser englischen gesetzlichen Vorschrift oder diesem englischen juristischen Ausdruck am n&chsten kommende
Entsprechung in dieser anderen Gerichtsbarkeit mit ein.

Uberschriften dienen ausschlieBlich der bequemen Bezugnahme und beriihren die Auslegung oder Interpretation nicht.
TEILNAHMEBERECHTIGUNG UND ANWENDBARKEIT

Damit ein Mitglied (oder ein Gast eines Mitglieds) die Programm-Leistungen Uber das Programm nutzen kann, muss das Mitglied zum jeweiligen
Zeitpunkt Mitglied des Programms mit einem gultigen Kaufvertrag, der von einem Mitglied ausgefullt und dann vom Reservierungsunternehmen
angenommen worden ist, sein. AuBerdem muUssen alle Verpflichtungen bezlglich der Zahlung von VerwaltungsgebUhren, Mitgliedsbeitragen,
Transaktionsgebuhren und alle sonstigen Verpflichtungen, die in den Programmdokumenten festgelegt sind, erfullt sein und darf in Bezug auf das
Mitglied kein Verzugsereignis vorliegen. Dazu gehért auch das Erfordernis, dass deponierte Unterbringung eines Mitglieds und/oder eingebrachte
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Unterbringung, durch die die Punkte des Mitglieds gedeckt sind, weiterhin fur eine Aufnahme in das Programm als Programm-Unterbringung
annehmbar sind und dass die entsprechenden Anlagen Programm-Anlagen bleiben, und zwar jeweils bis zum letzten Tag einer Programm-Leistung
oder Transaktion, die einem Mitglied gewahrt wurde.

Eine Points-Partnergesellschaft schlieft direkt mit dem jeweiligen Mitglied einen Vertrag Uber den Verkauf und Kauf von Punkten, unterstitzt durch neu
eingefuhrte Unterkinfte. Die Reservierungsgesellschaft ist dabei keine Vertragspartei und haftet somit nicht gegentiber Mitgliedern in Bezug auf diese
Transaktion. Ferner finden die in diesen Programm-Bestimmungen dargelegten AusfUhrungen zur Haftung Anwendung. Ein Punkte-Verk&ufer ist eine
Einheit, die weder Reservierungsgesellschaft noch Verwalter noch Inkassostelle ist. Mitglieder sollten sich dessen bewusst sein, dass der von einem
Mitglied fur den Kauf von Punkten an den Punkte-Verkéufer gezahite Preis eine Transaktion zwischen diesem Punkte-Verkaufer und dem Mitglied darstellt.
Diese Betrage werden weder als Vertreter im Namen der Reservierungsgesellschaft, des Verwalters oder der Inkassostelle bezahlt noch als deren Vertreter
empfangen. DarUber hinaus unterliegen Beschaffenheit, Qualitdt und Zustand der Anlage(n) sowie der dort befindlichen Unterkunft nicht der Kontrolle
von Reservierungsgesellschaft, Inkassostelle oder Verwalter, sondern der Kontrolle des jeweiligen Punkte-Verk&ufers bzw. dessen Vertretern oder
Rechtsnachfolgern. Obwohl Reservierungsgesellschaft und Verwalter alles in ihrer Macht stehende unternehmen, um fUr das Programm eine Unterkunft
in angemessener Qualitdt und einem ordnungsgeméaBen Zustand zu gewahrleisten, tragen sie folglich keine Verantwortung gegentiber Mitgliedern, falls
dies einmal nicht der Fall sein sollte.

Jedes Mitglied und jeder Gast erkennen mit der Nutzung des Programms an, dass Mitglieder zwar Mitglied des Programms sind, dass das
Programm selbst jedoch keine Gesellschaft, Kapitalgesellschaft, Vereinigung oder juristische Person jeglicher Art ist. Das Programm ist lediglich
die Dienstleistungsbezeichnung fir die vielen verschiedenen punktebezogenen Tausch-, Reservierungs- und Nutzungsleistungen sowie die
damit verbundenen Leistungen, die von Zeit zu Zeit vom oder Uber das Reservierungsunternehmen oder in seinem Namen angeboten werden,
zusammen mit den zusétzlichen Dienstleistungen, die das Reservierungsunternehmen mdglicherweise durch Zusatzvereinbarungen mit
anderen Dienstleistungsanbietern vereinbart. Zu den vom Reservierungsunternehmen zu erbringenden Dienstleistungen gehoért der Betrieb des
Reservierungssystems und des Programms im Allgemeinen, Uber die Mitglieder Programm-Leistungen tauschen und reservieren.

Es liegt im Ermessen des Reservierungsunternehmens zu entscheiden, wer fir eine Mitgliedschaft in Frage kommt. Das Reservierungsunternehmen
behalt sich auBerdem das Recht vor, die Mitgliedschaft abzulehnen oder zu stornieren, wenn dies ratsam erscheint oder wenn dies gemaB den
Gesetzen, Vorschriften oder Bestimmungen einer ortlichen, einzelstaatlichen, nationalen oder bundesweiten staatlichen Stelle oder gemaB den
Anweisungen einer gerichtlichen, éffentlichen, Aufsichts- oder Vollstreckungsbehdrde vorgeschrieben ist, und in diesem Fall werden etwaige gezahlte
Mitgliedsbeitréage (oder ein Teil derselben) erstattet.

VERWALTUNG DES PROGRAMMS

Das Reservierungsunternehmen ist berechtigt, das Programm zu Gunsten der Mitglieder in Ubereinstimmung mit den vorliegenden Programmregeln
zu verwalten, soweit dies innerhalb seiner Kompetenz und Befugnis liegt.

Das Reservierungsunternehmen hat den Verwalter mit der Verwaltung der Programm-Unterbringung und bestimmter Aspekte des Programms sowie
mit der Austbung der Befugnisse und Aufgaben, die ihm moglicherweise Ubertragen werden, beauftragt, und der Verwalter Ubermimmt die alleinige
Verantwortung fUr die Handlungen des Verwalters im Zusammenhang mit der Austibung bzw. Nichtauslibung dieser Befugnisse und Aufgaben.

Der Verwalter wird vorbehaltlich ausdriicklicher gegenteiliger Festlegung hierin die folgenden Befugnisse in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen
der vorliegenden Programmregeln austben. Dazu gehdren unter anderem die folgenden Befugnisse des Verwalters:

3.3.1 nur Unterbringung in das Programm aufzunehmen, wie es ihm vom Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit mitgeteilt wird,

3.3.2 zusammen mit dem Reservierungsunternehmen die Programm-Anlagen und die Programm-Unterbringung, die fur eine Aufnahme in das
Programm annehmbar sind, zu vereinbaren und jegliche entsprechende Bedingungen festzulegen,

3.3.3 die Angemessenheit des Eigentumsrechts an eingebrachter Unterbringung, die in das Programm eingestellt wurde, zu gewéahrleisten
und dieses aufrechtzuerhalten sowie das Eigentumsrecht an dieser eingebrachten Unterbringung zu halten (bzw. das Halten desselben
zu veranlassen), die zugrunde liegenden Rechte zur Belegung dieser eingebrachten Unterbringung gemaB und in Ubereinstimmung mit
den sowie vorbehaltlich der Programmdokumente zu Gunsten der Mitglieder zu verwalten und zu sichern, soweit ihm dies gesetzlich
maoglich ist,

3.34 im Hinblick auf eingebrachte Unterbringung die Ubertragung des Eigentumsrechts an Wohneinheiten darin auf zu diesem Zwecke
gegrundete Besitzgesellschaften sicherzustellen, und zu gewahrleisten, dass in Bezug auf jedes einzelne RCI Points-Verbundunternehmen,
eine eingebrachte Unterbringung, die von diesem Punkteverkaufer eingeflihrt wurde, als solche erkannt werden kann,

3.3.5 den Verkauf von Punkten durch oder Uber jeden einzelnen Punkteverkdufer zu Uberwachen und solche Schritte zu ergreifen, die ihm
angemessen notwendig erscheinen, um sich davon zu Uberzeugen, dass die Gesamtzahl der Punkte, auf die Mitglieder von Zeit zu Zeit
Anspruch haben, nicht die Gesamtzahl der Punkte Ubersteigt, die in Bezug auf Programm-Unterbringung zugeteilt wurden, und dass
das Programm jederzeit einen angemessenen positiven Bestand an Programm-Unterbringung hat und dass kein Punkteverkaufer zu
irgendeiner Zeit mehr Punkte verkauft, abtritt oder anderweitig verauBert, als ihm durch die Einbringung eingebrachter Unterbringung in
das Programm zugewiesen worden sind,

3.3.6 zu Uberwachen, dass jederzeit genligend nutzbare eingebrachte Unterbringung (oder andere Unterbringung, die vom
Reservierungsunternehmen und Verwalter festgelegt wird und fir diese annehmbar ist) in das Programm eingebracht wird, um den
voraussichtlichen Verkdufen von Punkten durch einen Punkteverkdufer nachkommen zu kénnen, und die Parteien entsprechend zu
benachrichtigen,

3.3.7 Zugang zu allen Kaufvertragen zu erhalten, die von einem Punkteverkaufer geschlossen wurden, um die ordnungsgemane Erflillung der
von ihm innerhalb des Programms Ubernommenen Aufgaben zu ermdglichen,

3.3.8 genaue und aktuelle Aufzeichnungen Uber alle Mitglieder (einschlieBlich Name, Anschrift und Angaben zu Ferienwohnrechten) und
Angaben zu den entsprechenden Punkteverkdufern und Besitzgesellschaften zu flhren,

3.3.9 im Falle der Ubertragung des Eigentumsrechts an eingebrachter Unterbringung auf den Verwalter — dieses flr eine bestimmte begrenzte
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Dauer aufrechtzuerhalten, wobei alle Punkte, die sich aus dieser eingebrachten Unterbringung ergeben, eindeutig als Punkte mit
derselben begrenzten Geltungsdauer gekennzeichnet werden, und diese Punkte verfallen am gleichen Tag, an dem das Eigentumsrecht
der Besitzgesellschaft an dieser eingebrachten Unterbringung erlischt,

3.3.10 sofern es zulassig ist, eingebrachte Unterbringung, die von einem Punkteverkdufer in das Programm eingebracht wurde, zu verkaufen
oder zu verauBern bzw. den Verkauf oder die VerduBerung derselben zuzulassen oder zu veranlassen. Dabei mUssen, wenn der
VerauBerungsantrag von einem Punkteverkaufer gestellt wird, folgende Voraussetzungen erflllt sein:

3.3.10.1 die vorherige schriftliche Genehmigung des Reservierungsunternehmens ist eingeholt worden und

3.3.10.2  diese VerauBerung flhrt nicht dazu, dass die Anzahl der vom RCI Points-Verbundunternehmen verkauften oder anderweitig
verauBerten Punkte die Anzahl der Punkte Ubersteigt, die im Programm in Bezug auf eingebrachte Unterbringung, die von
diesem Verbundunternehmen eingebracht wurde, zur Verfligung stehen,

wie es der Verwalter in seinem eigenen Ermessen entscheidet, und

3.3.11 vorbehaltlich der Bestimmungen der Programmdokumente und jeglicher anderen in Bezug auf das Programm bestehenden Vertrage hat
der Verwalter im Hinblick auf jegliche Investitionen, die er mdglicherweise bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben und Pflichten in Bezug
auf das Programm tatigt, die Befugnis, in Sachwerte, Vermdgenswerte, Rechte, Optionen, Vertrage oder Anteile zu investieren, diese zu
erwerben, zu veréuBern oder anderweitig damit zu handeln oder Geschafte zu schlieBen, als wéare der Verwalter uneingeschrankt und
faktisch dazu berechtigt.

Ungeachtet dessen haftet der Verwalter in keiner Weise gegenliber Mitgliedern in Bezug auf eine Verletzung von Pflichten des Verwalters, die
in den vorliegenden Programmregeln oder an anderer Stelle festgelegt sind oder die ihm kraft Gesetzes auferlegt sind, durch den Verwalter,
sofern der Verwalter ohne eigenes Verschulden zu irgendeinem Zeitpunkt nicht in der Lage ist, diese eingebrachte Unterbringung zu sichern oder
aufrechtzuerhalten.

Das Reservierungsunternenmen kann:

3.5.1 solche Vertrage im Zusammenhang mit der Kontrolle und Verwaltung des Programms schlieen, die ihm notwendig erscheinen, und alles
tun, was maoglicherweise notwendig ist, um diese rechtswirksam werden zu lassen,

3.5.2 ggf. Vertrage mit einer beliebigen Partei Uber die Bereitstellung von Freizeitanlagen oder Dienstleistungen in Bezug auf eine Programm-
Leistung schlieBen,

3.5.3 alles tun, was fur die Durchsetzung der vorliegenden Programmregeln und allgemein in Bezug auf die Kontrolle und Verwaltung des
Programms angemessen notwendig ist,

3.5.4 von Zeit zu Zeit Hausordnungen fur die Kontrolle, Nutzung, Sicherheit und Sauberkeit der Programm-Unterbringung bestimmen, wobei
diese Hausordnungen angemessen sein missen, (soweit es machbar ist) flr alle Mitglieder gleichermaBen gelten missen und nicht mit
den Bestimmungen der vorliegenden Programmregeln kollidieren durfen,

3.5.5 solche Befugnisse und Aufgaben delegieren, wie es dieses fur richtig halt, und diese Delegierung jederzeit widerrufen,

3.5.6 natlrlichen oder juristischen Personen, die nicht Mitglied des Programms sind, gestatten, verfligbare Programm-Unterbringung zu
belegen, wie es ihm in seinem eigenen Ermessen zweckmaBig erscheint, und

3.5.7 allgemein jegliche Handlungen ergreifen oder ausflhren oder deren Ergreifung oder Ausfihrung veranlassen, die ihm zur Férderung
der Interessen des Programms notwendig oder zweckmaBig erscheinen, einschlieBlich des Rechts, die Nutzung jeglicher Programm-
Leistungen oder eines Teils derselben von Zeit zu Zeit zu verbieten, zu beschrénken oder zu kontrollieren.

Die Mitglieder erkennen an und sind sich dessen bewusst, dass weder das Reservierungsunternehmen noch der Verwalter oder der Inkassovertreter
gegenuber den Mitgliedern in Bezug auf falsche oder ungenaue Angaben haften, die Mitgliedern gegeniber im Zusammenhang mit dem Verkauf von
Punkten an ein Mitglied durch einen Punkteverkdufer gemacht werden, auBer in Bezug auf falsche oder ungenaue Angaben, die dem Mitglied direkt
vom Reservierungsunternehmen, dem Verwalter oder dem Inkassovertreter gemacht werden.

Die Punkteverkaufer sind nur berechtigt, Punkte in Ubereinstimmung mit den vorliegenden Programmregeln und dem betreffenden Kaufvertrag zu
vertreiben, zu verkaufen oder anderweitig zu verauBern.

Die Reservierungsgesellschaft teilt den Mitgliedern mit, wie diese die Reservierungsgesellschaft in Bezug auf die von ihr angebotenen Leistungen
kontaktieren kénnen. Diese Kontaktangaben kénnen sich von Zeit zu Zeit &ndern. Die Reservierungsgesellschaft wird nach alleinigem Ermessen die
Kontaktangaben und Standorte festlegen, Uber die den Mitgliedern Leistungen angeboten werden, und Uber welches Medium sie mit Mitgliedern
in Bezug auf die von der Reservierungsgesellschaft angebotenen Leistungen kommunizieren wird (z. B. E-Mail, Telefon usw.). Es besteht die
Wahrscheinlichkeit (wenngleich keine Garantie dafir Ubernommen wird), dass Mitglieder von Standorten in der Region aus bedient werden, in der
sie wohnhaft sind (beispielsweise werden in Frankreich wohnhafte Mitglieder aller Wahrscheinlichkeit nach von einem Standort in Europa aus betreut;
jedoch kann die Reservierungsgesellschaft keine Garantie dahingehend Ubernehmen, dass sie ihre Mitglieder, ob online oder auf anderem Wege, in
einer bestimmten Sprache bedienen kann). Preise, Produkte, Leistungen und Vorteile kdnnen sich je nach Wohnort des Mitglieds unterscheiden.

PUNKTEANRECHTSZERTIFIKATE UND MITGLIEDSBEITRAGE

Jedes Mitglied ist verpflichtet, einen jahrlichen Mitgliedsbeitrag in einer vom Reservierungsunternenmen festgelegten Hohe zu zahlen. Dieser
wird jedem Mitglied berechnet, gleich ob dieses Mitglied wéahrend des entsprechenden Nutzungsjahres Programm-Unterbringung reserviert,
Wohnrechte ausubt oder eine Programm-Leistung in Anspruch nimmt oder nicht. Der Mitgliedsbeitrag kann sich von Zeit zu Zeit &ndern, wie es vom
Reservierungsunternehmen mitgeteilt wird. Der Mitgliedsbeitrag und die Art der zur Verflgung stehenden Programm-Leistungen kdnnen ebenfalls in
Abhéangigkeit von der Mitgliedskategorie, die von Zeit zu Zeit zur Verflgung steht, und von Mitglied zu Mitglied differieren. Der Mitgliedsbeitrag kann
auBerdem im Ermessen des Reservierungsunternehmens in eine Pauschalgebuhr einflieBen, die die Anmeldung fir das externe Tauschprogramm
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und/oder bestimmte Transaktionsgebuhren einschliet. Die Mitgliedsbeitrage konnen jéhrlich im Ermessen des Reservierungsunternehmens steigen.

In einigen Féllen hat sich der Punkteverkéufer méglicherweise zusatzlich verpflichtet, bestimmte Mitgliedsbeitrdge, Aufnahme-, Ubertragungs-,
Wiederaufnahme- und/oder andere Gebuhren in Bezug auf die Aufnahme eines Mitglieds in das Programm zu zahlen. Demzufolge ist die Aufnahme
eines Mitglieds moglicherweise vom Eingang dieser anderen GebUlhren abhangig, und der Eingang dieser Betrage beim Reservierungsunternehmen
(oder Verwalter in seinem Namen) liegt in der Verantwortung des Mitglieds. Dieser Betrag kann ebenfalls von Zeit zu Zeit in Abhangigkeit von der
Mitgliedskategorie und von Mitglied zu Mitglied differieren.

Die Mitgliedschaft und das entsprechende Nutzungsjahr flr jedes Mitglied entsprechen einem jahrlich wiederkehrenden Zeitraum von zwolf
(12) Monaten. Das Nutzungsjahr eines Mitglieds beginnt am ersten Tag des Monats, in dem seine Aufnahme vom Reservierungsunternehmen
angenommen wurde.

Mitgliedsbeitrdge und Transaktionsgebuhren sind zu bezahlen, wenn sie vom Reservierungsunternehmen in Rechnung gestellt werden. Wenn sie fallig
sind, aber nicht innerhalb von dreiBig (30) Tagen nach dem Datum der Rechnung von einem Mitglied bzw. in seinem Namen beglichen wurden, fallen
fUr die Mitgliedsbeitrage und Transaktionsgeblhren Zinsen und Saumniszuschlage an, die in den vorliegenden Programmregeln festgelegt sind oder
vom Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit anderweitig bekannt gegeben werden.

Nach Zahlung und Eingang des Mitgliedsbeitrags und/oder von Aufnahme-, Ubertragungs-, Wiederaufnahme- und/oder anderen Gebiihren in
Bezug auf die Aufnahme eines Mitglieds in das Programm und die Annahme des Antrags eines Mitglieds auf Teilnahme am Programm wird ein
Punktezertifikat ausgestellt, das:

4.5.1 eine solche Form hat, wie es das Reservierungsunternehmen mdéglicherweise vorschreibt,

4.5.2 nach der Eintragung des Namens des Mitglieds in das Mitgliederverzeichnis an das Mitglied ausgegeben wird,

453 die jahrliche Anzahl der Punkte angibt, auf die ein RCI Points-Mitglied gemaB den Programmdokumenten Anspruch hat,

454 die Unterschrift eines ordnungsgeman bevollméchtigten Vertreters des Reservierungsunternehmens und des Verwalters tragt und

4.5.5 im Falle einer Unkenntlichmachung, eines Verlusts oder einer Vernichtung des Zertifikats ggf. zu solchen Bedingungen im Hinblick auf

den Nachweis sowie die Entschadigung fur und Zahlung von Auslagen, die dem Reservierungsunternehmen angemessen entstehen,
ersetzt werden kann, wie es das Reservierungsunternehmen mdglicherweise festlegt, wobei (im Falle einer Unkenntlichmachung) zuvor
das alte Zertifikat beizubringen ist.

Der gesamte Schriftwechsel kann an das Mitglied (oder an das in einem Punktezertifikat angegebene Hauptmitglied) gesandt werden. Ein Mitglied
haftet flir die Handlungen und Unterlassungen jeglicher Person(en), die das Programm oder eine Programm-Leistung aus oder vermittels der
Mitgliedschaft des Mitglieds nutzt (nutzen).

In das Mitgliederverzeichnis kénnen bis zu zwei Personen als Mitglied in Bezug auf ihnen gewahrte Punkte eingetragen werden. Wenn zwei Personen
benannt werden, gilt die erstgenannte von ihnen als Hauptmitglied, wobei sich die Rangfolge aus der Reihenfolge ergibt, in der die Namen der Inhaber im
Mitgliederverzeichnis stehen. Mehrere gemeinsame Mitglieder haften gesamtschuldnerisch fur alle Verpflichtungen in Bezug auf inre gemeinsame Mitgliedschaft.

Im Hinblick auf andere Personen, die im Kaufvertrag eines Mitglieds angegeben sind, wird das Reservierungsunternehmen Reservierungen und
Transaktionen, die von diesen Personen vorgenommen werden, annehmen, ohne eine Gebuhr fur die Ausstellung eines Gastzertifikates zu erheben,
bis das Mitglied das Reservierungsunternehmen davon in Kenntnis setzt, dass diese Personen zu streichen sind. Etwaige ausstehende Reservierungen
oder Transaktionen im Hinblick auf diese Personen kénnen ebenfalls von einem Mitglied storniert werden. Im Falle einer Streitigkeit hinsichtlich der
FUhrung des Kontos eines Mitglieds sind die Anweisungen des Hauptmitglieds maBgebend.

Punktezertifikate werden nach der Eintragung ihrer Namen in das Mitgliederverzeichnis an die Mitglieder ausgegeben, und den Mitgliedern, die
zusatzliche Punkte erwerben, werden zusatzliche oder zusammengefasste Punktezertifikate ausgegeben.

Einem Mitglied, das nur einen Teil der Punkte dieses Mitglieds verauBert, wird ein Ersatz-Punktezertifikat ausgegeben. Voraussetzung dafiir ist, dass die
Punkte dieses Mitglieds teilbar sind, dass das Mitglied die Mindestanzahl der Punkte, die vom Reservierungsunternehmen fur die Teilnahme am Programm
vorgeschrieben sind, behélt und dass jegliche Verpflichtungen oder Erfordernisse, die geméB den Programmregeln festgelegt wurden, erflillt sind.

RECHTE DER MITGLIEDER UND MITGLIEDERVERZEICHNIS

Punkte durfen nur von solchen Personen genutzt werden, die Mitglied des Programms sind oder denen es in den vorliegenden Programmregeln
anderweitig ausdricklich gestattet ist.

Die Reservierungsgesellschaft ist nach alleinigem Ermessen befugt, Personen die Mitgliedschaft in dem Programm zu gewahren, und (volljahrige)
Personen, die eine Mitgliedschaft beantragt und die dem Erwerb von Punkten zugestimmt haben, in das Programm aufzunehmen. Alle auf
diese Weise zugelassenen Personen sind berechtigt, ihren Namen in das Mitgliedschaftsverzeichnis aufnehmen zu lassen. Jede Person, die
Mitglied werden mdchte, muss einen vollstandig ausgefiliten und ordnungsgemaBl unterzeichneten Mitgliedschaftsantrag in der jeweils von der
Reservierungsgesellschaft vorgeschriebenen Form vorlegen. Die Reservierungsgesellschaft kann nach alleinigem Ermessen Antrage auf Mitgliedschaft
in dem Programm ablehnen (auch dann, wenn die Parteien die Programmdokumente bereits unterzeichnet haben), insbesondere wenn dies
durch Gesetze, Vorschriften oder Bestimmungen einer lokalen, regionalen, nationalen oder bundesstaatlichen Regierungsstelle oder einer Justiz-,
Ordnungs-, Aufsichts- oder Vollstreckungsbehorde bzw. eines Gerichts vorgeschrieben wird. Die Reservierungsgesellschaft kann ohne Einschrankung
von Gesetzes wegen daran gehindert werden, an sie in Verbindung mit erfolglosen Antragen auf Mitgliedschaft in dem Programm gezahlte Betrage
zurlickzuerstatten.

Die von einem Mitglied gemaB dem Programm gehaltenen Punkte werden im Mitgliederverzeichnis eingetragen. Sollte ein Mitglied gemai einem
anderen Punkteprogramm Anspruch auf Punkte haben, kann das Reservierungsunternehmen diese Punkte aus verwaltungstechnischen Griinden in
dem von ihm gefUhrten Mitgliederverzeichnis zusammenfassen.

Sollte ein Mitglied nicht mehr Inhaber eines Punktezertifikats sein oder keinen Anspruch auf Punkte mehr haben, erlischt die Mitgliedschaft dieses Mitglieds
auf Grund dessen und wird das Mitglied aus dem betreffenden Mitgliederverzeichnis gestrichen bzw. wird das Mitgliederverzeichnis aktualisiert. Etwaige
frihere, fortdauermnde oder andere Verpflichtungen gegentiber dem Reservierungsunternehmen, Verwalter, Inkassovertreter oder Punkteverkaufer, die vor
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dem Erléschen der Mitgliedschaft entstanden sind, sind weiterhin flr das Mitglied bindend, bis diese Verpflichtung erfiillt oder erloschen ist.

Ein Mitglied hat keinerlei Rechte im Hinblick auf die Mobilien, mit Ausnahme des Rechts zur Nutzung der in Programm-Unterbringung enthaltenen
Mobilien oder des Zugangs zu oder der Nutzung von Gemeinschaftseinrichtungen durch dieses Mitglied oder zuléssige Gaste wahrend der Belegung
der Programm-Unterbringung durch die Mitglieder.

BONUSPUNKTE

Von Zeit zu Zeit kdnnen Mitgliedern Bonuspunkte fur die Nutzung innerhalb des Programms gutgeschrieben werden. Bonuspunkte sind vom Beginn
des Nutzungsjahres, in dem sie ausgegeben werden, an gultig und kénnen nur flr ein Jahr oder einen anderen ausdrticklich angegebenen Zeitraum
Ubertragen werden. Vorbehaltlich gegenteiliger Angabe verfallen nicht in Anspruch genommene Bonuspunkte am Ende des zweiten Jahres.

Bonuspunkte sind nicht Eigentum des Mitglieds, und in Bezug auf zugeteilte Bonuspunkte fallen keine Verwaltungsgebthren an. Sie sind nur fur
den angegebenen Zeitraum gltig, und Reservierungen und Programme-Leistungen mussen innerhalb dieses Zeitraums vorgenommen bzw. genutzt
werden.

Moglicherweise gelten fur Art und Typ der Programm-Leistungen, die durch die Nutzung von Bonuspunkten zur Verfiigung stehen, Beschrankungen,
die vom Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit festgelegt werden.

Bonuspunkte sind nach ihrem Verfall nicht mehr guitig, und es erlischt dann auch jeglicher Anspruch zur Nutzung derselben.
EIGENTUMSRECHT AN EINGEBRACHTER UND DEPONIERTER UNTERBRINGUNG

Das Eigentumsrecht an eingebrachter Unterbringung liegt bei Besitzgesellschaften und wird vom Verwalter fir alle Mitglieder und zu Gunsten des
Programms allgemein gehalten und aufrechterhalten. Alle materiellen Nutzungsrechte und Anteile an eingebrachter Unterbringung gehen auf das
Reservierungsunternehmen (ber und werden von diesem verwaltet sowie den Mitgliedern und anderen Personen in Ubereinstimmung mit den
Programmdokumenten zur Verfigung gestellt.

Das Eigentumsrecht an deponierter Unterbringung verbleibt bei den Mitgliedern, die diese Rechte deponiert haben. Alle materiellen Nutzungsrechte
und Anteile an dieser deponierten Unterbringung gehen jedoch auf das Reservierungsunternehmen Gber und werden von diesem verwaltet sowie
werden den Mitgliedern und anderen Personen in Ubereinstimmung mit den Programmdokumenten zur Verfigung gestellt.

Mit dem Besitz von Punkten erhélt ein Mitglied Anspruch auf entsprechende Wohnrechte in Ubereinstimmung mit den Programmdokumenten.
Wohnrechte kénnen wahrend eines Zeitmoduls ausgetibt werden, und:

7.41 im Hinblick auf eine Programm-Unterbringung ist die Dauer verflgbarer Zeitmodule auf www.rci.com anzugeben, die jeweils die
Punktebewertung zusammen mit der Anzahl der Punkte, die fur die Austbung der Wohnrechte in Bezug auf dieses Zeitmodul notwendig
sind, anzeigen, und

7.4.2 die Punktebewertung von Programm-Unterbringung ist vom Reservierungsunternehmen und ggf. in der in den vorliegenden
Programmregeln vorgeschriebenen Art und Weise festzulegen.

VORAUSSETZUNGEN FUR DIE TEILNAHME AM PROGRAMM

Damit ein Mitglied (oder eine andere Person, die kraft einer Mitgliedschaft dazu berechtigt ist) eine Reservierung im Programm vornehmen kann und
von einer entsprechenden Transaktion profitieren kann:

8.1.1 muss das Mitglied einen aktuellen Kaufvertrag mit einem Punkte-Verkaufer geschlossen haben, der von der Reservierungsgesellschaft
nach deren Ermessen angenommen wurde,

8.1.2 muss die entsprechende eingebrachte Unterbringung, die die Punkte eines Mitglieds deckt, vom Reservierungsunternehmen und
Verwalter angenommen und fUr diese weiterhin fUr eine Aufnahme in das Programm annehmbar sein,

8.1.3 muss ggf. eine entsprechende deponierte Unterbringung, die die Punkte eines Mitglieds deckt, vom Reservierungsunternehmen und
Verwalter angenommen und fUr diese weiterhin fur eine Aufnahme in das Programm annehmbar sein, muss diese sich in einer aktuellen
Programm-Anlage befinden und muss das Mitglied, das das Eigentumsrecht an dieser deponierten Unterbringung hélt, gegenwartig und
kunftig alle seine Verpflichtungen erflllen,

8.1.4 muss der Punkteverkéufer alle anwendbaren Gebuhren und Kosten, die vom zukinftigen Mitglied in Bezug auf den Kauf von Punkten
oder den Anspruch auf Punkte seitens des Mitglieds von diesem Punkteverkéaufer an den Punkteverkaufer (oder eine andere natirliche
oder juristische Person, die vom Punktverkaufer benannt wurde) zu zahlen sind, erhalten haben,

8.1.5 muss das Reservierungsunternehmen entweder vom Punkteverkdufer eines Mitglieds oder in seinem Namen alle anwendbaren
Mitgliedsbeitrage, Aufnahme-, Ubertragungs-, Wiederaufnahme- und/oder anderen Gebiihren erhalten haben, die in Bezug auf die
Aufnahme des Mitglieds in das Programm und seine Berechtigung zur Nutzung des Programms zu zahlen sind, und muss das Mitglied
in den folgenden Jahren den dann anwendbaren Mitgliedsbeitrag gezahit haben,

8.1.6 mussen alle Verwaltungsgebuhren, die von einem Mitglied — gleich ob im Zusammenhang mit deponierter Unterbringung und/oder
eingebrachter Unterbringung — zu zahlen sind und die unter Bezugnahme auf die von diesem Mitglied gekauften Punkte berechnet und
vom Punkteverkaufer oder einer anderen juristischen Person, die fur die Verwaltung der entsprechenden Programm-Anlage verantwortlich
ist, erhoben wurden, gezahlt worden und bis zum Falligkeitsdatum eingegangen sein,

8.1.7 darf kein Verzugsereignis eingetreten sein und fortdauern und
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8.1.8 mussen jegliche flr eine Reservierung oder eine Transaktion anwendbaren Gebuhren gezahlt worden und bis zum Falligkeitsdatum
eingegangen sein,

und zwar jeweils bis einschlieBlich zum letzten Tag eines Anspruchs auf eine Programme-Leistung oder der Nutzung einer Programm-Leistung.

VERWALTUNGSGEBUHREN
Die Mitglieder sind fur die Zahlung aller Verwaltungsgebuhren verantwortlich, die vom jeweiligen Mitglied an die folgenden Personen zu zahlen sind:
9.1.1 an die Anlage des Mitglieds, in der sich die deponierte Unterbringung befindet und bezlglich der Punkte ausgegeben worden sind, und/oder

9.1.2 an den betreffenden Punkteverkaufer (oder seinen Inkassovertreter oder eine andere juristische Person, die von ihm beauftragt wurde
oder anderweitig berechtigt ist, diese zu erheben), von dem oder Uber den das Mitglied Punkte gekauft oder anderweitig erworben hat,
die durch entsprechende eingebrachte Unterbringung gedeckt sind, die von diesem Punkteverkédufer in Bezug auf diese Punkte in das
Programm eingebracht wurde, und

9.1.3 ggf. an die jeweilige Partei gemaB einem oder in Bezug auf ein Punkteprogramm und/oder

9.1.4 ggf. an die betreffende angeschlossene Anlage oder beauftragte Partei gemaB oder in Bezug auf Unterbringung, die innerhalb des
externen Tauschprogramms deponiert wurde.

9.1.5 ggf. an Personen, die ordnungsgeman zur Eintreibung dieser Servicegeblhren ernannt wurden.

Weder das Reservierungsunternehmen noch der Verwalter sind fUr die Schatzung oder Festlegung der Verwaltungsgebihren gemaB dem Programm
verantwortlich oder sind in irgendeiner Weise daran beteiligt.

Die Verwaltungsgebuhren geman Ziffer 9.1.1 werden von der (den) angeschlossene Anlage(n), in der (denen) sich diese deponierte Unterbringung
befindet, geschéatzt und/oder festgelegt, und das Mitglied hat die VerwaltungsgebUhren im Zusammenhang mit derselben weiterhin in der Art und
Weise zu zahlen, wie es von dieser (diesen) angeschlossenen Anlage(n) oder in ihrem Namen von Zeit zu Zeit verlangt wird.

Die VerwaltungsgeblUhren gemaB Ziffer 9.1.2 werden vom betreffenden RCI Points-Verbundunternehmen (oder RCI Points-Verkaufsunternehmen)
oder in seinem Namen geschatzt und/oder festgelegt, in dem sich die zugrunde liegende Programm-Unterbringung befindet, durch die die von
einem Mitglied gekauften Punkte gedeckt werden. Die VerwaltungsgebUhren fUr diese Programm-Anlage(n) und die entsprechende eingebrachte
Unterbringung basieren auf der Schatzung des RCI Points-Verbundunternehmens (oder des Punkteverkaufers oder ggf. des Verwaltungsunternehmens
bzw. einer anderen juristischen Person, die damit beauftragt wurde) im Zusammenhang mit der Erbringung der Verwaltungs- und anderen
Dienstleistungen, auf die sich die VerwaltungsgebUlhren beziehen, in der (den) entsprechenden Programm-Anlage(n). Die jeweils vom Mitglied zu
zahlenden VerwaltungsgebUhren werden unter Bezugnahme auf die Anzahl der Punkte, die von einem Mitglied gehalten werden, im Verhaltnis zur
Gesamtanzahl der Punkte, die Mitgliedern auf der Grundlage der eingebrachten Unterbringung in der (den) betreffenden Programm-Anlage(n) zugeteilt
wurden, und die der Zahlung einer Verwaltungsgebuhr unterliegen, berechnet. Weitere Einzelheiten in Bezug auf diese Verwaltungsgebthren und die
Berechnungsgrundlage sind im Kaufvertrag des Mitglieds festgelegt.

Die Verwaltungsgebihren gemaB Ziffer 9.1.3 werden in Ubereinstimmung mit den Bedingungen dieses anderen Punkteprogramms bzw. dieser
anderen Punkteprogramme berechnet und erhoben, und das Mitglied hat die VerwaltungsgebUhren im Zusammenhang mit demselben (denselben)
weiterhin in der Art und Weise zu zahlen, wie es im Zusammenhang mit diesem Programm von Zeit zu Zeit verlangt wird.

Jedes Verbundunternehmen oder jeder Punkteverkaufer oder jede andere berechtigte Person behalt sich das Recht vor, die Grundlage zu andern,
auf der die Verwaltungsgebuhren in Bezug auf ihre Anlage(n) berechnet werden, und es kann keine Garantie hinsichtlich der Steigerungsrate dieser
jahrlichen Verwaltungsgebihr gegeben werden. Alle Verwaltungsgebuhren, Sonderabgaben und anderen GebUhren sind zum jeweils angegebenen
Zeitpunkt fallig und kénnen von Personen, die zum Zeitpunkt der Erhebung dieser Gebihren Mitglied sind, vor einem zusténdigen Gericht auf dem
Klageweg beigetrieben werden. Das Reservierungsunternehmen behélt sich das Recht vor, Transaktionen (oder das Recht dieses Mitglieds auf
die Vornahme von Reservierungen) zeitweilig auszusetzen oder zu stormieren und die Nutzung des Programms durch ein Mitglied zu beschranken,
auszusetzen oder zu beenden, wenn die Zahlung dieser Verwaltungsgebuhren rlckstandig ist.

PUNKTEBEWERTUNG

Allen Programme-Leistungen wurde bzw. wird vom Reservierungsunternehmen ein Punktewert zugewiesen. Der zugewiesene Punktewert basiert auf
solchen Faktoren, die vom Reservierungsunternehmen in seinem eigenen Ermessen von Zeit zu Zeit festgelegt werden, einschliefllich, ohne darauf
beschrankt zu sein auf: Angebot und Nachfrage fir Unterbringung in der angeschlossenen Anlage oder Programm-Anlage, Qualitét, Lage, Typ der
Wohneinheit, Saisonabhangigkeit, bisheriger Auslastung und Einrichtungen. Das Reservierungsunternehmen kann Punkte und/oder Programm-
Leistungen von Zeit zu Zeit neu bewerten, was zu einer Erhdhung oder Verringerung des zugewiesenen Punktewertes innerhalb des Programms und/
oder einer Programm-Leistung fuhren kann.

Ungeachtet anderweitiger Bestimmungen in den Programmdokumenten kann das Reservierungsunternehmen die Grundlage der Punktebewertung,
die fur das Programm zur Anwendung kommt und auf www.rci.com angegeben ist, erhdhen, verringern oder anderweitig andern. AuBerdem kann
das Reservierungsunternehmen mit Zustimmung des Verwalters die Punkte eines Mitglieds neu bewerten, wenn der relative Wert der eingebrachten
oder deponierten Unterbringung gestiegen oder gesunken ist, was sich in einer entsprechenden Erhéhung oder Verringerung der Anzahl der Punkte,
die diesem Mitglied gewahrt werden, niederschlagt.

PUNKTEZUTEILUNG UND NUTZUNGSJAHR

Aus verwaltungstechnischen Griinden im Zusammenhang mit dem Betrieb des Programms und zur Feststellung der jeweiligen Rechte der Mitglieder
erwerben Mitglieder eine bestimmte Anzahl von Punkten. Jedes Mitglied erhalt jahrlich Punkte in Bezug auf die Punkte zugeteilt, die es gekauft hat
und/oder die der deponierten Unterbringung, die in das Programm eingestellt wurde, zugerechnet wurden. Punkte stehen symbolisch dafir, in
welchem Umfange wahrend eines bestimmten Nutzungsjahres eine Reservierung Uber das Programm vorgenommen werden kann.

Die erstmalige Zuteilung von Punkten an ein Mitglied erfolgt zum Zeitpunkt der Annahme des ersten Kaufvertrages eines Mitglieds, wenn annehmbare

30 PEM4548_Platinum_PurePts_GR



12.

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

1/2026

PROGRAMMREGELN

eingebrachte Unterbringung direkt von einem Punkteverkaufer in das Programm eingestellt worden ist und/oder deponierte Unterbringung
angenommen worden ist und direkt von einem Mitglied oder von einem Punktverkaufer im Namen eines Mitglieds in das Programm gebracht worden
ist. Eine spatere Zuteilung von Punkten erfolgt entweder nach der Einfiihrung und Annahme zuséatzlicher deponierter Unterbringung durch ein Mitglied
oder in seinem Namen oder nach dem Kauf weiterer Punkte durch ein Mitglied und der entsprechenden Einbringung eingebrachter Unterbringung
durch einen Punkteverkaufer.

Die Gesamtanzahl der Punkte, die Mitgliedern in Bezug auf Punkte zugeteilt werden, die durch eingebrachte Unterbringung gedeckt sind, darf zu
keiner Zeit die Gesamtanzahl der Punkte Ubersteigen, deren Einrichtung im Programm das Reservierungsunternehmen und der Verwalter in Bezug auf
die gesamte eingebrachte Unterbringung, die in das Programm eingebracht wurde, festgelegt haben. Sobald einem Mitglied Punkte zugeteilt worden
sind, wird diesem Mitglied — vorbehaltlich der kontinuierlichen Einhaltung der Programmdokumente — in jedem Nutzungsjahr eine entsprechende
Anzahl von Punkten zugeteilt.

WENN EIN MITGLIED IN EINEM BESTIMMTEN NUTZUNGSJAHR KEINE PUNKTE ODER NICHT ALLE PUNKTE WAHREND DIESES
NUTZUNGSJAHR ES NUTZT (EINSCHLIESSLICH EINER UBERTRAGUNG DIESER PUNKTE) UND DIESE PUNKTE NICHT ANGESPART WERDEN
KONNEN (UND IN FOLGE DESSEN NICHT ANGESPART WERDEN), SO VERLIERT DAS MITGLIED DAS NUTZUNGSRECHT FUR DIESE PUNKTE
(UND DAS RECHT ZUR NUTZUNG ODER ANDERWEITIGEN VERAUSSERUNG DEPONIERTER UNTERBRINGUNG) UND VERFALLEN DIE NICHT
IN ANSPRUCH GENOMMENEN PUNKTE.

VORNAHME EINER RESERVIERUNG

ALLE RESERVIERUNGEN VON TRANSAKTIONEN IN BEZUG AUF PROGRAMM-LEISTUNGEN ERFOLGEN VORBEHALTLICH DER VERFUGBARKEIT
UND AUF DER GRUNDLAGE DER ZUTEILUNG VON PUNKTEN AN DAS JEWEILIGE MITGLIED SOWIE ENTSPRECHEND DEN FESTLEGUNGEN DES
RESERVIERUNGSUNTERNEHMENS IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN PROGRAMMDOKUMENTEN. ALLE RESERVIERUNGEN, MIT AUSNAHME
VON RESERVIERUNGEN INNERHALB DES ZEITRAUMS FUR BEVORZUGTE RESERVIERUNG DER EIGENEN BESITZWOCHE, ERFOLGEN
VORBEHALTLICH DER VERFUGBARKEIT IN DER REIHENFOLGE DES EINGANGS DER RESERVIERUNGSANTRAGE. ALLE RESERVIERUNGEN
UND ENTSPRECHENDEN TRANSAKTIONEN ERFOLGEN UNTER DER VORAUSSETZUNG, DASS DAS MITGLIED DIE RESERVIERUNG UND/
ODER TRANSAKTION BEANTRAGT UND UBER GENUGEND PUNKTE VERFUGT, UM DIE GEWUNSCHTE PROGRAMM-LEISTUNG IN ANSPRUCH
NEHMEN ZU KONNEN. IN EINIGEN ANGESCHLOSSENEN ANLAGEN UND PROGRAMM-ANLAGEN SIND MOGLICHERWEISE BESTIMMTE
TERMINE GESPERRT. AUF GRUND DER VERANDERLICHEN VERFUGBARKEIT KONNEN WEDER DAS RESERVIERUNGSUNTERNEHMEN
NOCH DER VERWALTER DIE VERFUGBARKEIT EINER BESTIMMTEN PROGRAMM-UNTERBRINGUNG ODER ANDEREN UNTERBRINGUNG
GARANTIEREN. JE FRUHER EINE RESERVIERUNG BEANTRAGT WIRD, DESTO GROSSER IST DIE WAHRSCHEINLICHKEIT DER BESTATIGUNG
EINER RESERVIERUNG UND/ODER TRANSAKTION.

UM DIE WAHRSCHEINLICHKEIT DER BESTATIGUNG EINER BESTIMMTEN AUSGEWAHLTEN PROGRAMM-ANLAGE UND EINER BESTIMMTEN
PROGRAMM-UNTERBRINGUNG ZU ERHOHEN, WIRD DEN MITGLIEDERN EMPFOHLEN, EINE RESERVIERUNG INNERHALB DES
ENTSPRECHENDEN BEVORZUGTEN RESERVIERUNGS- UND BUCHUNGSFENSTERS UND SO FRUH WIE MOGLICH VOR DEM BEGINN DER
GEWUNSCHTEN PROGRAMM-UNTERBRINGUNG ZU BEANTRAGEN.

Ein Mitglied kann jederzeit nach der Annahme des Kaufvertrages des Mitglieds durch das Reservierungsunternehmen (oder durch den Verwalter in
seinem Namen) und der Zahlung aller Gebuhren und Auslagen eine Reservierung beantragen. Ein Mitglied darf nur dann eine Reservierung und/
oder Transaktion Uber das Programm vornehmen, wenn das Mitglied alle und jegliche Verpflichtungen erflllt hat, wenn der angeschlossenen Anlage
des Mitglieds, dem Reservierungsunternehmen und dem Punkteverkaufer geschuldete Gebuhren in voller Hohe gezahlt worden sind, wenn die
Mitgliedschaft anderweitig rechtsgiltig besteht, wenn das Mitglied anderweitig die Programmdokumente einhalt, wenn alle betreffenden deponierten
Unterbringungen und jeweiligen eingebrachten Unterbringungen innerhalb des Programms verbleiben und wenn ansonsten in Bezug auf das Mitglied
kein anderes Verzugsereignis vorliegt.

Die Rechte in Bezug auf Punkte, Nutzungsjahre und Reservierungszeitrdume werden auch auf www.rci.com erlautert. In den vorliegenden
Programmregeln sind diese Rechte ausflhrlicher beschrieben.

Vorbehaltlich der vorliegenden Programmregeln kann ein Mitglied eine Reservierung fur die Nutzung einer Programm-Leistung in einem kunftigen
Nutzungsjahr vornehmen, sofern dieses Nutzungsjahr in die Laufzeit des Kaufvertrages des Mitglieds fallt und gentigend Punkte fur die Nutzung
innerhalb dieses kunftigen Nutzungsjahres zur Verfligung stehen. Die Punkte werden in der folgenden Reihenfolge verwendet: verlangerte Punkte,
angesparte Punkte, aktuelle Punkte, geliehene Punkte, gemietete Punkte, Ubertragene angesparte Punkte, Ubertragene aktuelle Punkte und
Ubertragene gemietete Punkte.

Um eine Reservierung fur bestimmte Programm-Leistungen wahrend eines Nutzungsjahres vorzunehmen, darf das Mitglied nur Punkte nutzen, die
in dem betreffenden Nutzungsjahr zugeteilt wurden. Nicht in Anspruch genommene Punkte aus dem unmittelbar vorangegangenen Nutzungsjahr
kénnen, sofern nicht verlangert, fir das aktuelle Nutzungsjahr angespart werden und dirfen nur in dem Nutzungsjahr verwendet werden, flr das
sie angespart worden sind. Nicht in Anspruch genommene Punkte dirfen nicht Gber mehr als ein Nutzungsjahr hinaus Ubertragen werden. Dies
gilt fr Punkte, die in einem Nutzungsjahr geliehen, Gbertragen oder gemietet wurden bzw. in ein Nutzungsjahr Ubertragen wurden. Im Hinblick auf
Punkte, die aus dem unmittelbar vorangegangenen Nutzungsjahr Ubertragen wurden, muss eine Reservierung in dem Nutzungsjahr erfolgen, in das
sie Ubertragen worden sind. Jegliche Transaktion in Bezug auf eine entsprechende Reservierung muss dann unter Bezugnahme auf den jeweiligen
Zeitraum fUr bevorzugte Reservierung der betreffenden Transaktion entsprechend den nachstehenden Angaben getatigt werden. Wenn diese
Anforderungen nicht erflllt sind, verfallen die nicht in Anspruch genommenen Punkte und das Nutzungsrecht fUr diese.

Das Programm enthalt verschiedene Zeitraume flr eine bevorzugte Reservierung, die nachstehend beschrieben werden und bei denen in einigen
Fallen bestimmten Mitgliedern ein Zeitfenster flr eine bevorzugte Reservierung eingerdumt werden kann, und zwar jeweils unter der Bedingung, dass
das jeweilige Mitglied Uber gentigend Punkte verfligt und alle seine Verpflichtungen erflllt hat. Diese Zeitrdume fUr eine bevorzugte Reservierung und
der Standard-Reservierungszeitraum sind nachstehend aufgeflihrt:

12.7.1 Zeitraum fUr bevorzugte Reservierung der eigenen Besitzwoche: Dieser Zeitraum fUr eine bevorzugte Reservierung steht zur Verfliigung,
um die Nutzung festgelegter Unterbringung durch ein Mitglied zu unterstitzen. Wéahrend des Zeitraums fUr bevorzugte Reservierung der
eigenen Besitzwoche hat ein Mitglied, das eine festgelegte Unterbringung als deponierte Unterbringung deponiert hat, jeweils vorbehaltlich
der Programmdokumente das ausschlieB3liche Recht, die Nutzung dieser Unterbringung zu reservieren.
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12.7.2 Zeitraum fUr bevorzugte Reservierung in der eigenen Anlage: Dieser Zeitraum fUr eine bevorzugte Reservierung steht zur Verfigung,
um die Nutzung von Programm-Unterbringung durch ein Mitglied in der eigenen Anlage dieses Mitglieds zu unterstitzen. Wahrend des
Zeitraums flr bevorzugte Reservierung in der eigenen Anlage erfolgen Reservierungen von Programm-Unterbringung in der betreffenden
eigenen Anlage in der Reihenfolge des Eingangs der Reservierungsantrédge. Dabei sind Mitglieder, die entsprechende deponierte
Unterbringung in dieser eigenen Anlage eingefihrt haben, berechtigt, wéhrend des Zeitraums flr bevorzugte Reservierung in der eigenen
Anlage eine Reservierung vorzunehmen. Wenn ein solches Mitglied mit flexibler Besitzzeit eine Reservierung fur eine Woche:

12.7.21 innerhalb der Besitzzeit und des Typs seiner deponierten Unterbringung und innerhalb des Zeitraums flr bevorzugte
Reservierung in der eigenen Anlage vornimmt, so wird ungeachtet der erforderlichen tatséchlichen Anzahl der Punkte seine
entsprechende jahrliche Zuteilung von Punkten fur die Vornahme dieser Reservierung verwendet, oder

12.7.2.2  innerhalb der Besitzzeit und des Typs seiner deponierten Unterbringung, jedoch auBerhalb des betreffenden Zeitraums fur
bevorzugte Reservierung in der eigenen Anlage vornimmt, so sind die entsprechenden Punkte fir das Zeitmodul, flr das die
Reservierung vorgenommen werden soll, erforderlich, oder

12.7.2.3 auBerhalb der Besitzzeit und des Typs seiner deponierten Unterbringung vornimmt, so sind ebenfalls die entsprechenden Punkte
flr das Zeitmodul, fUr das die Reservierung vorgenommen werden soll, erforderlich.

12.7.3 Zeitraum fUr bevorzugte Reservierung innerhalb der eigenen Anlagengruppe: Dieser Zeitraum fUr eine bevorzugte Reservierung steht
zur Verfigung, um die Nutzung von Programm-Unterbringung durch ein Mitglied innerhalb der eigenen Anlagengruppe dieses Mitglieds
(oder die weitere Nutzung der eigenen Anlage, wenn die eigene Anlage des Mitglieds nicht zu einer eigenen Anlagengruppe gehdért) zu
unterstitzen. Wahrend des Zeitraums fUr bevorzugte Reservierung innerhalb der eigenen Anlagengruppe erfolgen Reservierungen von
Unterbringung in der betreffenden eigenen Anlagengruppe in der Reihenfolge des Eingangs der Reservierungsantrage. Dabei sind nur
Mitglieder, die deponierte Unterbringung in dieser eigenen Anlagengruppe eingefihrt haben, berechtigt, eine Reservierung vorzunehmen.

Der Standard-Reservierungszeitraum ist der normale Zeitraum, in dem Programm-Unterbringung allgemein fUr eine Reservierung durch alle Mitglieder
zur Verflgung steht, gleich ob Punkte durch eingebrachte oder deponierte Unterbringung gedeckt sind. Dabei erfolgt die Reservierung in der
Reihenfolge des Eingangs der Reservierungsantrage.

Die Zeitraume flr eine bevorzugte Reservierung und die anderen Reservierungszeitrdume in Bezug auf eine Reservierung und/oder Transaktion Uber
das externe Tauschprogramm sind in den fur diese geltenden Regeln beschrieben.

Das Reservierungsunternehmen behdlt sich das Recht vor, die fir die Nutzung von Punkten in einem Zeitraum flr bevorzugte Reservierung
geltenden Bedingungen von Zeit zu Zeit zu &ndem. AuBerdem gilt mdglicherweise ein gesonderter Zeitraum flr eine bestimmte angeschlossene
Anlage, Programm-Anlage oder andere Unterbringung, fur die vom Reservierungsunternehmen ein anderer Zeitraum fur bevorzugte Reservierung
der eigenen Besitzwoche, Zeitraum flr bevorzugte Reservierung in der eigenen Anlage, Zeitraum fUr bevorzugte Reservierung innerhalb der eigenen
Anlagengruppe oder Standard-Reservierungszeitraum als solcher festgelegt wurde und der von den vorstehenden Zeitrdumen abweicht. Das
Reservierungsunternehmen behalt sich das Recht vor, in seinem eigenen Ermessen einen besonderen Zeitraum in Bezug auf eine angeschlossene
Anlage oder eine Gruppe angeschlossener Anlagen festzulegen.

Was die oben genannten Zeitrdume flir eine bevorzugte Reservierung von Unterbringung betrifft, so kann ein Mitglied fur die Vornahme einer
entsprechenden Reservierung von Unterbringung maximal die Anzahl der Punkte nutzen, die diesem Mitglied in Bezug auf die entsprechende
deponierte Unterbringung zugeteilt wurden.

Bei einer Tages-/Teilwochenreservierung kann das Mitglied, das eine solche Reservierung vornimmt, ein Zeitmodul von weniger oder mehr als einer
vollen Woche reservieren, was eine Tages- bzw. Teilwochennutzung einschlieBt. Die Mindestaufenthaltsdauer und das Reservierungsfenster, die
fir eine Tages-/Teilwochenreservierung gelten, werden vom Reservierungsunternehmen fUr jede angeschlossene Anlage festgelegt. Ein Mitglied
kann keine Tages-/Teilwochenreservierung wahrend des Zeitraums fUr bevorzugte Reservierung der eigenen Besitzwoche und des Zeitraums flir
bevorzugte Reservierung in der eigenen Anlage vornehmen.

BEI ANGESPARTEN, GELIEHENEN ODER GEMIETETEN PUNKTEN USW. GILT FOLGENDES: WENN EIN MITGLIED NICHT INNERHALB DES JEWEILIGEN
ZEITRAUMS FUR BEVORZUGTE RESERVIERUNG EINE RESERVIERUNG IN DEM NUTZUNGSJAHR VORNIMMT, FUR DAS DIESE PUNKTE ANGESPART,
GELIEHEN ODER GEMIETET WURDEN, UND DIE DAMIT VERBUNDENE TRANSAKTION/PROGRAMM-LEISTUNG NUTZT UND ABSCHLIESST, SO
VERLIERT DAS MITGLIED DAS NUTZUNGSRECHT FUR DIESE PUNKTE UND VERFALLEN DIE NICHT IN ANSPRUCH GENOMMENEN PUNKTE.

Reservierungen kénnen auf www.rci.com oder per Telefon vorgenommen werden. Reservierungsantrage sind wie folgt an das Reservierungsunternehmen
zu richten:

Per Telefon: 069-9509 6227 (Deutschland)
01-795 67 252 (Osterreich)
044 800 9101 (Schweiz)
Website: WWW.ICi.com

Ein Vertrag Uber eine Reservierung und/oder Transaktion ist zustande gekommen, wenn die Annahme von RCI schriftlich bestéatigt wird. Es liegt in
der Verantwortung des Mitglieds, nach Erhalt zu prifen, ob alle Angaben darin richtig sind, denn spéatere Anderungen wesentlicher Angaben kénnen
als Stornierung betrachtet werden.

Das Reservierungsunternenhmen kann festlegen, dass bei bestimmten angeschlossenen Anlagen oder Programm-Anlagen Reservierungen innerhalb
des Zeitraums fUr bevorzugte Reservierung der eigenen Besitzwoche, des Zeitraums fUr bevorzugte Reservierung in der eigenen Anlage oder des
Zeitraums fUr bevorzugte Reservierung innerhalb der eigenen Anlagengruppe direkt bei der betreffenden angeschlossenen Anlage oder Programm-
Anlage vorzunehmen sind. In diesem Fall wird das Mitglied nur diese Reservierungen bei der angeschlossenen Anlage oder Programm-Anlage
vornehmen. Alle anderen Reservierungen werden Uber das Reservierungsunternehmen vorgenommen.

PRIORITATEN IM RESERVIERUNGSSYSTEM

Ob das Reservierungsunternehmen Mitgliedern eine Reservierung bestétigen kann, ist — abgesehen von Reservierungen und Transaktionen, bei denen
das Mitglied Anspruch auf einen Zeitraum fUr bevorzugte Reservierung hat — von Folgendem abhangig:
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13.1.1 von der Verflgbarkeit deponierter Unterbringung, die von Mitgliedern oder in ihrem Namen in das Programm eingeflihrt wird, die
anderweitig Uber das Reservierungsunternehmen zur Verfigung gestellt werden, und

13.1.2 davon, dass das Mitglied Uber gentigend Punkte flr die gewtinschte Programm-Leistung verfugt. Weder das Reservierungsunternehmen noch
der Verwalter, ein Punkteverkéaufer oder Personal von Anlagen sind befugt, zu erklidren, dass die Reservierung einer bestimmten ausgewahlten
Anlage, bestimmter zuséatzlicher Leistungen und/oder einer bestimmten Unterbringung Uber das Programm garantiert werden kann.

Beim Betrieb des Programms kénnen weitere Beschrankungen, Kontingentierungen und Prioritdten festgelegt werden, darunter Beschrankungen
in Abhéngigkeit von der jeweiligen Saison, der GréBe der Wohneinheit oder anderer Faktoren. Diese Beschréankungen finden mdglicherweise
nicht einheitlich Anwendung, und demzufolge sind bestimmte Programm-Leistungen je nach den entsprechenden Prioritdten und der jeweiligen
Einstufung von Anlagen, Unterbringung oder Leistungen moglicherweise nur beschrankt verfugbar. Das Reservierungsunternehmen kann
deponierte Unterbringung flr Gruppen- und sonstige Reservierungsantrdge und andere Erfordernisse ausgliedern. Werden diese Kontingente nicht
ausgeschopft, wird die Unterbringung fur die Bestatigung anderer Reservierungen genutzt. Angebot und Nachfrage und folglich auch die einer
Programm-Unterbringung zugewiesenen Punkte kdnnen durch viele verschiedene Faktoren beeinflusst werden. Zu diesen Faktoren gehdren Lage,
Qualitét, Termin, Region und Vergleichbarkeit, und sie kdnnen sich alle standig verandern.

TRANSAKTIONSGEBUHREN

FUr jede von einem Mitglied beantragte Reservierung wird vom Reservierungsunternehmen die entsprechende Transaktionsgebuihr erhoben bzw.
deren Erhebung veranlasst. Die Transaktionsgebthren werden vom Reservierungsunternehmen festgelegt, das diese von Zeit zu Zeit durch eine
entsprechende Mitteilung dndern kann. Sie kénnen von Mitglied zu Mitglied und in Abhangigkeit von der Mitgliedskategorie unterschiedlich hoch
ausfallen.

LEIHEN VON PUNKTEN

Ein Mitglied kann Punkte aus dem unmittelbar folgenden Nutzungsjahr fur eine Nutzung im aktuellen Nutzungsjahr leinen, solange dieses Nutzungsjahr
in die Laufzeit des Kaufvertrages des Mitglieds fallt und in Bezug auf das Mitglied kein Verzugsereignis vorliegt. Das Leihen von Punkten und die
Nutzung geliehener Punkte kdnnen vom Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit ausgesetzt oder anderweitig beschrankt werden.

ANSPAREN VON PUNKTEN

Ein Mitglied kann innerhalb eines Nutzungsjahres jederzeit entscheiden, diesem Mitglied im aktuellen Nutzungsjahr zugeteilte Punkte fur das folgende
Nutzungsjahr anzusparen, um in diesem folgenden Nutzungsjahr eine Reservierung und Transaktion vorzunehmen. Wenn Punkte angespart und
fur eine Reservierung genutzt werden und diese Reservierung oder Transaktion spater storniert wird, kdnnen die angesparten Punkte nur in dem
Nutzungsjahr genutzt werden, flr das sie angespart worden sind. Gemietete Punkte und Punkte, die zuvor angespart worden sind, kdnnen nicht fur
das nachste Nutzungsjahr angespart werden.

Wenn ein Mitglied nicht alle seine Punkte bis zum Ende eines Nutzungsjahres verwendet hat, werden ansparfahige Punkte automatisch fur das néchste
Nutzungsjahr des Mitglieds angespart. Punkte, die angespart worden sind, und entsprechende Programm-Leistungen, mussen flr eine Reservierung
in dem Nutzungsjahr genutzt werden, fir das sie angespart wurden. Wenn also mit diesen Punkten keine Reservierung in dem Nutzungsjahr erfolgt,
fUr das sie angespart worden sind, verfallen sie. Angesparte Punkte kénnen zwar auf ein anderes Mitglied Ubertragen werden, aber diese Punkte
kénnen nur innerhalb des aktuellen Nutzungsjahres des Mitglieds, auf das sie Ubertragen wurden, verwendet und nicht wieder angespart werden. Das
Ansparen von Punkten und die Nutzung angesparter Punkte konnen vom Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit ausgesetzt oder anderweitig
beschrankt werden.

UBERTRAGUNG VON PUNKTEN FUR EINEN BEGRENZTEN ZEITRAUM

Ein Mitglied kann die Punkte dieses Mitglieds vorlibergehend auf ein anderes Mitglied zur Nutzung im Nutzungsjahr des Mitglieds, auf das die Punkte
Ubertragen werden, Ubertragen. Das Mitglied, auf das die Punkte Ubertragen wurden, kann Ubertragene Punkte wieder auf das Mitglied, das diese
Ubertragen hat, zurlick Ubertragen, jedoch nicht auf ein anderes Mitglied, und in diesem Fall missen die Punkte auf jeden Fall im Nutzungsjahr des
Mitglieds, auf das die Punkte zurlick Ubertragen wurden, verwendet werden. Das Mitglied, das Punkte Ubertragt, und das Mitglied, das Punkte erhalt,
mussen in jedem Fall zum jeweiligen Zeitpunkt Mitglied des Programms sein und in Bezug auf beide darf ansonsten kein Verzugsereignis vorliegen. Zur
Ubertragung von Punkten muss das Reservierungsunternehmen eine ausgefllite Vollmacht in der vom Reservierungsunternehmen festgelegten Form
erhalten haben. Wenn eine Reservierung oder Transaktion, die unter Nutzung Ubertragener Punkte vorgenommen wurde, storniert wird, so werden
diese Ubertragenen Punkte vorbehaltlich eines etwaigen fir diese Stornierung geltenden Abzugs dem Konto des Mitglieds, das die Reservierung
vorgenommen hat, wieder gut geschrieben und missen sie in dem Nutzungsjahr verwendet werden, aus dem sie entnommen worden waren, oder,
wenn dies zuldssig ist, fir das unmittelbar folgende Nutzungsjahr angespart werden. Die Ubertragung von Punkten und die Nutzung (bertragener
Punkte kdnnen vom Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit ausgesetzt oder anderweitig beschrénkt werden. Ein Mitglied, das Punkte dauerhaft
Ubertragen mdchte, kann dies entsprechend den in Ziffer 25 festgelegten Bedingungen tun.

MIETEN VON PUNKTEN

Das Reservierungsunternehmen kann nach seinem eigenen Ermessen Mitgliedern die Mdglichkeit geben, Punkte zur Nutzung in einem bestimmten
Nutzungsjahr zu mieten. Die MietgebUhr fir Punkte wird vom Reservierungsunternehmen festgelegt und kann sich von Zeit zu Zeit andern. Gemietete
Punkte und entsprechende angebotene Programme-Leistungen kénnen nur im aktuellen Nutzungsjahr genutzt und nicht angespart oder Ubertragen
werden. Das Reservierungsunternehmen (oder der Verwalter in seinem Namen) behélt sich das Recht vor, die Gesamtanzahl der Punkte, die innerhalb
des Programms in einem Nutzungsjahr gemietet werden kdénnen, die Gesamtanzahl, die von einem Mitglied wahrend eines Nutzungsjahres gemietet
werden kann, und/oder die Reservierungen und Transaktionen, flr die gemietete Punkte verwendet werden kénnen, zu beschranken. Das Mitglied,
das die Punkte mietet, muss diese zum Zeitpunkt des Mietens bezahlen. Das Mieten von Punkten kann vom Reservierungsunternehmen von Zeit zu
Zeit ausgesetzt oder anderweitig beschrankt werden.
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STORNIERUNGEN

Reservierungen kénnen vor dem Startdatum jederzeit schriftlich (per Post, E-Mail oder online) oder telefonisch storniert werden. Die Transaktionsgebtihr
wird |hnen nur dann erstattet, wenn uns bis zum Ende des unmittelbar auf den Reservierungstag folgenden Geschéftstages eine schriftliche
Stornierungsmitteilung zugeht. Bitte beachten Sie, dass die Rlckerstattung der Transaktionsgebuhr bei Stornierungen innerhalb von weniger als 2
Tagen vor dem Startdatum lhrer Reservierung nicht mehr moglich ist.

Die Zahl der im Falle einer Stornierung erstatteten Punkte ist von der Art der stornierten Reservierung abhéngig. Die Verfligbarkeit einer Erstattung
von Punkten oder anderem ist von Folgendem abhéngig:

Hat ein Mitglied eine Reservierung und/oder eine Transaktion fUr eine Programmunterkunft im Rahmen des Programms getatigt und storniert
dieses Mitglied oder dieser Gast die Reservierung innerhalb von mindestens 90 Kalendertagen vor dem Startdatum dieser Reservierung oder dieser
Programmunterkunft, werden dem Mitglied die flr diese Reservierung aufgewendeten Punkte in voller Hohe erstattet. Ansonsten gelten die Angaben
in der nachstehenden Stornierungstabelle:

Zeitraum bis zum Startdatum der Reservierung Erstattete Punkte
90 oder mehr Tage 100 %

89 bis 46 Tage 75 %

45 bis 30 Tage 50 %

29 oder weniger Tage 25 %

EXTERNES TAUSCHPROGRAMM

Mitglieder der entsprechenden Mitgliedskategorie kénnen das externe Tauschprogramm nutzen. Diese Mitglieder konnen eine Reservierung und/oder
Transaktion in Bezug auf in externen Tauschprogrammen verflgbare Unterbringung vornehmen, indem sie die Anzahl von Punkten einlésen, die auf
www.rci.com angegeben ist. Wenn ein externer Tausch beantragt wird und keine Kapazitaten dafiir zur Verfligung stehen, kann das Mitglied einen
Dauerantrag stellen. Die Punkte werden erst zum Zeitpunkt der Vornahme der Reservierung abgezogen.

GASTE

Mitglieder kdnnen organisieren, dass Géaste Zugang zu Programm-Vorteilen erhalten, sofern es sich bei den Gasten um Bekannte oder Verwandte
des Mitglieds handelt. Dazu ist der Kauf eines Gastzertifikats von der Reservierungsgesellschaft erforderlich. Reservierungen und/oder Transaktionen
fir Gaste muissen durch das Mitglied vorgenommen werden, kénnen aber auf den Namen des Gastes erfolgen. Gastzertifikate durfen nur von
Personen von 18 Jahren und &lter (21 Jahre und alter bei Reisen in die USA) verwendet werden, sind nicht Ubertragbar, kénnen nicht an Inhaber von
Ferienwohnrechtsanteilen einer Programm-Anlage vergeben werden (diese Personen missen daftr Mitglied werden und eine Reservierung Uber das
Programm vornehmen) und diirfen nicht flir gewerbliche Zwecke wie Vermietung, Weiterverkauf oder Ubertragung an Dritte verwendet werden. Die
Reservierungsgesellschaft behalt sich das Recht vor, fur Nichtmitglieder, die Punkte eines Mitglieds verwenden (z. B. Gaste), eine GebUhr zu erheben.
Die Reservierungsgesellschaft kann Gastzertifikate (und zugehdrige Reservierungen) sperren bzw. stornieren, wenn sie zu der Auffassung gelangt,
dass das Zertifikat verkauft oder flr andere gewerbliche Zwecke verwendet wurde. Mitglieder haften fir alle Handlungen, Unterlassungen und/oder
Versdumnisse ihrer Gaste und zwar ungeachtet dessen, ob sie diese begleiten oder nicht.

VERWALTUNGSUNTERLAGEN, VERSPATETE ANREISE UND BESCHRANKUNGEN

Das Reservierungsunternehmen (oder der Verwalter in seinem Namen) fuhrt Aufzeichnungen Uber alle Reservierungen und/oder Transaktionen sowie
die Nutzung und Zuteilung von Punkten. Das Reservierungsunternehmen stellt jedem Mitglied in jedem Nutzungsjahr eine Punkteabrechnung zur
Verflgung, in der die Aktivitdten des Mitglieds im vorangegangenen Nutzungsjahr angegeben sind.

Schriftliche Bestatigungen mussen bei der Anreise vorgelegt werden. Steht keine schriftliche Bestatigung zur Verfigung, muss eine Bestéatigungsnummer
angegeben werden. Mitglieder, die auBerhalb der angegebenen Anreisezeit anreisen, sollten die Anlage, in der sich die Programm-Unterbringung
befindet, benachrichtigen, um alternative Anreisevereinbarungen zu treffen und sicherzustellen, dass die Buchung bis zu ihrer Ankunft verfigbar
bleibt. Wenn ein Mitglied die Rezeption in der betreffenden Anlage nicht informiert, dass das Mitglied voraussichtlich erst nach der angegebenen
Ankunftszeit in der Anlage anreist, nimmt das anreisende Mitglied das Risiko in Kauf, diese Reservierung und/oder Transaktion zu verwirken, und die
fur die Vornahme dieser Reservierung und/oder Transaktion genutzten Punkte werden gemaB Ziffer 19.1.1 als Stornierung betrachtet, fur die keine
Erstattung erfolgt.

Fur Programm-Anlagen und angeschlossene Anlagen gelten verschiedene Beschrankungen (z. B. Belegungsbeschrankungen, Gepackbeschrankungen).
Geltende Belegungs- und andere Beschrankungen und Kontingentierungen sind von jedem Mitglied und Gast zu befolgen.

Das Programm, die Programm-Anlagen und angeschlossenen Anlagen sind verschiedene und voneinander unabhangige juristische Personen, und die
vom Programm bereitgestellten Dienstleistungen sind von den Produkten oder Dienstleistungen, die von den Programm-Anlagen, angeschlossenen
Anlagen bzw. in ihrem Namen verkauft werden, verschieden und unabhangig. Auch wenn das Reservierungsunternehmen (oder ein anderes zu seiner
Gruppe gehdrende Unternehmen) einen Vertrag mit einem Verbundunternehmen, einem Punkteverkaufer, einer eigenen Anlage oder einer eigenen
Anlagengruppe geschlossen hat, ist das Reservierungsunternehmen nicht in der Lage, Einfluss auf die Tatigkeit dieser Parteien zu nehmen. Daher
kann das Reservierungsunternehmen auch nicht fir Handlungen oder Unterlassungen von Verbundunternehmen, Punkteverk&ufern, eigenen Anlagen
oder eigenen Anlagengruppen verantwortlich oder haftbar gemacht werden.

Informationen Uber angeschlossene Anlagen und Programm-Anlagen die Uber das Programm bereitgestellt werden, stlitzen sich auf Informationen,
die von den betreffenden angeschlossenen Anlagen und Programm-Anlagen erhalten wurden. Das Reservierungsunternenmen wird sich zwar
nach besten Kraften bemuhen, sicherzustellen, dass Informationen, die Mitgliedern Uber das Programm bereitgestellt werden, am Tag des
Zugangs dieser Informationen beim Programm und am Tag ihrer Weiterleitung Uber das Programm an die Mitglieder richtig und vollsténdig sind,
aber das Reservierungsunternehmen schlieBt ausdricklich jede Haftung flr falsche, unvollstandige oder irrefihrende Informationen in Bezug auf
angeschlossene Anlagen oder Programm-Anlagen oder Anbieter von RCI Points-Partnerprodukten oder zugehérige Programm-Leistungen aus, auBBer
wenn diese auf sein eigenes Verschulden zurlckzufihren ist.
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Das Reservierungsunternehmen (oder der Verwalter in seinem Namen) kann Punkte in Bezug auf eine entsprechende Anlage, die keine angeschlossene
Anlage oder keine Programm-Anlage mehr ist, stornieren und/oder an das Mitglied zurlickgeben. Bei einer solchen Stornierung wird eine etwaige
zugehorige Reservierung ebenfalls storniert.

Das Reservierungsunternehmen kann Reservierungen und/oder Transaktionen in Bezug auf Programm-Leistungen in Programm-Unterbringung und/
oder in Bezug auf aus Programm-Unterbringung abgeleiteten Punkten in den folgenden Féllen verweigern, aussetzen, stornieren oder beenden:

22.71 Die entsprechende angeschlossene Anlage oder Programm-Anlage wird auf Grund der Aussetzung, der Beendigung, des Ablaufs oder
der Nichtverldngerung eines fUr den Status einer angeschlossenen Anlage oder Programm-Anlage als solche geltenden Vertrages und/
oder auf Grund dessen, dass die Programm-Anlage oder angeschlossene Anlage nicht in wirtschaftlicher oder angemessener Weise
so betrieben wird, dass sie ihre Verpflichtungen erflllen kann, oder sie sich anderweitig nicht im Einklang mit den Regeln, Vorschriften,
Richtlinien und Verfahren des Programms befindet, aus dem Programm oder externen Tauschprogramm herausgenommen.

22.7.2 Die entsprechende angeschlossene Anlage oder Programm-Anlage wird auf Grund der Zerstorung oder Unbewohnbarkeit dieser
Programm-Anlage oder angeschlossenen Anlage oder auf Grund von Problemen mit Brandschutz, Gesundheitsschutz oder Sicherheit,
oder wenn sie aus anderen Grinden nicht fUr die Nutzung geeignet ist, aus dem Programm herausgenommen.

22.7.3 Die entsprechende angeschlossene Anlage oder Programm-Anlage wird auf Grund dessen aus dem Programm herausgenommen,
dass die rechtliche Gestaltung oder der Fortbestand der Eigentumsverhéltnisse in der Programm-Anlage oder angeschlossenen Anlage
wahrscheinlich nicht mehr rechtm&Big ist, die Rechte von Kaufern derselben nicht mehr ausreichend schitzt oder beendet wird.

22.7.4 Das Programm wird auf Grund der Einstellung des Programms durch das Reservierungsunternehmen nicht mehr betrieben.

Wenn eine Programm-Anlage oder angeschlossene Anlage aus dem Programm herausgenommen oder ausgesetzt wird oder ihr Recht auf Aufnahme
in das Programm beendet oder ausgesetzt wird, dann wird sich das Reservierungsunternehmen nach besten Kraften bemUhen, Mitgliedern, deren
bestétigte Reservierungen und/oder Transaktionen in Folge dessen storniert werden, alternative Vereinbarungen zur Verflgung zu stellen, wobei
das Reservierungsunternehmen jedoch nicht verpflichtet ist, einem Mitglied Kosten oder Auslagen zu erstatten oder anderweitig Sonderwiinsche zu
erfullen.

PFLICHTEN DER MITGLIEDER

Zusétzlich zu jeglichen anderen Verpflichtungen sind die Mitglieder verpflichtet (und dafir verantwortlich, dafir zu sorgen, dass zusatzliche Kontonutzer
oder Gaste diesen Verpflichtungen nachkommen):

23.1.1 das Programm und jegliche Programm-Leistungen nur fUr private Zwecke und nicht zu gewerblichen, unternehmerischen oder ahnlichen
Zwecken zu nutzen,

23.1.2 alle anwendbaren Steuern, personlichen Auslagen, Kosten fur ffentliche Versorgungsleistungen, Kautionen und anderen Zuschlage,
Gebulhren oder Kosten, die in Bezug auf eine Programm-Leistung erhoben werden, zu zahlen,

23.1.3 fir den Ersatz von Mobilien aufzukommen, die von diesem Mitglied oder einem zusatzlichen Kontonutzer oder Gast des Mitglied
beschadigt werden,

23.1.4 Gemeinschaftseinrichtungen und jegliche Unterbringung, die als Programme-Leistung zur Verfiigung steht, in einer Art und Weise zu
nutzen, dass deren Nutzung und Besitz durch andere Mitglieder oder andere Personen, die rechtmaBig zu deren Nutzung berechtigt
sind, nicht unangemessen gestoért wird,

23.1.5 jegliche Unterbringung, die als Programm-Leistung zur Verfiigung steht, nicht in einer Art und Weise oder fir Zwecke, die dem Ruf einer
Anlage oder des Programms schaden koénnten, zu nutzen bzw. eine solche Nutzung zuzulassen,

23.1.6 wéhrend der Inanspruchnahme einer Programm-Leistung nicht gegen Gesetze, Verordnungen, Anordnungen, amtliche Erklarungen,
gesetzliche Vorschriften oder Bedingungen einer Erlaubnis, die sich auf die Unterbringung, die Mobilien oder die Gemeinschaftseinrichtungen
oder den Betrieb eines Geschéfts in diesen Gebéauden beziehen oder diese betreffen, oder die Bedingungen eines daflir geltenden
Eigentumsrechts zu verstoBen und keinen VerstoB gegen diese zuzulassen,

23.1.7 keine Veranderungen an Unterbringung, die als Programm-Leistung zur Verfligung steht, vorzunehmen,
23.1.8 alles zu unterlassen, was die Asthetik von Unterbringung, die als Programm-Leistung zur Verfiligung steht, herabsetzen oder verindern kénnte,
23.1.9 befugten Personen den Zugang zu Unterbringung, die als Programm-Leistung zur Verfligung steht, zu gestatten, einschlielich des

Zugangs zum Zwecke der Durchfiihrung von Inspektionen, der AusfUhrung von Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten oder der
Vornahme von Veranderungen,

23.1.10 zu keiner Zeit zuzulassen, dass unbefugte Personen oder mehr Personen, als entsprechend der vorgeschriebenen Maximalbelegung
zulassig sind, Unterbringung, die als Programm-Leistung zur Verfligung steht, belegen,

23.1.11 bei der Nutzung der Mobilien angemessene Sorgfalt walten zu lassen und in keiner Weise Mobilien, die sich inner- oder auBerhalb von Programm-
Unterbringung befinden, zu beschadigen, zu veréndern, zu entfernen oder an diesen herumzuhantieren oder an Gemeinschaftseinrichtungen
herumzuhantieren oder sich an diesen zu schaffen zu machen,

23.1.12 innerhalb einer Anlage oder Unterbringung, die als Programm-Leistung zur Verflgung steht, und in deren Néhe keine feuergefahrlichen Stoffe
zu lagern, sowie alles zu unterlassen, was zu irgendeinem Zeitpunkt eine Brandgefahr verursachen, den Feuerversicherungsschutz gefahrden
oder eine andere 6ffentliche Gefahr darstellen konnte,

238.1.13 einen Vertreter des Reservierungsuntemehmens und der betreffenden Programm-Anlage oder angeschlossenen Anlage Uber jegliche
Bruchschaden zu informieren, die beim Betreten festgestellt werden oder die wéahrend der Nutzungszeit des Mitglieds eintreten oder zu Tage treten,
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die Unterbringung, die als Programm-Leistung zur Verfligung steht, sowie alle Einrichtungsgegenstande und anderen Mobilien in
demselben guten und sauberen Zustand zu erhalten, in dem sie sich zu Beginn der Belegung durch das Mitglied befanden,

keine Tiere in einer Unterbringung, die als Programm-Leistung zur Verfligung steht, zu halten, es sei denn, dies ist in der betreffenden
Anlage gestattet,

sicherzustellen, dass alle Mdbel, Ausstattungsgegenstande, Sachen und anderen Mobilien in der Unterbringung sowie in den Raumen
und an den Stellen verbleiben, an denen sie sich zu Beginn der Belegung durch das Mitglied befanden,

zu keiner Zeit in einer Unterbringung, die als Programm-Leistung zur Verfligung steht, eine berufliche, gewerbliche oder geschaftliche
Tatigkeit jeglicher Art auszutiben oder deren Ausibung zuzulassen,

nichts zu tun oder zuzulassen, was die Benutzer angrenzender Unterbringung oder anderer Raumlichkeiten in der Nachbarschaft stéren
oder belastigen konnte, dazu gehdért insbesondere und unbeschadet der vorstehenden Bestimmung, in der Zeit zwischen 23:00 Uhr und
09:00 Uhr in der Programm-Unterbringung keine elektrischen Tonwiedergabegeréte zu benutzen, keine Musikinstrumente jeglicher Art
zu spielen oder zu singen oder anderweitig gemeinschaftsfeindliches Verhalten zu zeigen oder zuzulassen,

an oder in der Programm-Unterbringung keine Empfangs- oder Sendeanlagen, Fahnen, Plakate, Schilder oder Poster jeglicher Art
anzubringen, anbringen zu lassen oder deren Anbringung zu dulden, die auBerhalb der Programm-Unterbringung sichtbar sind,

die jeweils flr einzelne Anlagen und die Belegung der Unterbringung und die Nutzung von Gemeinschaftseinrichtungen in diesen Anlagen
geltenden Regeln zu beachten,

wéhrend der Belegung von Unterbringung, die als Programm-Leistung zur Verfigung steht, durch die Mitglieder selbst oder ihre Gaste
die Verantwortung fir Schaden und Mobilien zu tragen und

elektronische Dienste oder andere Einrichtungen in Ubereinstimmung mit den von Zeit zu Zeit verdffentlichten allgemeinen
Nutzungsbedingungen zu nutzen und

im Rahmen der Nutzung von Programm-Vorteilen oder den von der Reservierungsgesellschaft angebotenen Leistungen keine Handlungen
durchzuflihren, die sich nachteilig auf die gegentiber Mitgliedern durch die Reservierungsgesellschaft generell in Verbindung mit dem
Programm bereitgestellten Leistungen auswirken bzw. diese beeintrachtigen, und durfen ferner zu keinem Zeitpunkt an kriminellen,
betrligerischen oder irreflhrenden Aktivitaten oder Falschdarstellungen beteiligt sein und kein missbrauchliches, arglistiges, bedrohendes,
beléstigendes oder anderweitiges antisoziales Verhalten an den Tag legen.

UBERTRAGUNG VON PUNKTEN

Punkte, die einem Mitglied gemaB eines Kaufvertrags zugeteilt wurden und die von einer deponierten Unterkunft stammen, durfen von dem Mitglied
weder verkauft noch anderweitig verauBert werden. Fur diesen Fall muss ein Mitglied die der deponierten Unterkunft entsprechenden Punkte mit
einer Frist von mindestens zwolf Monaten im Voraus abtreten, damit die Rickgabe von Nutzungsrechten bewilligt wird (vorbehaltlich ausstehender
Reservierungen innerhalb des Programms), und ist dann berechtigt, Anteile an der deponierten Unterkunft (geméaB der flr eine solche deponierte
Unterkunft geltenden Regeln) zu veréuBern.

Vorbehaltlich der Bestimmungen dieser Ziffer 25 kann ein Mitglied Punkte, die durch die Einbringung eingebrachter Unterbringung in das Programm
gedeckt sind, an eine beliebige natlrliche Person, die einen Kaufvertrag schlieBen kann und darf, (ein ,Empfanger”) vererben, verkaufen oder
anderweitig verauBern, sofern:

24.2.1

24.2.2

24.2.3

2424

24.2.5

24.2.6

der Empfanger kein Wiederverkaufer und keine entsprechende nattirliche oder juristische Person ist, die ein Gewerbe oder Geschaft zum Zwecke
des Wiederverkaufs, der Ubertragung oder anderweitigen VerauBerung von Punkten und/oder Ferienwohnrechten betreibt (es sein denn, beim
Empfanger handelt es sich um das RCI Points-Verbundunternehmen, von dem die Punkte urspriinglich gekauft wurden, und das RCI Points-
Verbundunternehmen erklart sich bereit, diese wieder zurlickzukaufen, und/oder das Reservierungsunternehmen erlaubt dies ausdrticklich),

in Bezug auf das Mitglied und den Empfanger (wenn der Empfanger ebenfalls ein bestehendes Mitglied ist) kein Verzugsereignis vorliegt
und das Mitglied und der Empfanger alle Betrage gezahlt haben, die méglicherweise gemal dem Programm vom Mitglied oder in seinem
Namen geschuldet werden,

weder das Mitglied noch der Empfénger gegen Bestimmungen der vorliegenden Programmregeln versto3en,

(vorbehaltlich anderweitiger Erlaubnis durch das Reservierungsunternehmen) die Punkte, die Ubertragen werden sollen, sémtliche Punkte
(und nicht nur ein Teil der Punkte) darstellen, die ein Mitglied gemaR dem Kaufvertrag, auf den sich diese Punkte beziehen, gekauft hat,

der Ubernehmer eine Mitgliedschaft in dem Programm beantragt hat, den Bedingungen des Programms sowie des Kaufvertrags
zugestimmt hat, in dessen Rahmen die Ubertragenen Punkte angefallen sind, und/oder die jeweils in zumutbarer Weise von der
Reservierungsgesellschaft oder einer anderen Partei innerhalb des Programms geforderten Dokumente unterzeichnet hat, der
Reservierungsgesellschaft die jeweils angemessene Gebuhr bezahlt hat und von der Reservierungsgesellschaft (nach deren Ermessen)
als Mitglied in das Programm aufgenommen wurde, und

das Reservierungsunternehmen schriftlich die vorherige Zustimmung oder nachtragliche Genehmigung der Ubertragung erteilt hat.

Wenn ein Mitglied sdmtliche Punkte dieses Mitglieds Ubertragen mdchte:

24.31

24.3.2

darf das Mitglied die Punkte des Mitglieds erst dann veréuBern, wenn der vorgesehene Empfénger die Mitgliedschaft im Programm
beantragt hat und als Mitglied aufgenommen wurde sowie die entsprechende Ubertragungsgeblthr an das Reservierungsunternehmen
gezahlt hat,

hat das Mitglied die Punktezertifikate zusammen mit einem Ubertragungsformular und den jeweiligen anderen Dokumenten, die das
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Mitglied und der Empfanger ordnungsgemaf ausfertigen mussen, an das Reservierungsunternehmen zu Ubergeben und hat das
Reservierungsunternehmen nach der Zahlung der anwendbaren GebUhr hat und nach der Genehmigung des Mitgliedsantrags des
Empfangers durch das Reservierungsunternehmen zu veranlassen:

24.3.21 dass die Mitgliedschaft des Mitglieds aufgehoben wird und dass der Empfanger als Mitglied des Programms aufgenommen wird und
24.3.2.2  dass die Angaben des Empfangers in das Mitgliederverzeichnis eingetragen werden und
24.3.2.3 dass dem Empfanger ein Punktezertifikat ausgegeben wird.

Das Mitglied darf nur dann lediglich einen Teil der Punkte des Mitglieds, die geméaB einem bestimmten Kaufvertrag erworben wurden, Ubertragen,
wenn das Reservierungsunternehmen einer solchen Ubertragung zustimmt. Wenn das Reservierungsunternehmen dem Verkauf, der Ubertragung
oder der VerduBerung lediglich eines Teils der gemaRl einem bestimmten Kaufvertrag erworbenen Punkte eines Mitglieds zustimmt, dann finden
die Bestimmungen dieser Ziffer 25 in Bezug auf diesen Teil entsprechende Anwendung. Dabei ist das Mitglied jedoch nicht berechtigt, Bruchteile
von Punkten oder eine Anzahl von Punkten, die unter der vom Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit fiir eine Ubertragung vorgeschrieben
Mindestanzahl der Punkte liegt, zu verduBern. Nach der Annahme des Ubertragungsformulars und etwaiger ergénzender Dokumente durch das
Reservierungsunternehmen wird dem Empfanger ein neues Punktezertifikat zu Gunsten des Empfangers ausgegeben und wird auf den Namen
des Mitglieds ein geéndertes oder neues Punktezertifikat ausgegeben, in dem sich die restliche Anzahl von Punkten, die von diesem Mitglied noch
gehalten werden, niederschlagt, und das Mitgliederverzeichnis wird entsprechend gedndert.

Das Mitglied, das Punkte Ubertragen hat, bleibt weiterhin Mitglied und hat Anspruch auf die Punkte, bis der Empfanger als Mitglied eingetragen ist,
der Name des die Punkte erhaltenden Mitglieds in das Mitgliederverzeichnis eingetragen wurde und ein Punktezertifikat zu Gunsten des Empfangers
ausgegeben worden ist.

Ein Empféanger (oder eine Person, die beauftragt wurde, im Namen eines Empfangers zu handeln), der Anspruch auf die Punkte eines verstorbenen
Mitglieds hat, hat innerhalb von zwei Jahren nach dem Tod dieses Mitglieds dem Reservierungsunternenmen das betreffende Punktezertifikat zusammen
mit einem solchen Nachweis fUr den Tod des Mitglieds und den Anspruch des Empfangers auf die Punkte, den das Reservierungsunternehmen
moglicherweise verlangt, zu Ubergeben, sich mit den Bestimmungen der Programmdokumente, aus denen sich die zu Ubertragenden Punkte
ergaben, einverstanden zu erkldren und diese anzunehmen sowie diese Dokumente und/oder einen ausgefiillten Ubertragungsantrag in einer vom
Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit genehmigten Form zu unterschreiben. Nach der Zahlung der anwendbaren Geblhr und nach der
Genehmigung des Mitgliedsantrags des Empféngers hat das Reservierungsunternehmen zu veranlassen:

24.6.1 dass der Empfénger als Mitglied des Programms aufgenommen wird und
24.6.2 dass die Angaben des Empfangers in das Mitgliederverzeichnis eingetragen werden und
24.6.3 dass dem Empféanger ein Punktezertifikat ausgegeben wird.

AUSSETZUNG UND BEENDIGUNG DER MITGLIEDSCHAFT, AUSTRITT VON MITGLIEDERN UND SICHERHEIT

Sollte ein Mitglied (oder ggf. ein Gast eines Mitglieds):

25.1.1 Mitgliedsbeitrage, Transaktionsgeblhren, Sdumniszuschlage und andere Geblhren und Kosten, die in Bezug auf die Aufnahme des
Mitglieds, seinen Anspruch auf Unterbringung, das Programm, eine Programm-Leistung oder seine Nutzung derselben zu zahlen sind,
oder jegliche anderen Betrage, die gemal den Programmdokumenten geschuldet werden, nicht innerhalb von dreiBig (30) Kalendertagen
nach der Ausstellung einer Aufforderung zur Zahlung dieses Betrages an das Mitglied zahlen,

25.1.2 Verwaltungsgebuhren nicht innerhalb von dreiBig (30) Kalendertagen nach der Ausstellung einer Rechnung in Bezug auf diese an das
Mitglied zahlen,

25.1.3 Pflichten des Mitglieds verletzen und diese Verletzung, wenn sie abgestellt werden kann, nicht innerhalb von dreiBig Kalendertagen nach
der Ausstellung einer Aufforderung zur Abstellung derselben an das Mitglied abstellen,

25.1.4 Pflichten des Mitglieds verletzen und sollte diese Verletzung entweder nicht innerhalb der oben genannten Frist oder Uberhaupt nicht
abgestellt werden kdnnen,

25.1.5 gegen wesentliche Bestimmungen der Programmdokumente (einschlielich der vorliegenden Programmregeln) verstoBen,

25.1.6 mit der Zahlung von Kaufpreisverpflichtungen in Bezug auf deponierte Unterbringung, die in das Programm eingeflhrt wurde, Punkte
oder eingebrachte Unterbringung, durch die Punkte gedeckt sind, im Ruckstand sein,

25.1.7 mit der Zahlung von VerwaltungsgebUhren in Bezug auf deponierte Unterbringung, die in das Programm eingeflhrt wurde, oder Punkte,
die durch eingebrachte Unterbringung gedeckt sind, im Ruckstand sein,

25.1.8 bei dem es sich um eine Gesellschaft oder eine andere juristische Person handelt, abgewickelt werden, sein Gewerbe einstellen oder
seine Schulden nicht mehr bei Falligkeit zahlen kénnen oder sollte in Bezug auf das gesamte oder einen Teil des Unternehmens des
Mitglieds ein Insolvenzverwalter oder Geschéaftsfuhrer bestellt werden,

25.1.9 bei dem es sich um eine naturliche Person handelt, in Konkurs gehen oder einen auBergerichtlichen Vergleich mit Glaubigern schlieBen
oder sollte Uber das gesamte oder einen Teil des Vermdgens des Mitglieds ein Insolvenzverwalter oder Treuhander bestellt werden oder
sollte das Mitglied einem anderen Insolvenzverfahren unterworfen werden,

25.1.10 gestorben sein, ohne eine Ubertragung dieser Punkte gemaB Ziffer 25.6 vorgenommen zu haben,

25.1.11 entsprechend den Angaben im Mitgliederverzeichnis kein eingetragener Inhaber von Punkten mehr sein,

25.1.12 deponierte Unterbringung innerhalb des Programms deponiert haben, die sich in einer Anlage befindet, die keine angeschlossene Anlage
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oder keine Programm-Anlage mehr ist, und/oder

25.1.13 Anspruch auf Punkte haben kraft eingebrachter Unterbringung, die von einem Punkteverkaufer zur Deckung der Ausgabe dieser Punkte
in das Programm gebracht wurde, und sollte die Programm-Anlage oder angeschlossene Anlage, in der sich diese befindet, keine
Programm-Anlage oder angeschlossene Anlage mehr sein,

25.1.14 durch ein Gesetz, eine Regelung, eine Verordnung oder eine gesetzliche Bestimmung daran gehindert werden, die Mitgliedschaft in
dem Programm weiter auszutiben, oder wenn die Reservierungsgesellschaft es aufgrund einer Entscheidung einer Justiz-, Regierungs-,
Aufsichts- oder Vollstreckungsbehodrde bzw. eines Gerichts beenden muss,

25.1.15 ein Verhalten von Schikane und standigem Beschweren, Bedrohung sowie physischer Gewalt bzw. Belastigung, Beleidigung oder
verbaler Aggressivitat gegenuber den Mitarbeitern der Reservierungsgesellschaft an den Tag legen,

25.1.16 ein Gerichtsverfahren gegen die Reservierungsgesellschaft oder ein an die Reservierungsgesellschaft angeschlossenes Unternehmen
anstrengen, oder

25.1.17 in einer Art und Weise handeln, die mit hinreichender Wahrscheinlichkeit Besorgnis oder Beunruhigung bei einem anderen Mitglied des
Programms ausldsen oder dessen Sicherheit bedrohen kann,
dann wird ein Mitglied als in Bezug auf die vorliegenden Programmregeln in Verzug befindlich betrachtet (ein ,Verzugsereignis®).

Wenn in Bezug auf ein Mitglied ein Verzugsereignis vorliegt, kann das Reservierungsunternehmen nach seiner Wahl (gleich ob fir sich selbst und fur
den Punkteverkaufer des Mitglieds, die angeschlossene Anlage, den Verwalter oder den Inkassovertreter oder in ihrem Namen):

25.2.1 die Nutzung des Programms durch das Mitglied oder die Berechtigung des Mitglieds zur Nutzung von Punkten innerhalb des Programms
aussetzen, bis das Verzugsereignis abgestellt worden ist oder, wenn es nicht innerhalb des vom Reservierungsunternehmen gemali den
Programmdokumenten festgesetzten oder anderweitig von ihm mitgeteilten Zeitraums abgestellt wurde, das Recht des Mitglieds auf
Teilnahme am Programm und Nutzung von Punkten innerhalb des Programms beenden und bis zu dieser Beendigung das Recht des
Mitglieds auf Teilnahme am Programm und Nutzung von Punkten innerhalb des Programms aussetzen und/oder

25.2.2 die Nutzung des Programms durch das Mitglied oder die Berechtigung des Mitglieds zur Nutzung von Punkten innerhalb des
Programms und jegliche entsprechende Mitgliedschaft beenden und gleichzeitig die Angaben des Mitglieds aus dem Mitglieder- und
Punkteanrechtsverzeichnis streichen und/oder

25.2.3 diejenigen anderen MaBnahmen oder Handlungen ergreifen oder unterlassen, die geméai den Programmdokumenten zuldssig sind,

wie es dies von Zeit zu Zeit angemessen entscheidet.

Nach Wahl des Mitglieds kann ein Mitglied aus dem Programm austreten, jedoch nur, wenn die folgenden Bedingungen erflllt sind:

25.3.1 Samtliche ausstehenden Kaufvertrage des Mitglieds sind abgelaufen oder
25.3.2 das Mitglied hat dem Reservierungsunternehmen diese seine Absicht mindestens 12 Monate vorher schriftlich mitgeteilt oder
25.3.3 das Mitglied hat in Ubereinstimmung mit den vorliegenden Programmregeln die Punkte des Mitglieds rechtsgliltig tibertragen und/oder

deponierte Unterbringung, die in das Programm gebracht wurde, an das Mitglied zurlickgegeben,

25.3.4 in Bezug auf das Mitglied liegt kein Verzugsereignis vor und das Mitglied hat anderweitig alle seine Verpflichtungen gegentber dem
Programm und jeder Partei innerhalb desselben erflllt und

25.3.5 flr das Mitglied stehen keine Reservierungen und/oder Transaktionen flr den Zeitraum nach dem Tag, an dem das Mitglied aus dem
Programm austreten mdéchte, aus und

25.3.6 das Mitglied hat das Punktezertifikat des Mitglieds zuriickgegeben und ein Ubertragungsformular oder die jeweiligen Dokumente, die das
Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit angemessen verlangt, ausgefullt,

und in dem Fall, dass ein Mitglied entsprechend den vorstehenden Bestimmungen aus dem Programm austritt, kann das Mitglied nur alle (und nicht
lediglich einen Teil der) Punkte, auf die das Mitglied geméaB einem bestimmten Kaufvertrag Anspruch hat, zuriickziehen.

Wenn die Mitgliedschaft eines Mitglieds und die Nutzung von Punkten durch das Mitglied ausgesetzt wird, entbindet diese Aussetzung das Mitglied
nicht von den Verpflichtungen des Mitglieds aus dem Kaufvertrag oder den Programmdokumenten, die wirksam bleiben und fUr die das Mitglied
haftet, als ware die Aussetzung nicht erfolgt. Im Falle einer Aussetzung dlrfen weder das Mitglied (noch ein zusatzlicher Kontonutzer oder Gast):

25.4.1 Reservierungen und/oder Transaktionen vornehmen, nutzen oder berechtigt sein, diese zu nutzen, gleich ob diese vor der Aussetzung
vorgenommen wurden und sich auf den Zeitraum nach der Aussetzung beziehen oder ob sie nach der Aussetzung vorgenommen
wurden, und das Reservierungsunternehmen kann etwaige bestétigte Reservierungen und/oder Transaktionen ohne eine Haftung,
Verpflichtung oder Erstattung von Punkten in Bezug auf diese Stornierung stornieren und/oder

25.4.2 Reservierungen und/oder Transaktionen beantragen oder vornehmen und/oder
25.4.3 wahrend eines Nutzungsjahres, in dem eine solche Aussetzung erfolgt ist oder fortbesteht, eine Zuteilung von Punkten erhalten und/oder
25.4.4 andere Leistungen des Programms in Anspruch nehmen,

wie es das Reservierungsunternehmen in seinem eigenen Ermessen von Zeit zu Zeit festlegt.

Zusétzlich zu den vorstehend genannten Rechten auf Kindigung oder Aussetzung gilt wahrend der Dauer der Mitgliedschaft des Mitglieds und
dartiber hinaus, dass jedes Mitglied all seine Rechte auf und aus den Mitgliedspunkten fUr die zuverlassige und rechtzeitige Erfullung der Pflichten des
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Mitglieds oder Gasts des Mitglieds gemal Programmdokumenten (in der folgenden Reihenfolge) zugunsten der Reservierungsgesellschaft (oder des
Verwalters an deren Stelle), des Punkte-Verkaufers oder der Inkassostelle als Sicherheit hinterlegt, und sowohl Reservierungsgesellschaft (als auch
Punkte-Verkaufer oder Inkassostelle) sind berechtigt, alle Rechte in Verbindung mit den Punkten des Mitglieds auszulben, soweit dies notwendig ist,
um Forderungen oder geschuldete Betrage einzutreiben.

Nach der Beendigung der Mitgliedschaft eines Mitglieds im Programm oder des Anspruchs eines Mitglieds auf Punkte, gleich aus welchem Grund
diese erfolgt, ist das Mitglied (und jeglicher zuséatzlicher Kontonutzer oder Gast) nicht mehr berechtigt, Reservierungen und/oder Transaktionen
vorzunehmen oder Programm-Leistungen in Anspruch zu nehmen, gleich ob diese vor der Beendigung vorgenommen wurden und sich auf den
Zeitraum nach der Beendigung beziehen oder ob sie nach der Beendigung vorgenommen wurden. Vorbehaltlich gegenteiliger Bestimmungen in den
Programmdokumenten gilt fUr den Fall, dass ein Mitglied aus irgendeinem Grunde kein Mitglied mehr ist, im Ermessen des Reservierungsunternehmens
Folgendes:

25.6.1 Was Punkte betrifft, die durch eingebrachte Unterbringung gedeckt sind, so fallen die Punkte dieses Mitglieds entweder an das
Reservierungsunternehmen zurtick, das diese Punkte gemaB Ziffer 26.5 oder gemanl anderweitiger Vereinbarung mit dem betreffenden
Punkteverkaufer verwenden kann, oder werden diese Punkte wieder an den Punkteverkdufer zurlickgegeben, der die entsprechende
eingebrachte Unterbringung in das Programm eingebracht hat, und kénnen sie dann vom Punkteverkéufer verauBert werden, wie es
das Reservierungsunternehmen von Zeit zu Zeit gestattet, und wenn dieser Punkteverkaufer zu diesem Zeitpunkt nicht mehr existiert,
die Annahme dieser Punkte oder ein fortlaufendes Vertragsverhdltnis mit dem Reservierungsunternehmen verweigert, dann werden
die entsprechenden Punkte geméaB den Festlegungen des Reservierungsunternehmens und des Verwalters in seinem bzw. ihrem
angemessenen Ermessen zu Gunsten des Programms zugeteilt oder verwendet, oder

25.6.2 was Punkte betrifft, die durch die Einbringung deponierter Unterbringung in das Programm durch das Mitglied oder in seinem Namen
gedeckt sind, so werden diese Punkte storniert und fallen alle Nutzungsrechte in Bezug darauf an das Mitglied zuriick (und zwar jeweils
vorbehaltlich vorher bestehender Reservierungen oder Transaktionen).

Punkte, die in Bezug auf von einem Punkteverkaufer eingebrachte Unterbringung ausgegeben wurden, fallen nach dem Ablauf der im jeweiligen
Kaufvertrag angegebenen Geltungsdauer dieser Punkte an diesen Punkteverkaufer zurlick oder kénnen in der in Ziffer 26.6.1 beschriebenen Art und
Weise und in den dort beschriebenen Fallen anderweitig verwendet werden.

Nach der Beendigung der Mitgliedschaft des Mitglieds bzw. dem Austritt des Mitglieds aus dem Programm gemaB den vorliegenden Programmregeln
und nach der Beendigung der Nutzung des Programms durch das Mitglied oder der Berechtigung des Mitglieds zur Nutzung von Punkten innerhalb
des Programms ist die Partei, der gemaB dem Programm eine Verpflichtung geschuldet wird, oder die Partei, die deren Erflllung anmahnt,
unbeschadet anderer Rechte, die ihr mdglicherweise zustehen, berechtigt, die folgenden MaBnahmen entweder selbst zu ergreifen oder das
Reservierungsunternehmen anzuweisen, diese zu ergreifen, und zwar:

25.8.1 alle Betrage, die vom Mitglied geschuldet werden, gleich ob sie dann fallig sind oder nicht, fur sofort fallig zu erkléren, und das Mitglied
ist in diesem Fall verpflichtet, die Zahlung dieser Betrage sofort zu leisten und/oder

25.8.2 das Punktezertifikat von diesem Mitglied in Besitz zu nehmen und den Namen dieses Mitglieds als eingetragener Inhaber von Punkten aus
dem Mitgliederverzeichnis zu streichen, wobei jedoch das Reservierungsunternehmen oder der Verwalter in seinem Namen berechtigt ist,
das Punktezertifikat zu annullieren und ein neues Punktezertifikat als Ersatz dafiir an einen Ubertragungsempfanger auszugeben, sollte
ein Mitglied es versdumen oder sich weigern, das Punktezertifikat zu Ubergeben, und/oder

25.8.3 als Vertreter fur und im Namen des Mitglieds, eingebrachte Unterbringung wéahrend eines betreffenden Zeitmoduls zu vermieten oder
zu verpachten und dafir die Punkte des Mitglieds gegen Wohnrechte einzuldsen und alle Mietgebthren und Gelder, die gemali dieser
Vermietung oder Verpachtung zu zahlen sind, beizutreiben und von diesen Geldern nach Abzug jeglicher Kosten und Auslagen, die im
Zusammenhang damit angefallen sind, jegliche Betrédge abzuziehen oder mit diesen zu verrechnen, die das Mitglied moglicherweise dem
Reservierungsunternehmen schuldet, ohne jedoch dazu verpflichtet zu sein, und/oder

25.8.4 die Punkte des Mitglieds zu stornieren, zu verkaufen, zu verduBern oder anderweitig und zu solchen Bedingungen, die dem
Reservierungsunternehmen in seinem eigenen Ermessen richtig erscheinen, zu verwerten und/oder

25.8.5 geschuldete Betrage mit Guthaben zu verrechnen, die allen anderen Arten von Mitgliedschaften zu Verfligung stehen, die innerhalb
oder Uber das Programm verflgbar sind oder anderweitig vom Reservierungsunternehmen zur Verfligung gestellt werden, oder diese
zu léschen,

und weder das Reservierungsunternehmen noch der Punkteverkaufer des Mitglieds, das Verbundunternehmen, der Verwalter oder der Inkassovertreter
Ubernehmen irgendeine Haftung oder Verpflichtung gegendber dem Mitglied flir eine Erstattung von Betragen, die aus irgendeinem Grund gemanl dem
Programm oder in Bezug auf die Punkte gezahlt wurden (auBer innerhalb einer etwaigen gesetzlichen Widerrufsfrist).

Das Mitglied setzt das Reservierungsunternehmen (und den Verwalter in seinem Namen) unwiderruflich als rechtméaBigen Bevollmé&chtigten und
Vertreter des Mitglieds ein, um im Namen des Mitglieds und an seiner statt alle und jegliche Dokumente zu unterschreiben und alle und jegliche
Handlungen zu ergreifen, die mdglicherweise vorgeschrieben oder erforderlich sind, um die Bestimmungen dieser Ziffer 26 wirksam werden zu lassen.

Diese Ziffer 26 ist nicht so auszulegen, als sei es Mitgliedern untersagt, ihre Punktezertifikate als Sicherheit fir Kredite oder Vorschisse, die
Mitgliedern zur Erflllung ihrer Verpflichtungen im Hinblick auf mit einem Punkteverkdufer geschlossene Kaufvertrdge gewahrt werden, an einen
Dritten abzutreten oder zu verpfanden, und in diesem Fall haben sie diesen Dritten Uber die vorrangige Sicherheit in Kenntnis zu setzen und dem
Reservierungsunternehmen (oder dem Verwalter in seinem Namen) Name und Adresse des Kreditgebers schriftlich in der von Zeit zu Zeit vom
Reservierungsunternenmen vorgeschriebenen Form mitzuteilen.

Ungeachtet der Auslbung oder Nichtausibung von Rechten, die dem Reservierungsunternehmen gemaB den vorliegenden Programmregeln
zustehen, kann das Reservierungsunternehmen diejenigen gerichtlichen Schritte oder ZwangsmaBnahmen ergreifen, die ihm zur Durchsetzung einer
Bestimmung der Programmdokumente oder zur Beitreibung einer ausstehenden Verbindlichkeit von Zeit zu Zeit notwendig erscheinen.

Im Hinblick auf von Zeit zu Zeit fallige und im Zusammenhang mit einem Verzugsereignis angefallene Schulden ist das Reservierungsunternehmen
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oder die andere Partei, die darauf Anspruch hat, berechtigt, dem Mitglied Folgendes zu berechnen:

25.12.1 einen Saumniszuschlag, der dem Mitglied von Zeit zu Zeit mitgeteilt wird, fur Verwaltungskosten und —auslagen, die in Verbindung mit
dem Inkasso, der Beitreibung oder der Erstattung solcher nicht gezahlten Betrége anfallen, und

25.12.2 Zinsen mit einem vierteljhrlichen Satz von 2 % Uber dem Eckzins der Barclays Bank plc oder mit demjenigen anderen Satz, den das
Reservierungsunternehmen maoglicherweise von Zeit zu Zeit mitteilt, von dem Tag, an dem diese Schulden Uberfallig wurden, bis zu dem
Tag, an dem diese Schulden in voller Hhe eingehen, und nach der Benachrichtigung des Mitglieds Uber féllige Zinsen flieBen diese
Zinsen in die Schuld ein, und

25.12.3 auf Grundlage der vollstandigen Schadloshaltung etwaige Rechtskosten, die im Zusammenhang mit der Beitreibung aller falligen Betrage
vom Mitglied angefallen sind, und das Mitglied verpflichtet sich hiermit, das Reservierungsunternenmen oder die andere Partei, der die
Verpflichtung geschuldet wird, in Bezug auf diese Kosten schadlos zu halten.

Sobald ein Mitglied kein Mitglied mehr ist, haben weder das Mitglied noch irgendwelche Rechtsnachfolger, Testamentsvollstrecker, persdnlichen
Vertreter, Treuhénder oder Liquidatoren irgendwelche Anspriiche, Anteile oder Rechte auf das bzw. am Vermdgen oder Eigentum des Programms.
Bestimmungen, die gegen ein Mitglied durchgesetzt werden kodnnen, kdnnen gegen die Rechtsnachfolger, Testamentsvollstrecker, personlichen
Vertreter, Treuhander oder Liquidatoren des Mitglieds durchgesetzt werden.

Ungeachtet der Aussetzung oder der Beendigung der Mitgliedschaft oder des Austritts eines Mitglieds sind alle GebUhren und anderen Betrage,
die von diesem Mitglied geschuldet werden, sofort fallig. Nach der Beendigung oder dem Austritt verbleiben mit deponierter Unterbringung
verbundene Nutzungsrechte geméaB den Bedingungen der Programmdokumente innerhalo des Programms, es sei denn, sie werden vom
Reservierungsunternehmen freigegeben.

Wenn die Mitgliedschaft eines Mitglieds endet oder gemai den vorstehenden Bestimmungen beendet wird und das Mitglied wieder in das Programm
aufgenommen werden méchte, muss das Mitglied einen neuen Kaufvertrag ausfertigen. Die Wiederaufnahme des Mitglieds erfolgt vorbehaltlich
des Rechts des Reservierungsunternehmens, einen Kaufvertrag und die anwendbaren Gebuhren, die im Zusammenhang damit Uberreicht werden,
abzulehnen.

DATEN

RCI verarbeitet personenbezogene Daten dieser Art und beantwortet Fragen zu lhren personenbezogenen Daten gemaB der Datenschutzerklarung
von RCI, die unter www.rci.com zu finden ist.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Die Nutzung von Unterkinften, die als Programm-Vorteil, Gemeinschaftseigentum oder bewegliches Eigentum verfligbar sind, erfolgt auf das
alleinige Risiko der Mitglieder, die selbige Unterkiinfte nutzen, und die Reservierungsgesellschaft ist in keiner Weise flr Schaden oder Verluste
jedweder Art verantwortlich (soweit diese nicht mit Tod oder Personenschaden infolge von Fahrléssigkeit seitens der Mitarbeiter oder Vertreter
der Reservierungsgesellschaft in Verbindung stehen), die Personen in Verbindung mit der als Programm-Vorteil, Gemeinschaftseigentum oder
bewegliches Eigentum verfligbaren Unterkunft entstehen.

Jedes einzelne Mitglied, jeder einzelne zuséatzliche Kontonutzer und jeder einzelne Gast hat das Reservierungsunternehmen und den Verwalter in
Bezug auf alle Anspriiche jeglicher Art zu entschédigen und schadlos zu halten, die von einem Mitglied, einem Familienmitglied desselben oder einer
anderen Person wegen eines sich aus der Nutzung der Programm-Unterbringung oder der Gemeinschaftseinrichtungen ergebenden Schadens,
einschlieBlich aller Folgeschaden und Verluste jeglicher Art und jeglicher Ursache, gegen das Reservierungsunternehmen oder den Verwalter geltend
gemacht werden.

Nichts in diesen Programm-Bestimmungen bzw. den Programmdokumenten schrankt die Haftung fur arglistige Tauschung, Personenschaden, Tod oder
kriminelle Handlungen einer Partei ein noch berthrt oder prajudiziert sie gesetzliche Rechte, die einem Kaufer oder Mitglied zustehen kdnnen.

Die Haftung des Programmes, einschlieBlich der Haftung des Reservierungsunternehmens oder des Verwalters, gegenlber einem Mitglied oder Gast in
Bezug auf die Nutzung bzw. Unmdglichkeit der Nutzung des Programms durch dieses bzw. diesen ist auf die flr die entsprechende Nutzung an das
Reservierungsunternehmen gezahlten GebUhren beschrankt. Das Programm, das Reservierungsunternehmen oder der Verwalter haften in keinem
Fall fir Schadenersatz fir besondere oder mittelbare Schaden oder Strafe einschlieBenden Schadenersatz.

Die vorliegenden Programmregeln und die Programmdokumente allgemein sind nicht so auszulegen, als beschrankten sie die Haftung fur in
betrlgerischer Absicht gemachte falsche Angaben, Personenschaden oder Todesfélle oder als berthrten oder beeintrachtigten sie gesetzliche
Rechte, die einem Kéufer oder Mitglied mdglicherweise zustehen.

UNVORHERSEHBARE UMSTANDE UND STORNIERUNG VON RESERVIERUNGEN DURCH DEN NETZWERKVERWALTER

Weder die Reservierungsgesellschaft noch der Verwalter Ubernehmen Verantwortung oder Haftung, wenn eine Reservierung aufgrund von
Umstanden auBerhalb ihrer jeweiligen Kontrolle nicht mehr verfigbar ist. Zu diesen Umstanden zéhlen unter anderem Uberbuchung (nicht durch die
Reservierungsgesellschaft), die Verwehrung des Zugangs zu einer angeschlossenen Anlage durch die Anlage selbst, der Ausfall oder die SchlieBung
einer angeschlossenen Anlage, wenn eine Anlage den Status als angeschlossene Anlage verliert (aus beliebigem Grund) oder Naturkatastrophen,
hohere Gewalt, bulrgerliche Unruhen, terroristische Ereignisse, RegierungsmaBnahmen, die Beendigung vertraglicher Beziehungen mit Auswirkung
auf angeschlossene Anlagen (auf die sich die Reservierung bezieht) sowie sonstige Ereignisse auBerhalb ihrer zumutbaren Kontrolle. Sollten
diese Umstande vor Reiseantritt eintreten (zum Beispiel wenn vor Reiseantritt erhebliche Schaden an einer Unterkunft aufgetreten sind oder eine
angeschlossene Anlage geschlossen hat), behélt sich die Reservierungsgesellschaft vor, die Reservierung zu stornieren. In einem solchen Fall bietet
die Reservierungsgesellschaft dem Mitglied unter Umstanden (nach eigenem Ermessen, sofern ein derartiger gleichwertiger Ersatz verflgbar ist)
eine andere, gleichwertige Reservierung fur seine RCI-Punkte an. Sollte die Reservierungsgesellschaft keine andere, gleichwertige Reservierung
anbieten, wird sie (nach eigener Wahl) entweder die fir die stornierte Reservierung eingesetzten RCI-Punkte zurlickerstatten und die gezahlte
Transaktionsgebuhr flr zuklUnftige Transaktionsgeblhren als Guthaben auf dem Konto des Mitglieds einbehalten oder auf Wunsch des Mitglieds die
gezahlte TransaktionsgebUhr zurlickerstatten und dem Mitglied eine weitere Reservierung fUr die eingesetzten Punkte (vorbehaltlich der Zahlung aller
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anwendbaren weiteren Gebuhren) gewahren.

Die Reservierungsgesellschaft kann die Zuweisung des Kontingents an RCI-Punkten an ein Mitglied im Falle von Naturkatastrophen, hoherer Gewalt,
burgerlichen Unruhen, terroristischen Ereignissen, RegierungsmaBnahmen, Insolvenz, der Beendigung vertraglicher Beziehungen mit Auswirkungen
auf oder in Beziehung mit angeschlossenen Anlagen oder aufgrund von VerstéBen einer betroffenen angeschlossenen Anlage gegen selbige, des
Ausfalls oder der SchlieBung einer angeschlossenen Anlage oder Umsténden auBerhalb der zumutbaren Kontrolle der Reservierungsgesellschaft,
infolge derer die Unterkunft, auf der die jeweiligen RCI-Punkte basierten, unbewohnbar bzw. unbrauchbar geworden ist, zurlickhalten oder stornieren.
Im Falle einer derartigen Zurtickhaltung oder Stornierung ist es dem Mitglied nicht mdglich, zugehdrige RCI-Punkte einzusetzen, eine Erstattung der
jeweils eingesetzten RCI-Punkte bzw. der gezahlten TransaktionsgebUhr zu erhalten oder eine mit den betroffenen RCI-Punkten vorgenommene
Reservierung bzw. Transaktion zu nutzen und dem Mitglied stehen auch keine sonstigen Zahlungen fur oder in Verbindung mit dieser Reservierung zu.

RECHTE DES RESERVIERUNGSUNTERNEHMENS

Das Reservierungsunternehmen kann auf die Anwendung von Auflagen, die ansonsten in den Programmdokumenten vorgesehen sind, einschlieBlich
Transaktionsgebuhren, verzichten.

Die Reservierungsgesellschaft kann jederzeit alle Betrdge, die sie dem Mitglied schuldet oder die ausstehen, mit allen vom Mitglied an die
Reservierungsgesellschaft zu zahlenden Betragen verrechnen. Die Reservierungsgesellschaft kann auch vom Mitglied erhaltene Betrdge anwenden,
um dem Mitglied geschuldete, ausstehende oder zahlbare Betrdge auf einem beliebigen Konto zu entschéadigen. Ohne Einschrankung kann die
Reservierungsgesellschaft Transaktionsgebtihren und andere GebUhren, die sie vom Mitglied erhalt, zur Begleichung der Mitgliedsbeitrage verwenden.

PROGRAMMINTEGRITAT

Zusétzlichzuallenanderen Rechten, diedemReservierungsunternehmengemaB den Programmdokumenten zustehen, istdas Reservierungsunternehmen
berechtigt, nach seinem eigenem Ermessen solche MaBnahmen ergreifen, um die Integritat des Programms fUr die Zukunft zu sichern. Dazu
gehért unter anderem das Recht, das Ansparen, Leihen, Ubertragen oder Mieten von Punkten zeitlich oder in der Hohe zu beschranken sowie die
Punktebewertung oder den Wert von Unterbringung anzupassen.

ANDERUNGEN

Die Reservierungsgesellschaft kann die Bestimmungen der vorliegenden Programm-Bestimmungen nach eigenem Ermessen jederzeit andern
oder erganzen. Die Reservierungsgesellschaft muss Mitglieder (iber alle die Mitglieder betreffenden Anderungen informieren. Dazu muss sie eine
entsprechende Mitteilung an die letzte bekannte Anschrift des jeweiligen Mitglieds senden, die in den Unterlagen der Reservierungsgesellschaft erfasst
ist. Alternativ kénnen Anderungen auch iber die Website www.RCl.com, per E-Mail oder per direkter Zuschrift bekannt gegeben werden. Anderungen
der Programmdokumente werden mit ihrer Verdffentlichung oder ihrem Versand wirksam. Darlber hinaus kann die Reservierungsgesellschaft inre
Preise und Geblihren jederzeit &ndern. Solche Anderungen der Preise und Geblihren werden auf der Website www.RCl.com veréffentlicht (und/oder
die Mitglieder werden per Brief bzw. E-Mail darliber informiert) und treten mit ihrer Verdffentlichung bzw. Bekanntgabe in Kraft.

AUFLOSUNG

Das Programm wird (vorbehaltlich einer anwendbaren Frist fUr die Dauer) auf unbestimmte Zeit geflhrt, wenn es nicht vom Reservierungsunternehmen
und/oder Verwalter eher beendet oder abgewickelt wird. Das Reservierungsunternehmen hat die Mitglieder mindestens 12 Monate im voraus zu
benachrichtigen, wenn das Programm auf diese Weise beendet oder abgewickelt werden soll, und solche Informationen und Anweisungen im Hinblick
auf das entsprechende Verfahren zu geben, wie es dies in seinem angemessenen Ermessen festlegt.

Wenn das Programm aus irgendeinem Grund beendet wird, kdnnen das Reservierungsunternehmen und der Verwalter in ihnrem Ermessen:

32.2.1 die Ubertragung von Punkten (und der eingebrachten Unterbringung und der deponierten Unterbringung, die diesen Punkten zugrunde
liegt) auf ein Alternativ- oder Ersatzprogramm, das vom Reservierungsunternehmen und/oder dem Verwalter oder einem Dritten
eingerichtet oder betrieben wird, veranlassen oder

32.2.2 diese Punkte oder die entsprechende eingebrachte Unterbringung verkaufen bzw. deren Verkauf oder VerauBerung veranlassen und
den Erlds aus dem Verkauf derselben (nach Abzug aller angemessenen GebUhren, Auslagen und Steuern, die im Zusammenhang mit
diesem Verkauf angefallen sind) an Punkteverkaufer oder die Mitglieder (wie es das Reservierungsunternehmen und der Verwalter fir
richtig halten) verteilen oder

32.2.3 die Ruckgabe der eingebrachten Unterbringung, die diesen Punkten zugrunde liegt, (in einer Art und Weise, die dem Verwalter recht
und billig erscheint) an das Verbundunternehmen bzw. an die Mitglieder, die Anspruch auf die betreffende eingebrachte Unterbringung
haben, veranlassen, und zu diesem Zeitpunkt werden die entsprechenden Punkte, die in Bezug auf diese eingebrachte Unterbringung
ausgegeben wurden, storniert,

und wenn das RCI Points-Verbundunternehmen oder das Mitglied nicht mehr als RCI Points-Verbundunternehmen oder Mitglied existiert oder nicht
angemessen ausfindig gemacht werden kann, kénnen das Reservierungsunternehmen und der Verwalter die Handlungen oder die Schritte ergreifen,
die ihnen in ihrem eigenen Ermessen im besten Interesse des Programms, der Mitglieder und der verbliebenen RCI Points-Verbundunternehmen
notwendig erscheinen, einschlieBlich, ohne darauf beschrankt zu sein, des Verkaufs der entsprechenden Punkte und/oder Unterbringung und der
Verteilung des Erldses an die aktuellen RCI Points-Verbundunternehmen und/oder Mitglieder.

MITTEILUNGEN

Vorbehaltlich der unter oben stehendem Punkt 32 genannten Bestimmungen bedirfen samtliche Mitteilungen, die gemaB diesen Programm-
Bestimmungen abgegeben werden mussen, der Schriftform und ihre Zustellung an den Empfanger muss per E-Mail oder frankiertem Brief erfolgen,
wobei die Zustellung 14 Tage nach dem Datum der Postaufgabe bzw. unmittelbar nach dem E-Mail-Versand als erfolgt gilt. Werden Mitglieder darauf
hingewiesen, dass geméB dieser Programm-Bestimmungen erforderliche Informationen auf anderem Weg verflgbar sind, darunter insbesondere
durch die Bereitstellung Uber das Internet oder vergleichbare Medien, so gilt die Mitteilung unmittelbar erfolgt, wenn das Mitglied auf elektronischem
Weg kontaktiert und tber die Verdffentlichung der entsprechenden Informationen oder Daten im Internet oder vergleichbaren Medien informiert wurde,
bzw. erlangt ihre Wirksamkeit innerhalb von 14 Tagen ab Bereitstellung selbiger im Internet oder in vergleichbaren Medien.
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GERICHTSSTAND

Die vorliegenden Regeln sind in jeder Hinsicht in Ubereinstimmung mit den Gesetzen von England auszulegen und werden durch diese geregelt. Alle
Klagen kraft Gesetzes oder nach Billigkeitsrecht gem&B dem vorliegenden Vertrag unterliegen der nicht ausschlieBlichen Zustandigkeit der englischen
Gerichte.

ANGABEN ZU DEN PARTEIEN

Die Angaben zum Punkteverkaufer sind im Kaufvertrag des Mitglieds aufgefuhrt.

Der eingetragene Sitz des Reservierungsunternehmens, RCI Europe, befindet sich in: The Business Exchange, Rockingham Road, Kettering,
Northants NN16 8JX, GroBbritannien.

Der eingetragene Sitz des Verwalters, First National Trustee Company (UK) Limited, befindet sich in: 4th Floor, 3 More London Riverside, London
SE1 2AQ, GroBbritannien.
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ANHANG 7 RCI PLATINUM

Bestimmungen zur Mitgliedschaftsstufe

Die nachfolgenden RCI Platinum-Bestimmungen (,Bestimmungen®) stellen eine Ergdnzung und keinen Ersatz der aktuellen RCI-
Mitgliedschaftsbedingungen (,Mitgliedschaftsbedingungen®) fiir das RCl Weeks- bzw. das RCI Points-Tauschprogramm dar. Begriffe, die im
Rahmen dieser Bestimmungen nicht definiert sind, besitzen die in den Allgemeinen Mitgliedschaftsbedingungen dargelegten Bedeutungen.
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Allgemeines

Mitglieder kdnnen ihre RCI Points-Mitgliedschaft (,Points-Mitgliedschaft®) bzw. ihre RCI Weeks-Mitgliedschaft (,Weeks-Mitgliedschaft®) auf eine RCI
Platinum-Mitgliedschaft (,Platinum-Mitgliedschaft”) aufwerten, indem sie zusatzlich zu den reguldren Mitgliedschaftsgebihren die entsprechenden
Platinum-Mitgliedschaftsgebihren zahlen. Der Begriff ,Platinum-Mitglied” bezeichnet ein Mitglied, das eine Platinum-Mitgliedschaft erworben hat. Nach
alleinigem Ermessen von RCI zahlen RCI Points-Mitglieder, die inre RCI Weeks- bzw. RCI Points-Mitgliedschaft nach deren Beginn auf eine Platinum-
Mitgliedschaft aufwerten, je nach Restlaufzeit ihrer aktuellen Mitgliedschaft bei RCI Weeks bzw. RCI Points unter Umsténden eine geringere, anteilige
Gebuhr. Die Laufzeit der Platinum-Mitgliedschaft entspricht nicht zwingend der Laufzeit der zugrunde liegenden Weeks- bzw. Points-Mitgliedschaft. Es
obliegt der Verantwortung des Mitglieds, sicherzustellen, dass seine zugrunde liegende Weeks- bzw. Points-Mitgliedschaft nicht wahrend der Laufzeit
seiner Platinum-Mitgliedschaft ablauft.

Platinum-Mitglieder kénnen ihre Platinum-Mitgliedschaft jederzeit unabhangig von ihrer Points- bzw. Weeks-Mitgliedschaft kindigen. RCI kann die
Platinum-Mitgliedschaft jederzeit kiindigen oder beenden. Je nachdem, wann die Kindigung erfolgt, kann RCI unter Umstanden einen Teil der
gezahlten Platinum-Mitgliedsbeitrdge an das Platinum-Mitglied zurlickerstatten.

Bestimmte Vorteile der Platinum-Mitgliedschaft werden von Drittanbietern oder Uber das Callcenter angeboten.

Bestimmte Vorteile der Platinum-Mitgliedschaft sind ausschlieBlich online verfugbar.

RCI kann jederzeit und nach alleinigem Ermessen die im Rahmen der Platinum-Mitgliedschaft angebotenen Vorteile widerrufen oder &ndern.

RCI kann diese Bestimmungen jederzeit und nach alleinigem Ermessen in Ubereinstimmung mit den in der jeweils aktuellen Version der
Mitgliedschaftsbedingungen dargelegten Art und Weise &ndern.

Die Platinum-Mitgliedschaft und bestimmte Vorteile der Platinum-Mitgliedschaft, einschlieBlich der von Drittanbietern bereitgestellten Vorteile, sind nur
in bestimmten Landern verfugbar. Falls ein Mitglied eine Platinum-Mitgliedschaft in einem bestimmten Land erwirbt, jedoch in einem anderen Land
wohnhatft ist oder anschlieBend in ein anderes Land umzieht, in dem eine abweichende Version der Platinum-Mitgliedschaft angeboten wird, stehen
diesem Mitglied nur die Vorteile der Platinum-Mitgliedschaft zur Verfligung, die in diesem anderen Land angeboten werden. Falls ein Mitglied eine
Platinum-Mitgliedschaft in einem bestimmten Land erwirbt, jedoch in einem anderen Land wohnhaft ist oder anschlieBend in ein anderes Land umzieht,
in dem eine abweichende Version der Platinum-Mitgliedschaft angeboten wird, kann das Mitglied die Platinum-Mitgliedschaft kiindigen und erhalt eine
anteilige Rickzahlung des fur die Platinum-Mitgliedschaft bezahiten Beitrags. Die zugrunde liegende Points- bzw. Weeks-Mitgliedschaft bleibt in einem
solchen Fall unberdhrt.

RCI behadlt sich das Recht vor, die Anzahl der Prémien jederzeit zu begrenzen, die im Laufe eines Mitgliedschaftsjahres gesammelt werden kénnen.

Kostenlose Aufwertungen und Anderungen

Wenn Platinum-Mitglieder einen Tausch oder eine Reservierung von Ferienwohnrechten (einen , Tausch®) anfragen, kénnen sie angeben, ob sie
innerhalb desselben Tauschprogramms eine Aufwertung in eine groBere Wohneinheit winschen, falls eine passende Wohneinheit verfigbar wird.
Aufwertungen in eine gréBere Wohneinheit kénnen nicht garantiert werden. In Abhangigkeit vom Datum der erstmaligen Bestétigung des Tauschs
werden die Aufwertungen der Reihe nach vergeben. RCI behélt sich das Recht vor, bei bestimmten Arten von Anlagen oder Wohneinheiten (z. B.
Alles-Inklusive-Anlagen) keine Aufwertungen in eine groBere Wohneinheit anzubieten. Aufwertungen in eine groBere Wohneinheit werden ausschlieBlich
auf wdchentlicher Basis angeboten. Sollten mehrere Wochen gleichzeitig gebucht werden, ist die Aufwertung unter Umstanden nicht fUr alle Wochen
verfugbar.

Sofern verfligbar, bietet RCI ab 14 Tage vor dem Anreisedatum des reservierten Tauschs eine Aufwertung in eine groBere Wohneinheit fur die zugrunde
liegende Reservierung an. Platinum-Mitglieder werden von RCI Uber eine Aufwertung in eine gréBere Wohneinheit per E-Mail oder auf dem Postweg
informiert.

Aufwertungen finden in eine Wohneinheit statt, die im Vergleich zur urspriinglich bestétigten Wohneinheit Uber mindestens ein weiteres Schlafzimmer,
eine mindestens genauso groBe Kiche und mindestens genauso viele Badezimmer verfligt.

Das Startdatum des Aufenthalts (einschlieBlich das der aufgewerteten Wohneinheit) muss 2 Tage vor oder nach dem Startdatum des zuvor bestétigten
Tauschs liegen. AuBerdem muss der Aufenthalt die gleiche Anzahl von Ubernachtungen umfassen wie der zuvor bestétigte Tausch und die aufgewertete
Wohneinheit muss sich in der selben Anlage befinden.

Zwischen 14 und 3 Tagen vor dem Startdatum eines zuvor bestatigten Tauschurlaubs kdnnen Platinum-Mitglieder auch den Wechsel in eine Anlage
anfragen, die in einem zuvor bestatigten Tausch ausgewahlt wurde. Die angefragte Ersatzanlage muss sich in derselben Region wie die Anlage
befinden, die im zuvor bestéatigten Tausch ausgewahlt wurde, und die Wohneinheit in der angefragten Ersatzanlage muss gleich gro3 oder groBer sein
als die Wohneinheit, die im zuvor bestétigten Tausch ausgewahlt wurde. Uberdies muss das Startdatum des Urlaubs in der Ersatzanlage 2 Tage vor
oder nach dem Startdatum des zuvor bestéatigten Tauschs liegen und der Aufenthalt in der Ersatzanlage muss die gleiche Anzahl von Ubernachtungen
aufweisen wie der zuvor bestétigte Tausch.

Damit einem Platinum-Mitglied eine Aufwertung in eine gréBere Wohneinheit oder eine Anlagenanderung gewahrt werden kann, mussen die zugrunde
liegende Platinum-Mitgliedschaft und die damit verbundene Points- bzw. Weeks-Mitgliedschaft zu dem Zeitpunkt, an dem die Aufwertung in eine
gréBere Wohneinheit oder die Anlagenanderung erfolgt, aktuell und entsprechende Beitréage vollstandig bezahlt sein.

Aufwertungen in eine gréBere Wohneinheit und Anlagenanderungen sind nur fir Standard-Tauschurlaubsangebote von RCI Points sowie RCI Weeks
verfugbar und gelten nicht fir andere Transaktionen, insbesondere nicht fur: Tauschurlaubsangebote flr die eigene Anlage, Extra-Urlaubs- und Last
Minute-Angebote.

Fur eine Aufwertung in eine gréBere Wohneinheit oder eine Anlagendnderung sind keine weitere Tauschkraft der Deponierung (fur RCI Weeks-Mitglieder)
bzw. weiteren Punkte (fir RCI Points-Mitglieder) oder Gebuhren erforderlich. Eine Ausnahme hiervon bilden zusétzliche Reinigungskosten oder andere
anlagenspezifische Gebthren, die aufgrund der gréBeren Wohneinheit oder abweichender Anlagenrichtlinien anfallen kénnen. Diese missen vom
Platinum-Mitglied bezahlt werden. )

Das Platinum-Mitglied tragt die alleinige Verantwortung fur samtliche Kosten, die ihm aufgrund der mit dem Wechsel verbundenen Anderung von
Reisearrangements entstehen.

Platinum-Mitglieder sind pro bestatigtem Tausch entweder zu einer Aufwertung der Wohneinheit oder zu einer Anlagen&nderung berechtigt.

Sobald entweder eine Aufwertungin eine gréBere Wohneinheit oder eine Anlagenanderung bestéatigt wurden, gelten die Standard-Stornierungsbedingungen
flr Tauschurlaubsangebote.

Pramien fiir Platinum-Mitglieder

Platinum-Mitglieder erhalten flr die nachfolgend aufgelisteten Transaktionen Mitgliedspramien in Hohe der angegebenen Betrage:
Extra-Urlaubsangebote — 24 €

Gastzertifikate — 70 €

Kombinierte Deponierungen (nur Weeks-Mitglieder) — 18 €

Vorsorglich wird darauf hingewiesen, dass Mitgliedspramien ausschlieBlich fir Transaktionen gewéahrt werden, fur die vom Platinum-Mitglied tats&chlich
eine Transaktionsgebthr gezahlt wird.”

Damit ein Platinum-Mitglied eine Mitgliedspramie erhalten kann, missen seine Platinum-Mitgliedschaft und die zugrunde liegende Points- bzw. Weeks-
Mitgliedschaft zum Zeitpunkt der Transaktion aktuell und entsprechende Beitrdge vollstdndig bezahlt sein. Mitgliedspramien werden in Form einer
Gutschrift bzw. eines Gutscheins abgewickelt und bereitgestellt. Diese/Dieser wird dem RCI-Konto des Platinum-Mitglieds innerhalb von 120 Tagen
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nach dem Abreisedatum gutgeschrieben, sofern die Transaktion nicht mit einer Bestatigung verbunden ist. In diesem Fall wirde die Gutschrift innerhalb
1 Monats erfolgen. Mitgliedspramien kdnnen vom Platinum-Mitglied als Gutschrift fur zukUnftige RCI-Transaktionen genutzt werden. Unter keinen
Umsténden kdnnen die im Rahmen dieses Programms gewahrten, dem Konto eines Platinum-Mitglieds gutgeschriebenen Betrage dem Mitglied direkt
in Form von Bargeld, eines Schecks, einer Kreditkartengutschrift oder einer anderen Zahlungsmethode ausgezahlt werden. Bei Beendigung der RCI
Platinum-Mitgliedschaft — entweder durch RCI oder durch das Platinum-Mitglied — verfallen die eventuell verbliebenen Betrage, die im Rahmen dieses
Programms dem Konto eines Platinum-Mitglieds gutgeschrieben wurden. Mitgliedspramien werden ausschlieBlich flr Gastzertifikate in Verbindung mit
Tausch-, Extra- oder Last Minute-Urlaubsangeboten gewahrt; fir andere Transaktionen werden keine Gastzertifikat-Mitgliedspramien vergeben.
Mitgliedspramien kénnen nicht als Gutschrift flr die gleiche Transaktion eingesetzt werden, fUr die die Rickvergitung gewahrt wird.

Fur stornierte oder aufgehobene Transaktionen werden keine Mitgliedspramien gewahrt. Mitgliedspramien flr Transaktionen, die storniert oder
aufgehoben werden, werden vom entsprechenden RCI-Konto geldscht oder, falls die Mitgliedspramie vom Mitglied bereits fir eine Transaktion
eingesetzt wurde, in Hohe des entsprechenden Betrags dem Konto in Rechnung gestellt.

Es werden keine Mitgliedspramien flr Transaktionen gewahrt, fir die das Platinum-Mitglied die entsprechende Transaktionsgebuhr nicht bezahlt hat (z.
B. wenn die Geblhr erlassen wird).

RCI kann jederzeit und nach alleinigem Ermessen die Transaktionsarten, fir die Mitgliedspramien gewahrt werden, sowie die entsprechende Hohe der
Mitgliedspramien &ndern und die Anzahl der Pramien beschranken, die innerhalb eines beliebigen Zeitraums der Mitgliedschaft oder Kalenderjahres
gesammelt werden konnen.

Punkteverldngerung

Standard-RCI-Mitglieder, die zur Verlangerung ihrer Punkte berechtigt sind, erhalten ein zusatzliches Nutzungsjahr fir ihre Punkte, wenn sie diese
verlangern und die hierfur fallige Gebuhr bezahlen. Platinum-Mitglieder, die Mitglied bei RCI Points und zur Verlangerung ihrer Punkte berechtigt sind,
erhalten zwei zusatzliche Nutzungsjahre fUr ihre Punkte, wenn sie diese verlangern und die hierflr fallige Gebulhr bezahlen.

Damit ein Platinum-Mitglied Punkte verlangern kann, missen seine Platinum-Mitgliedschaft und die zugrunde liegende Points-Mitgliedschaft aktuell und
entsprechende Beitrage vollstandig bezahlt sein.

Punkte kénnen nur einmal verlangert werden. Es ist moglich, dass bestimmte Anlagen eine Verlangerung von Punkten, damit diese fur einen dortigen
Aufenthalt eingesetzt werden kénnen, nicht erlauben.

Kostenlose Punkteiibertragung

Platinum-Mitglieder, die Mitglied bei RCI Points sind, kénnen ihre Punkte anderen berechtigten RCI Points-Mitgliedern Ubertragen, ohne dass hierflr
eine Gebuhr fallig wird.

Kostenlose laufende Suche und Reservierung

Platinum-Mitglieder kdnnen eine laufende Suche fir einen Tauschurlaub starten, ohne eine Tauschgebihr zahlen zu mussen. Die zutreffende
Tauschgebuhr wird fallig, wenn der Tausch bestétigt wird.

RCI®-Deponierungswiederherstellung

RCI Weeks-Mitglieder, die eine Woche weniger als neun Monate (270 Tage) vor deren Startdatum deponieren, erhalten flr diese Woche unter
Umstanden eine geringere Tauschkraft. Mit der RCI-Deponierungswiederherstellung kénnen RCI Weeks-Mitglieder eine Woche weniger als neun
Monate (270 Tage), jedoch mindestens 15 Tage vor deren Startdatum deponieren und erhalten fUr diese Woche die volle Tauschkraft der Deponierung,
wenn sie zum Zeitpunkt der Deponierung die Gebuhr fur die RCI-Deponierungswiederherstellung bezahlen. (RCl Weeks-Mitglieder mit flexiblen Wochen
muUssen die RCI-Deponierungswiederherstellung innerhalb von 24 Stunden nach Erhalt der Mitteilung erwerben, dass eine Woche im RCI-Konto des
Mitglieds deponiert wurde.)

Platinum-Mitglieder, die Mitglied bei RCI-Weeks sind, kénnen eine Woche bis zu sechs Monate (180 Tage) vor deren Startdatum deponieren und
erhalten fiir diese Woche die volle Tauschkraft der Deponierung, ohne dass hierflir eine Gebuhr fallig wird. Platinum-Mitglieder kénnen eine Woche auch
weniger als sechs Monate (180 Tage), jedoch mindestens 15 Tage vor deren Startdatum deponieren und erhalten fUr diese Woche die volle Tauschkraft
der Deponierung, wenn sie zum Zeitpunkt der Deponierung die GebUhr fur die RCI-Deponierungswiederherstellung bezahlen. (RCI Platinum-Mitglieder
mit flexiblen Wochen mussen die RCI-Deponierungswiederherstellung innerhalb von 24 Stunden nach Erhalt der Mitteilung erwerben, dass eine Woche
im RCI-Konto des Mitglieds deponiert wurde.)

Damit ein Platinum-Mitglied die RCl-Deponierungswiederherstellung in Anspruch nehmen kann, missen seine Platinum-Mitgliedschaft und die
zugrunde liegende Weeks-Mitgliedschaft aktuell und entsprechende Betrage vollstdndig bezahlt sein.

Bevorzugter Zugang zu Unterkiinften

Ausgewadhlte, speziell erworbene Urlaubsunterbringungen (,Unterbringungen mit bevorzugtem Zugang®) werden exklusiv Platinum-Mitgliedern fir einen
Tauschurlaub angeboten, ehe sie Points- und Weeks-Mitgliedern zur Verfugung gestellt werden, die keine Platinum-Mitgliedschaft erworben haben.
Fur alle Tauschurlaubsangebote in Unterbringungen mit bevorzugtem Zugang gelten die Standard-Tauschgebuhren und die Allgemeinen Bedingungen.

Von Drittanbietern bereitgestellte Platinum-Vorteile

RCI Gbermnimmt keine Gewahr fur die Eignung oder Sicherheit der Produkte bzw. Dienstleistungen, die im Rahmen der Platinum-Mitgliedschaft von
Drittanbietern bereitgestellt werden. Jedes Platinum-Mitglied ist selbst daflr verantwortlich, die Sicherheit und Eignung von Aktivitdten sowie die
Referenzen und die Tauglichkeit des jeweiligen Reiseflhrers, Anbieters oder Dienstleisters zu Uberprifen. Die Teilnahme an Aktivitdten erfolgt auf
eigenes Risiko des Platinum-Mitglieds. RCI Ubernimmt ausdricklich keinerlei explizite oder implizite Garantie oder Haftung in Verbindung mit derartigen
Produkten und Dienstleistungen. Alle von RCI zu den Produkten und Dienstleistungen von RCI Platinum veréffentlichten Informationen basieren auf den
Informationen, die der betreffende Dienstleister bereitstellt. RCI Gbernimmt keine Verantwortung und keine Haftung fir ungenaue, unvollstdndige oder
irreflhrende Informationen zu Produkten bzw. Dienstleistungen von RCI Platinum, die ihm bereitgestellt wurden und nicht direkt von RCI stammen.
Fur alle Aktivitaten, Dienstleistungen oder Produkte kdnnen zusétzliche Bedingungen, Bestimmungen oder Einschrankungen gelten, die ausschlieBlich
vom Anbieter, Reiseleiter oder Dienstleister festgelegt werden und nach alleinigem Ermessen des Anbieters, Reiseleiters oder Dienstleisters ge&ndert
werden kénnen. RCI Gbernimmt keine Gewahr fur die Verfligbarkeit der von Drittanbietern bereitgestellten Aktivitaten, Produkte oder Dienstleistungen
und ist nicht verantwortlich fur die Bereitstellung von Ersatzprodukten oder -dienstleistungen, falls ein Drittanbieter seine Waren oder Dienstleistungen
aus dem Programm zurtickzieht.
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